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A bírói függetlenség. ’4*J
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(s.) Drága és semmivel sem helyettesít­
hető közkincsünk a  bírói függetlenség. Alkot­
m ányos garancia, amelynek érintetlenül kell 
m aradnia, hogy meg ne inogjon soha a tör­
vények és jogok tiszteletén épülő alkotmányos 
államszervezetünk. Biztosítéka a közszabad­
ságnak, am ely a bírói hatalom  oltalma alá 
m enekülhet a végrehajtó hatalom  túlkapása 
ellen. Ha a bírói függetlenség sérelmének hitét 
tám asztják bennünk, meg kell rendülnie az al­
kotm ány és az egyéni szabadság sérthetetlensé­
gébe vetett hitünknek. Mit je len t az alkotmányra 
nézve, ha  megcsorbul a biró függetlensége? 
Jelenti az államhatalom alkotmányosan helyes 
tagozatának m egzavarását, a végrehajtó hata­
lom betörését a  bírói hatalom  területére. Mit 
jelent az egyéni szabadságra nézve? Jelenti a 
szabadság garanciájának kisebbedését, jelenti 
az összeom lását annak a salva guardiának, 
a hová bízvást menekülhetett, ahol bántatla- 
nul húzódhatott m eg eddig m inden állampol­
gár a politikai üldözés elől.

R oppant nagy dolog tehát az, amit 
most belédobtak a közvéleménybe egy 
egészen közönséges adminisztratív ügy fo­
lyom ányaképpen. Egy törvényszéki biró, 
akinek hivatali m unkásságáról az illeté­
kes királyi tábla elnöke annak  rendje 
és m ódja szerint megtette a  májjá köteles- 
ségszerü jelentését az igazságügyminiszterhez, 
onnan felülről intést kapott azon a címen, hogy 
sok a restanciája. A biró tiltakozik és kije­
lenti, hogy egyetlenegy restanciája sincs, 
tehát a megrovás m éltatlanul érte. Eddig egé­
szen rendben  volna a dolog, vagy legalább 
is rendbehozható volna. Ha az a miniszteri
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Hamlet és Horáció.
(Temetői sétáié.)
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A  napokban — szegény Beöthy Zsiga teme­
tése után — újra végig sétáltam a Kerepesi- 
temetőn.

Naplemente felé a színészek parcellájába ve­
tődtem és itt ráakadtam Hamletra és Horúcióra. 
Amig éltek, egészen közel állottak egymáshoz. 
A halál egy kissé eltávolította őket egymástól.

Sokáig állottam a két különböző embor sírja 
fölött. Sokáig emlékeztem rájuk a temető szomorú 
osöndjében. Es most ogyszerro Írok mind a kettő­
ről: Hamletröl, aki mintája volt a klasszikus 
szépségnek és Horációról, aki mintája volt a 
klasszikus barátságnak.

A Kerepesi-tomctőben nyugvó Hamletot Nagy 
Imrének, Horáeiót Pintér Sándornak nevezik.

I.
Nagy Imre.

Senki sem tudott a színpadon annyi plasz­
tikával elesni, mint ő. Sokszor mosolyogva kétel­
kedtünk az ilyen plasztikus összerogyások igaz­
ságában. Ráztuk a fejünket és azt mondtuk ma­
gunk közt: a halálban nincsen ennyi számítás. 
A halál sokkal természetesebb. Aki hirtelen össze­
omlik, akit a halál villámként sújt agyon, annak 
nincs annyi öntudata, nincs annyi érkezése, hogy 
plasztikus vonalakba szedje tagjait; hogy plasz­
tikus formát adjon annak a mozdulatlanságnak, 
amivel átmogy az örökkévalóságba.

És egy szeptemberi nap reggelén Nagy Imre
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A SZERK ESZTŐSÉG.

megintés csakugyan tévedésen alapult —  amint 
nyilván igy is van, m ert sem egy magyar 
biró szavahihetőségében, sem a minisztérium 
jóhiszem űségében nincs okunk kételkedni —  
akkor nagyon egyszerűen reparálni lehet a  
dolgot, m ert hiszen a fölöttes hatóság tekin­
télye egy cseppet sem kisebbedik azzal, ha 
beismeri a  tévedését és elégtételt szolgáltat 
az ok nélkül megintett m unkás köztisztviselő­
nek. És mindenképpen csak rokonszenves az 
a biró, aki önérzetében sértve, a  m aga igazá­
nak védelm ére bátran felszólal. Az ilyen 
bátorság még nagyon jó  kvalifikáció is ; 
az ilyen em ber éppen olyan elszánt 
őre a mások igazának is. Ám a megintett 
biró, nagy felindulásában kissé elvetette a 
sulykot. Egyenesen bepanaszolta a miniszte­
rét a  királyi táblánál és feliratot indítványoz 
olyan törvény alkotása érdekében, amely a 
bírói függetlenséget biztosítsa, mellesleg pedig 
a bírákat a túlterheléstől megm enti és fizeté­
süket emeli. Hogy az önérzetében megtáma­
dott biró a  maga izgatott lelkiállapotában eny- 
nyire m ent, még az is érthető és m inden­
képpen bocsánatos. Végre is a  köztisztviselő­
nek egyéb tőkéje nincs, m int hivatali repu­
tációja, jó  hírneve, amely biztosítja a boldo­
gulását, az  előm enetelét; és ha ezt a  tőkéjét 
igazságtalanul csorbítva látja, bizony érthető 
az elkeseredése. Ám arra való az ő közvetlen fö­
löttes hatósága, hogy ezt az érthető túlzást eny­
hítse és azon igyekezzék, hogy a dolog a  helyes 
m ederbe terelődjék s a tévedés m inden oldalon 
reparálva legyen. Ebben az esetben, sajnos, nem 
ez történt. A panaszttevő biró beadványát meg- 
küidötték az ország m inden törvényszékének, 
—  hogy ki tette, az nem  tűnik ki világosan 
a félhivatalos előadásból —  s ezzel országossá 
lett azeredetileg tisztán szem élyes ügy. így a

mindnyájunkat moggyőzött arról, hogy az a plasz­
tikus halál, amit ő a színpadon produkált, igaz­
ság volt.

Agyonlőtte magát és hanyatt esett hálószo­
bája padlóján.

Ezt az utolsó esést, ezt az öntudatlan, ret­
tentő zuhanást, nem számíthatta ki. Mégis úgy 
feküdt ott a vérfoltokkal borított szőnyegen, mint 
egy eldöntött Apolló-szobor.

Fájdalmunkon és megdöbbenésünkön a cso­
dálat esztétikai érzése kerekedett fölül. íme, itt a 
bizonyság: ennek a klasszikus szépségű ember­
nek annyira vérében volt a hősios mozdulatok 
plasztikája, hogy mikor a halál rácsapott és pil­
lanat alatt ledöntöt’e, akkor is szépen, méltósá- 
gosan esett el. A végső vonaglás rut kényszere 
sem tudta megtörni ajkai körül a szép vonalak 
harmóniáját. A mindent eltorzító halál sem tudott 
ártani büszke arca nemességének. Úgy lépett le 
az élet színpadáról, a milyennek a Nemzeti Szín­
ház színpadáról ismertük: szoborszerü szépséggel, 
fenséges nyugalommal.

Nem láttam játszani a híres idősb Lendvay 
Mártont, akiről apáink legendákat meséltek. De 
a hatvanas évek óta láttam minden kiválóbb 
színészt, aki mint hős-szerelmes számot tett 
a színpadon. Egy som volt közöttük, akit Nagy 
Imre szép külső, szép haDg és plasztikus játék 
dolgában túl no szárnyalt volna.

Méltó riválisa talán csak egy volt: ifjabb 
Lendvay Márton. De amikor Naqy Imre a Nem­
zeti Színházhoz került, ifjabb Lendvay Márton 
csillaga már hanyatlani kezdett és az erőtől 
duzzadó fiatal ember a betegeskedő művészt 
könnyű szerrel szoríthatta le az elsőség polcáról.

Lendvay és Nagy Imre közt egyébként is 
olyan különbségek voltak, hogy a győzelem még 
akkor is Nagy Imre javára dőlt volna el, ha 
Lendvay Márton élotben marad.

Lendvay a régi iskola hagyománya’ban nőtt 
fel és tomporamenturnának sok elragadó tulajdon­
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nyilvánosság elé dobatván a  dolog, a közjogi 
része lépett előtérbe, Kisfaludy Miklós vesz­
prémi törvényszéki biró ügyéből a  magyar 
bírói kar függetlenségének ügye lett. Meg­
hordozzák a véres kardot az országban, so- 
rakozásra hívják fel az ország bírói testü­
letéit a  biró függetlenségének a megvédésére, 
és odakiáltják a közvéleménynek is, hogy 
nyissa fel a  szemét, lássa meg a veszedel­
met, amely a  bírói függetlenséget fenyegeti 
és siessen a védőseregnek segít- ségére.

Ez a  dolog m ár szokatlanságáuál fogva 
is megm agyarázza azt a  feltűnést, amelyben 
része van. De még inkább érthető ez a fel­
tűnés a súlyos tartalom nál fogva, amelyet a 
szokatlan forma magába foglal. Súlyos tar­
talm a van annak az országosan meghordozott 
panasznak és minél súlyosabb, annál súlyo­
sabbá teszi azt a  megtévedést, amely ezt az 
im már országos ügyet országossá tette.

A bírói függetlenség sérelmének vádjával 
nem  szabad meggondolatlanul dobálódzni sen­
kinek, legkevésbé egy díszes bírói kollégium­
nak. Ezt a gyanút alapos ok nélkül beleol­
tani a köztudatba, szinte kiszámíthatatlanul 
veszedelmes és m indennél nagyobb veszedelem 
az, ha  m aguknak a  bíráknak soraiból indul ki 
a  vád, hogy a bírói függetlenséget kikezdte a 
végrehajtó hatalom.

Az aktuális esetben mi az alapja a vád­
nak? Kifogásolt a  miniszter valamely ítéletet? 
Próbált utasítást adni a  bírónak, hogy mikép­
pen Ítélkezzék, vagy milyen Ítélettől tartóz­
kodjék? Fenyegette valamely ítélete m iatt?  
ígért neki valamit valamely bírói cselekmé­
nyének fejében? Közvetve, vagy közvetlenül 
sújtotta a  bírót valamiféle hátránynyal vala­
mely ítélete, vagy eljárása m iatt? Kicsoda, 
mivel, mikor, mi módon próbálta befolyásolni

sága mellett e hagyományok tulságaitól akkor 
sem bírt szabadulni, amikor a tisztultabb ízlés 
egyszerűbb, igazabb játékot követolt.

Ez az iskola, mint az öreg Dumas és Hugó 
Victor drámái, tele volt éneklő romantikával. 
Aki ehhez az iskolához tartozott, annak a hangja 
hihetetlon ugrásokban sülyedt és emelkedett és 
nem látszott fokozatot ismerni a legédesobb tur- 
békolás és a legvadabb bömbölés közt. Ennek a 
drámai iskolának megvolt a maga koloraturája: 
csillogó stakkátókban és briliáns trillákban fe­
jezte ki a tragikus szenvedélyt.

És ennek a trillázó ál-páthosznak mindegy 
volt, akár Moor Károly dühöngését, akár Hamlet 
finom, műértő iróniáját tolmácsolta; akár Bánk-bán 
nemes elfásulását, akár Percy tüzes ingerkedését 
kellett megjátszani. Mindig ogy maradt: nőm az 
ábrázolt jó l lemhez, hanem önmagához hü. Nőm 
öntött tartalmat a szerepbe, hanem a maga éne­
kében, a maga skáláiban gyönyörködött igazi, 
nagy passzióval. Mert szenvedélyesebb színjátszó 
nincs, mint az, aki hamis páthoszszal deklamál.

Ez a drámai játék puszta hang-bravúrrá 
vált és nem igen állott magasabban ogy hös- 
tonór színvonalánál. A hang orejo és szépsége, a 
temporamentum tüze és vad lendületo egyszer­
egyszer gyújtott az értelmesebb nézők sorában is, 
nemcsak a mindig naiv karzaton; de legtöbbször 
az alakitó erő és igazság nélkül való kantilénázás 
mégis csak unalmat és visszatetszést keltett azok­
ban, akik azt tartják, amit Boileau: Rien n’est 
beait, gue le vrai. Csak az szép, ami igaz. s

Nagy Imro nem húzott ehhez az iskolához. 
Akkor sem, amikor a hetvenes évek elején, mint 
fiatal kezdő, először állott a Nomzoti Színház 
közönsége elé. Szép, rendkívül szép hangja ogy 
ideig romlására vált ugyan, mert arra csábította, 
hogy a hatást leginkább a deklamációban keresse. 
De éppen az különböztette meg és az tette mind­
járt kezdetben jobbá, előbbkelövó, hogy szavalá­
sában több volt a mérték, lendületébon több volt

Lapunk mai száma tizenhat oldal.
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bírói me(ffr|ÖB0dé9ét F Kicsoda M miképpen
próbált pressziót gyakorolni a bíró lelki- 
ism eretére? Ügy gondoljuk, ezek volnának a 
bírói függetlenség megsértésének a kritériumai. 
Da ezek közül egyik sem történt. Ilyen dol­
gokról nem  szól a panasz. Az történt mind­
össze, hogy az igazságügyminiszter, aki a 
bírónak legfőbb adminisztratív hatósága, figyel­
meztette a bírót, hogy pontosabban végezze 
el a  dolgait. Ehhez a miniszternek kétségte­
lenül joga van, a törvénynél fogva is, meg a 
dolog természeténél fogva is. Hiszen a biró 
is köztisztviselő, aki csak a maga bírói lelki­
ismeretére nézve független; akire csak azt 
nem lehet reáparancsolni, hogy a  bírói kö­
telességét hogyan végezze el, de hogy 
valamiképpen elvégezte, azt igenis meg kell 
tőle követelni. A bírói függetlenség végre 
is nem terjedhet annyira, hogy a biró 
csak akkor dolgozzék, ha az ő független aka­
ratának úgy tetszik. Ezzel nem akarjuk azt 
mondani, hogy az a biró, akiről szó van, nem  
dolgozott eleget, sőt azt hiszszük, nincsen 
biró Magyarországon, akire ne ju tna  a fehér­
ből több az elégnél. De ez a  bírák túlterhe­
lésének a kérdése —  erről igenis lehet pa­
naszkodni —  és nem a bírói függetlenségé, 
amelyen csorba nem  esett.

Jaj volna nekünk, ha eszébe ju tn a  a 
korm ányhatalomnak erre a térre lépni. Nem 
is jutott eszébe eddig sem, még akkor sem, 
mikor az alkotmány és annak minden tarto­
zéka nem  volt olyan szent és sérthetetlen a 
végrehajtó hatalom  kezében, mint ma. Most 
kellene hát ettől félnünk, mikor az a kor­
m ány áll az ügyek élén, amely az alkotmány 
épségét megmentette, s a törvények érinthetet- 
lenségét visszaállította ? Nem, erről szó 
sincs.

Szó van egy sajnálatos tévedésről, amelyet 
még csak akkor sajnálnánk igazán, ha ártalm ára 
lehetne annak az egyetlen tekintélynek, amely 
eddig Magyarországon minden körülmények kö­
zött intakt maradt, a bírói kar tekintélyének. Re­
méljük, ez a veszedelem sem fog bekövet­
kezni. De jó  lesz óvakodni a jövőben a  
hasonló botlásoktól. A bírói függetlenség drága 
kincse m indnyájunknak. Féltve őrködjünk 
fölötte m indnyájan. Olyan az, m int az 
asszonyi becsület: az is megárthat neki, ha 
ok nélkül védelmezik.

az igazság, bel-cantójában több volt az erő és 
tartalom.

Lendvayt a halál 1875-ben megmentette attól 
a keserűségtől, hogy fiatal riválisát maga fölé 
lássa emelkedni. A hős-szerelmes helyét Nagy 
Imre foglalta el. 8 nem volt még színész, akit 
a természet pazarabbul ajándékozott meg ifjúság­
gal, szépséggel, daliás alakkal és a felségesen 
csengő hang minden igézetével, minden gráciájá­
val. Nem volt színész, aki teljesebb illúziót kol- 
tett volna Rómeó szerepében, mint ő. Róbert és 
Mounet-Sutly, a Burg és a Franyais hős-szerel­
mesei, nem voltak olyan szuverén hódítók, mint 
a  magyar színpadnak ez a délceg Antóniusza.

Es mintha nemcsak a színpadi siker, hanem 
az ólotet intéző sors is alattvalójává szegődött 
volna néhány esztendeig: szerencse, boldogság 
ragyogott rá mindenfelől, Bentaldn, a legnagyobb 
magyar drámai énekesnő (aki most melíetto fek­
szik csöndesen) feleségül ment hozzá. Házi tűz­
helyét kedves apróságok játéka tette zajossá.

Hat, hét évig tartott ez a ritka boldogság. Ak­
kor a sors mogsokalta és ráküldte a halált Ez a 
kegyetlen poroszló letépte szivéről a fiát és a 
hitvesét.

A hős-szerelmes attól kezdve meghalt ebben 
a szép emberben. Az élet tragikuma lassankint 
átvitte a színpad tragikusai közé. Érzésoit meg­
érlelte és megtisztította; fölfogását mélyebbé tette; 
eszközeit meuizmositotta. Eöltárult előtte az élet 
a maga nagy titokszerüségével és mély igazságá­
val, amit csak a szenvedők látnak tisztán.

Magába mélyedt, hogy jobban megértsen 
másokat. Világosabban látott mindent, mert a 
boldogság rózsaszínű látyola szerteszét foszlott. 
És ekkor Bánk-bán lelkiharcát úgy állította 
elénk, hogy a játék igazsága könnyeket csalt a 
nézők szemébe. Ekkor a Fourchambaultcsalád 
AernarJjában éreztük a szív meleg, erős dobogá­
sát. Ekkor Chamitlae bűnbánata meghatott ben­
nünket. Ekkor .Antániust haldoklásában volt tra- 
gikai fenség. Es ekkor Hamlet beteg kedélyét,

A délafrikai csoda.
R t í d e t f i e t t ,  julius 12.

(C.) A boerok sikerei ti háború első idősza­
kában és mostaui tanusithhtatlan kitartásuk a 
balsikerben, már maga is csodálatraméltó dolog, 
melyet .nemcsak a haditörténelem, hanem a vi­
lágtörténelem is örökre fel fog jogyezni. Do még 
csodálatosabb és rejtelmesebb valami a módszer 
és az eszközök, melyeknok segítségével a boerok 
e hosszú háború tartama alatt még egyre képesek 
osapatjaiknak szükségleteit fedezni. Igaz ugyan, 
hogy az edzett, kevéssel beérő boor harcos szük- 
séglotoi sokkal kőnnyebbon kielégíthetők, mint az 
angol zsoldosok, vagy az olkényesztotett önkén­
tesek igényei. Do végre is puskapor még golyó 
mégis csak kell a boernak is, még pedig sok 
puskapor, meg sok golyó, és a legedzettebb boer 
sem tudna csupán a levegőből vagy hazafias lel­
kesülésből élni. Már pedig hazája két ér óta úgy 
el van zárva a világtól, hogy jelentékenyebb 
mennyiségű hadi-, vagy élelmiszernek a be­
csempészése egyszerűen lehetetlennek látszik. 
Katonai attasénk jelentéséből tudjuk ugyan, hogy 
a boerok közvetlenül a mostani háború kitörése 
előtt erősen hozzáláttak a lőszer- és fegyver-bo- 
szállitáshoz és körülbolől egy kétévi hadjáratra 
szükséges készlettel látták el magukat. Tudjuk 
továbbá, hogy Johannesburg városában saját ágyu- 
és lőszergyáruk is volt. Do ez a két esztendő 
már letelt, a johannesburgi gyár már régen angol 
kézben van, a boerok pedig — úgy látszik leg­
alább — még ma is annyi lőszerrel rendelkeznek, 
amennyire csak szükségük van. Az angolok to­
vábbá már annyi vágómarhát ejtettek zsákmányid 
— a papíron — és annyi tanyát pörzsöltek fel, 
hogy ha igaz volna az, ami nem igaz: szegény 
boeroknak már régen nem maradt volna egyet­
len darab marhájok és egyetlen szál gabonájok 
sem. De im a boerok mindazonáltal sehogy sem 
akarnak éhen halni.

Azt állítja az európai ssjtő, hogy a boerok 
a háború mostani stádiumában az angoloktól 
zsákmányolt lőszert használják és ugyanilyen 
módon szerzett élelmiszerekből élnek. Már bo­
csánat, de az badarság. Sikerül a boeroknak 
itt-ott néhány lőszercs ládát, s helylyel-közzel né­
hány száz fegyvert zsákmányul ejteni, do a fegy­
ver csak akkor használható, ha egyúttal a hozzá­
tartozó lövőszor is megvan, és viszont. Tartós 
fegyveres ellenállás — milyet a boerok még foly­
vást kifejtenek — ilyen módon nem képzelhető.

csodálatos háborgását végre-valahára kezdte meg­
értetni velünk.

Sőt merném állítani, hogy egészen Hamletié 
alakult át. Önmagán tapasztalhatta, milyen „remek 
teremtét" az ember és mégis kicsinylő. menvető 
hangjából ezt lehetett, állandóan kiérezni: „jlfí ne- 
kem et a nipetnyi por ?" Szerették az istenek, el­
halmozták tapssal, dicsőséggel és ő mégis azt 
mondta: „As égboltosat, es a fenséget alkotmány, 
nekem csak dögletetes párák östseverödéte !" — Sze­
relmes, forró, mindenre kész rajongással néztek 
rá az Oféliák és ő mégis nehéz mélakórral ma­
gányos utakon bolyongott és azt mondta Guilden- 
stern-nek : „Rémgyönyörködöm as emberben! As ass- 
stonyban sem, hiába mosolyogtok!"

Már útban volt a teljes dicsőség felé. Már 
ott állott az igazi nagyság küszöbén. Már a 
kritika is kezdett büszke lonni rá. Többé nem a 
vállait veregette, hanem kezdte megkoszorúzni a 
fejét, azt a klasszikus szép tejet, ahol a Goetho 
és I. Napóleon vonásai olvadtak össze harmonikus 
pompában. De Hamlet a Yoriek koponyáján jár- 
tatta szóméit és mindig a z  elmúlásra gondolt, 
mindig az elmúlásra. Eérfikora virágában elher­
vadt a lelke és a földi gyönyörök bőségében 
undorodva dobta el magáitól az élet poharát. 
Hamlet egy szeptemberi éjszakán úgy végezte, 
mint Antóniusz: fegyvert emelt magára.

Egy kilőne milliméteres revolver megadta 
Ilamletnek is az örök nyugalmat, éppon úgy, 
mint a legutolsó vándorlegénynek, aki nem bírja 
tovább hurcolni a nyomort.

Mi tárasztotta el a királyfit, az istenek ked­
velőét, az asszonyok bálványát? Miért kereste a 
nagyság, a dicsőség, az életerő virágzásában az 
örök nyugalmat?

Itt állok sirja fölött és kérdéseket intézek 
hozzá. Do Hamlet ur, akinek a fejedelmi öröksé­
gét már átvotték az itju Foríini rasok, nem ébred 
többé. Hamlet urnák nincs több szava hozzánk.

The rest is siloncel

Ugyanígy áll a dolog az élelmlnzerekkttl. Lehet­
séges ugynn, hogy egyik-másik kis boer csapat 
a véletlenül közébe került angol készletből ne­
hány napig éldegél, de lehetetlen, hogy az egész, 
mégis körülbelül 20.000 főnyi boer hadsoreg fő­
képp a zsákmányul ejtett élolmleikkekből fe­
dezhetné szükségletét.

Föl kell tehát tennünk, hogy a boeroknak 
a háború kitörése előtt még több lőszerkészletük 
volt, mint amennyit az európai szaktudósitók sej­
tettek, és hogy sikerült ezt a készletet ügyesem 
és idojekorán biztosságba helyezniük; vagy pedig, 
hogy a szigorú angol ellenőrzés mellett mégis 
találtak módot arra, hogy a készlotet a háború 
folyamán is becsempészés utján kiegészítsék. Az 
egyik eset — nem lehototlen ; a másik — egye­
nesen valószínű.

Hogy a boerok élelmiszerekkel is dúsan el 
vannak látva, önnek a magyarázata sokkal egy­
szerűbb, mert a boor föld ma is a boorokó még 
és nem az angoloké, akármennyire annektálták 
is azt a földet — a papíron. A dolog tényleg úgy 
áll, hogy mai napig is csak a vasúti vonalak 
tőszomszédsága és a nagyobb városok határa van 
angol kézben. Ott is csak nehezen védhetik ural­
mukat. A tulajdonképpeni boer föld ellonben még 
ma is a boeroké, kik ott szántanak, vetnok és 
aratnak, és — úgy látszik — e munkában köve­
set törődnek az angolokkal. Ha jól fogtuk föl a boer 
jollemet: alig képzelhetjük, hogy ez a nép egy­
általában komolyan foglalkozik azzal az eshető­
séggel, hogy hazája tényleg angol kézbo kerül­
het. Kizártnak tartja ezt és pedig azért, mert 
olőször is teljesen ki kellett volna irtani a lakos­
ságot. Már pedig szörnyen nehéz dolog, egy ogcsz 
népet — amely erőnek erejével élni akar — ki­
irtani! Hála istennek, ilyen gaztett nehezen sike­
rült mindig, do mai napság majdnem lehetetlen.

Mivel a boer nép mindenesetre élni akar 
és csak függetlenül élhet: ez okból a jelenlegi 
harc tartama egyelőre egészen bizonytalan. Cso­
dálatos egy háború I Az angoloknak háromszor 
annyi katonára volna szükségük, mint amennyi 
most Délafrikában áll, hogy céljukat elérhessek, 
de a mostani létszámot is csak ügygyel-bajjal 
tudják fenntartani. Még a boer nép sem képes 
ugyan tulerős ellenségét legyőzni, do még foly­
vást talál golyót az ellenség és egy-cgy falat 
ennivalót a maga számára. Az óriás hiába törek­
szik a törpét legyűrni 1
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U.
P in tér  Sándor.

Hamar kővette legjobb barátját. Nagy Imrét, 
akivel együtt indult a szinész-pályán és akihez 
mind a sírig megható odaadással ragaszkodott, 
éppen úgy, mint Hamlethoz Horáció.

Ennek a két embernek a jellemében és 
egymáshoz való baráti viszonyában toljesen meg­
találjuk a hamleti és horációi vonatkozásokat.

Nagy Imre csupa szeszély és tépelődés, a 
váltakozó hangulatok embere, akit majd féktelen 
jókedv ragad el, majd a legmélyebb világfájdalom 
ejt hatalmába.

Pintér a mindig ogyforma Horáoió, aki a 
becsületes, egyszerű emborek meg nem ingatható 
kötelosségtudásával végzi tisztét a színpadon és a 
férfias jellemek szilárd hűségével tartja lőnn a 
barátságot az életben.

A mindenkitől elhagyott, belső világában 
megzuvart Ilamletnek egyetlen biztos támasza 
Horáció volt, aki előtt a dán királyfi föltárta 
egész lelkét és akit vonzalmának és nagyrabe­
csülésének egy gyönyörű kitörésében úgy magasz­
talt, mint a barátság legnemesebb ideálját.

Rogy Imrének ez a sírig hu ember volt a 
bizalmasa, akinek— mikor beteg, disharmónikus 
szivét büszkén és féltékenyen rejtegetto a világ 
előtt — még egyszer, utoljára megnyilatkozott a 
maga ogész szomorú valóságában.

Horáció római türelemmel viselto sorsút és 
nem panaszkodott soha. Pintért is ilyennek is­
mertem. A színháznál, ahol többé-kevésbé min­
denki tele van gőggol, nagyravágyassal, — ahol 
többé-kevésbé mindenki elégedetlen és mindenki 
panaszkodik valódi vagy képzelt sérelmok miatt: 
Pintér volt az egyetlen, aki sohasem panaszko­
dott és aki meg volt elégedve azzal az állással, 
amit elfoglalt, azzal a szerepkörrel, arait betöltött

Pedig pályája eleién, mikor az országos 
szinésziskolából Ragy Imrével együtt kikerült, 
nagy remények fűződtek hozzá. Tudom, hogy
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A  fö ldm lvelósi m in iszter  B éesb en . Da­
rányi Ignác földmivelésügyi miniszter tegnap 
Béosbo utazott. Bécsi lapok értesülése szerint 
Darányi bécsi útja a magyar állatkivitelre vonat­
kozólag legutóbb kiadott rendszabályokkal van 
összefüggésben.

A s Igazságügyi államtitkár. Több újság azt 
hiresztelte a minap, hogy Vörösmarty Béla igazság­
ügyi államtitkár átveszi a nyugalomba vonult Csorda 
Bódog helyét a Kúrián, míg államtitkárnak helyébe 
az egyetem jogi fakultásának egyik tanára volna ki­
szemelve. E híreszteléseket és kombinációkat a iél- 
hivatalos Jfagyar Nemzet ma este illetékes információk 
alapján megcáfolja és alaptalanoknak mondja.

A fiumei kormányxóságl tanáos. A fiumei kor­
mányzósági tanácsra vonatkozó miniszteri rendeletek 
e hónap 15 én életbe lépnek s ugyanakkor a tanács 
mindjárt meg is kezdi működését. A községtanács, 
mint Fiúméból jelentik, még a napokban ülést tart, 
melyen a podeszta jelentést fog tenni az autonómiát 
szabályozó miniszteri rendeletről. Az uj kormánvzó- 
sági tanács tagjai lesznek: gróf Szápáry László kor­
mányzó. dr. Gaal Tibor, az ő helyettese, továbbá 
gróf Wickenburg és Kankovszky miniszteri tanácsosok, 
Egan építészeti tanácsos és Donátk Imre királyi tan- 
lelügyelő.

A vármegyei pénztárak államosítása. A bel­
ügyminisztérium kodifikacionális osztályában már 
nagyban dolgoznak a vármegyei pénztárak államosí­
tására vonatkozó törvényen, amely az első lépés a 
közigazgatás államosításához. A törvény tudvalevőleg 
már január elsőjével életbe lóg lépni. A munka gyors 
haladását mutatja az is. hogy Széli Kálmán miniszter- 
elnöktől, mint belügyminisztertől sűrűn mennek leira­
tok a vármegyékbe-, melyek az államosítás részleteire 
vonatkoznak. Ma ismét leiratot intézett a vármegyék­
hez, melyben záros határidőn belül jolontést kér ar­
ról, k k  vannak a vármeg\ei pénztáraknál alkalmazva. 
Ezek névsorát fizetésüket óhajtja tudni a belügy­
miniszter. valamint azt hogv az illetők a nyugdíj­
intézetbe mennyit űzettek be. A munkálatokkal a bel­
ügyminisztérium illető szakosztálya nemsokára el fog 
készülni.

A választások előtt.
B n d ap .it, július 12.

A vasmegyei szabadelvüpártnak a mai napig három 
proklamált jelöltje van : dr. Károlyi Antal alispán a 
muraszombati, grói Eráödy Gyula eddigi képviselő a 
felső-eóri és dr. Alarothy László káldi nagybirtokos a 
kis celli kerületben. — A párt a német-újvári kerület-

Paulay, akinek, egyik kedves tanítványa volt, el­
ragadtatással beszélt hatalmas orgánumáról és a 
szerepek kiosztásánál megkülönböztetett figye­
lemben részesítette.

Pintér valósággal úgy indult, mint A’a^y 
Imrével egyenrangú tehetség. De az idő csakha­
mar kijelölte neki azt a kisebb hatáskört, ahol 
biztosan megáldhatott és hasznosan működhetett 
azoknak a társaságában, akik nagyobb löladatok 
teljesítésére voltak hivatva.

Ó volt az első. aki belátta, hogy a versenyt 
nem állami ki merészebb röptű kollegáival. És 
mihelyt ennek tudatára jött: zúgolódás nélkül 
illeszkedőit tehetségének természetes Rorlátai közé. 
Még kísérletet sem tott arra, hogy tehetségét fe­
lülmúló szerepekhez jusson és örökös ostromai­
val az igazgatók réme legyen. Meg sem próbál­
kozott elvan szerepekkel, mint Bánk-hán, Otelló, 
Lear, Maekbeth, bármennyire dicsérték is a nagy­
szerű hangját és deklamúciója ékességét. Erezte, 
hogy e grandiózus lelkiállapotok festéséhez, e 
kolosszális jellem-ábrázolásokhoz a szép, csengő 
hang magában véve nem elegendő.

Okosan mérlegelve a maga talentumát (hall­
játok ezt, fiatal, képzelgő óriások ?), nőm merve 
többet, mint amennyire képesítve volt: Pintér a 
Nemzeti Színháznak egyik legderekabb tagja lett, 
aki mindig egyenesen és biztosan járt a színház 
előkelő színvonalán. Rendkívülit nem produkált, 
de amit játszott: lelkiismeretes gonddal, kifogás­
talanul játszotta el.

Gyönyörű hangjával, páthoszával sohasem 
élt vissza, ami bizonyította jó Ízlését. Elragadni 
talán nem tudott bennünket, de sokszor meghatva 
hallgattuk, ami gazdagabb érzésnok volt a bi­
zonysága.

Emlékezem, hogy a lady blilford előtt kifa­
kadó Inas elbeszélésével könnyeket csalt mindenki 
szemébe. Nemes szilinél tudla festeni Hamletban 
a sirbnl föl járó öreg király szolid és bánatos mél­
tóságát. Kitűnő szerepe volt hkanothban János 
apostol, Lear Áiruii/ban Gloster, íortu//eben Orgon.

ben dr. Rosenberg Gyulát, a  k ő sz e g i kerületben Sedj- 
bely Gyulát, a körmendi kerületben Chernél Györgyöt, 
eddigi képviselőket fogja jelölni. — Rosenberg Gyulá­
nak dr. Szemadám Sándor budapesti ügyvéd, Szá]bely 
Gyulának Bonitz Fereno, az Alkotmány szerkesztője, 
Chernél Györgynek Fillöp József csákányi esperes- 
plébános lesz a néppárti ellenjelöltje. — Károlyi al­
ispán ellen a néppárt dr. Ivanóczy Ferencet, a csönd- 
laki esperes-plébánost akarja jelölni. Ivanöczyrét az 
hírlik, hogy osak előfutára gróf Batthyány Zsigmond- 
nak, aki agrár-klerikális programmal szándéko­
zik fellépni, de egyelőre háttérben marad. — 
Dr. Vanya Gábor szent-gotthárdi ügyvéd szintén 
a muraszombati kerületben óhajt fellépni. — A 
szent-gotthardi kerületben Széli Kálmán miniszter- 
elnök a jelölt, akinek nem lesz ellenjelöltje. — Dr. 
Uaróthy László eiie; a Kossuth-párt Győry Elek eddigi 
képviselőt léptette fék — A szombathelyi kerületben 
a szabadelvüpárt dr. Majar Fereno jelenlegi néppárti 
képviselő ellen Éhen Gyula polgármestert lépteti fel. 
— A raml és sárvári kerületben Főrster Ottó és 
Búzáik Fereno néppárti képvise.ők eddig ellenjelölt 
nélkül állanak, bár Főrster ellen dr. Mesterházy Gedeon 
szolgabirót akarják a szabadelvűek felléptetni.

A ^szabadelvüpárt kilátásai a vármegyében ki­
tűnőek, a párt teljesen szervezve van és készen áll a 
választási küzdelemre. Erős küzdelem várható a szom­
bathelyi. kőszegi és német-újvári kerületben.

A sichyfalvi szabadelvtpárt e  hó 7-én tartolt gyű­
lésén újból gróf Karátsonyi Jenőt kiáltotta ki képvi­
selőjelöltnek, táviratilag üdvözölte Sséll Kálmán mi­
niszterelnököt és báró Podmaniczky Frigyes pártelnö­
köt. A távirati üdvözletekre a következő válaszok ér­
keztek báró Gudenus Ernő pártelnökhöz:

Örömmel vettem a zichvtalvi szabadelvüpárt 
bizalmának meleg nyilvánítását és őszintén köszö­
netét mondok érte. Kérem támogatását továbbra 
is a szabadelvű eszmékért folytatott küzdelemben. 
Sséll Kálmán.

Örömmel veszszük azon jelentést, hogy a 
ziehyfalvai kerület S2abadelviipártja újból gróf 
Karátsonvi Jenő ő nagyméltóságát jelölte ország­
gyűlési képviselőül. Elvhü, szorgalmas képvi­
selőjüket és elvtársunkat az Uriston sokáig él­
tesse. A csekély személyem .ránt nyilvánított meg­
tisztelő üdvözletért őszinte köszönet, Podmaniczky 
pártelnök.

A rozsnyói kerületben gróf Andrássy Géza lép 
fel képviselőnek. Ellenjelöltje Hodinka Tivadar Kos- 
suth-párti.

A tápéi kerület szabadelvüpártja megint mos­
tani képviselője, Enyeái Lukács körül sorakozik, aki 
már harmadszor képviseli a kerületet. A függetlenségi 
párt Kelemen Béla szegedi ügyvédet, volt esongrád- 
megvei főszolgabírót akarja lelléptetni.

A zirczi kerületben Kemény Pál nem lép fel 
többé. A kerület kormánypártja Anáré Gyula ügy­
védet lépteti fel, akivel szemben azonban a független­
ségi és 48-as Kossuth-párt is okvetlen állít jelöltet.

Uj-Sst.-Anndn Wiltmann Jánosnak és Borosjenőn

A kedélyes apákat, a becsületos embereket, a jó­
szívű és józan eszű polgárok különféle típusait 
drámában és vígjátékban egyforma sikerrel ját­
szotta és tömérdek epizód-szerepnek adott súlyt 
szimpatikus egyéniségével.

Az Ember tragédiájában ő volt a láthatatlan 
Teremtő, akinek csak a hatalmas szava árad be 
a színfalak közül. Pintér, a legszerényebh színész, 
játszotta az Atyaistent, a mindenhatót! Ez volt a 
legmagasabb rangú szerepe és impozáns hangjá­
nál fogva jutott hozzá. Aunak a hangja, akinek a 
nevében beszélt, hnmar magához szólította: ha­
mar kivette az élők sorából 1

Mintha most is látnám: busz-huszonegy 
évvel ezelőtt Hagy Imre játszotta Hamletet és 
Pintér Sándor Horációt. (Az agg Hamlet lelkét 
még akkor Komáromy Alajos adta, aki most Üllőn 
farmereskedik csokélyke nyugdijából.)

Abban a megragadó jelenetben, ahol Hamlet 
Horáció barátságát maga-ztalja: nem Hamlet, 
hanem maga Hagy Imre szólott és nem a Horáció, 
hanem a Pintér barátságát dicsőítette!

A színpadon kötött barátságot folytatták az 
életben. És a betanult dikciónál még szebb és 
igazabb volt az a párbeszéd, amivel ez a barát­
ság kettősben, publikum nélkül, a gödöllői kis 
házban megpecsételődött. Színészek közt csodá­
latos az ilyen hű és állandó barátsági

Pintér túltett Shakespeare „római jellemén". 
Mert a Shakespeare Horációja Hamlet kívánsá­
géra letoszi a méregpoharat és tovább él a királyfi 
halála után. Talán nagyon sokáig.

Pintér-Hordciá, bármilyen hosszú és boldog 
életet kivánt is neki búcsúzó vacsorájukon az 
öngyilkosságra kés/ülő Hamlet: nem tudta hosz- 
szasan tulélni a Nemzeti Szinbáz Apolló arcú 
királyfiét. Két év múlva utána ment és egyesült 
vele a halálban.

Miért nem temették Horációt Hamlet mellé ? 
Egyenesen a Hamlet sirja mellé?

báró Solymossy Lajosnak eddig ninos ellenjelöltjel 
Jőszáshelyen dr. Tagdnyi Sándor ellen egy töredék mis 
jelöltet szándékozik felléptetni. A radnai kerületben 
Vaneső Gyula jelenlegi orsz. képviselő ellen Boka 
Szevér lép lel szabadelvüpárti programmal. Dr. Ta­
kácsy Sándor. Világos jelenlegi orsz. képviselője nem 
hajlandó többé mandátumot vállalni. Amennyiben dr. 
Takácsy megmaradna elhatározásánál, a világosi kerü­
let a mandátumot Fábián Lászlónak a megye volt fő­
ispánjának fogja felajánlani. A pécskai kerületben a 
szabadelvüpárt jelöltje Vásárhelyi Sándor, a megyei 
szabadelvüpárt elnöke. A mostani képviselő, dr. lsse- 
kutz Marcell visszavonul a politikai élettől. Kis-Jenőn 
a íüggetlenségi párt dr. Lázár Zoard ügyvédet lépteti 
fel. A nem rég megalakult szabadelvüpártnak még 
ninos jelöltje. Felajánlották ugyan a jelöltséget Libits 
Adolf udvari tanácsosnak, de Libits a jelöltséget nem 
iogadla el. Jelű tekként emlegetik Csvkay Gyula fő­
szolgabírót, Szathmáry László volt alispánt és gróf 
Széchenyit, gróf Wenekheim Frigyes vejét

Az állami tisztviselők mozgalma.
Budapest, julius 12.

Az állami tisztviselők egyre növekvő mozgal­
mában ma is a pénzügyminiszter körmöczbányai be­
széde dominál. Tisztviselői körökben a miniszter nyi­
latkozatával szemben azt hangsúlyozzák, hogy moz­
galmukat a mórtéktudás és a kormányzás iránt való 
köteles tisztelet jellemezte és ha kérelmük támogatá­
sára az országgyűlési képviselőket is fel akarták 
kérni, ezzel csakis az volt a céljuk, hogy a törvény- 
hozást is megnyerjék ügyüknek. A tisztviselők ma­
guk is jól tudják, hogy már a fizetésük emelése is 
jelentékenyen lokozná az állami háztartás kiadásait, 
de azt hiszik, hogy kérelmük teljesítése egyáltalán 
nem leitételezi az adózó polgárság uiabb megterhelé­
sét mert az állami zárószámadásokban mutatkozó 
jelentékeny íölöslegek egy része is elég volna az igy 
előálló többkiadások fedezésére.

•
A szegedi m. kir. állami tisztviselők intéző 

százas-bizottsága julius lü-ikén ülést tartott, ame­
lyen elhatározta, hogy csatlakozik a budapesti 
közös bizottsághoz, a további vezetést ennek a 
bizottságnak engedi át és fölkéri, hogy a Budapesten 
megtartandó kongresszus határnapját haladéktalanul 
tűzze ki, arra az előkészületeket minden irányban 
tegye meg, * kongresszus été terjesztendő memo­
randum-tervezetet mielőbb dolgozza ki és azt legalább 
15 nappal a kongresszus határnapja előtt minden 
vidéki intéző bizottságnak küldje meg a kongresszusra 
való meghívással együtt A budapesti közös bizottság 
által kidolgozandó memorandum-tervezetbe a szegedi 
intéző bizottság felvétetni kívánja a következő 12 
pontot úgymint:

1. A m. kir. állami tisztviselők fizetése az osztrák 
állami tisztviselők fizetésével, lakbére pedig a katonai 
lakáspénzzel lesyen egvenló.

2. Alkottassák megtelelő szolgálati pragmatika.
3. A lokozatos előléptetés legvégső hatara min­

den eshetőséggel szemben öt év legven és hogy az 
előléptetésre nézve az eladósodás többé ne képpezzen 
akadályt

4. Ha pedig egv tisztviselő elérte rangosztályá­
nak legtelsóbb fizetési lokozatát és lelsőbb osztályba 
bármely — önhibáján kívül eső — ok miatt ki nem 
nevezhető minden 5 évi szó gálát után fizetésének 
10 százalékát kitevő korpótlékban részesittessék, amely 
korpótlék nyugdijába is beszáinittassék. A magasabb 
és alacsonyabb fizetési osztályok között a kellő arány 
helyreállittassék s a fizetési lokozatok következetesen 
egyenlő arányban töltessenek be.

5. A magyar királyi állami tisztviselők gyer­
mekei az állami tanintézetekben tandíjmentességet él­
vezzenek.

6. A millennium éve 3 nyugdíjévnek számít­
tassák.

7. Az össszes állami tisztviselők köteles szolgá­
lati ideje 30 évre leszálhttassék.

8. Az özvegyi nyugdíj és az árván maradt gyer­
mekek neve ési pótléka löiemeitessék és a nevelési 
pótlék már egy g érmék után is lolyósitiassék.

9. A tisztviselők temetési járuléka minden kö­
rülmények között (még a nőtlen után is) kiadassák.

íl). A tisztviselők se űzessenek adót, mint a 
katonák.

11. Töröltessék el a tisztviselők nyugtabélyege 
és azok tisztid)

12. A végrehatási törvénv akként módosíttas­
sák, hogy a tisztviselőnek ruházata és lakásbereude- 
zése eg\á talán ne legven lefoglalható. Az egybe­
hívandó kongresszusnak fe adata legyen megállapítani 
a memorandum végleges szövegét azután megválasz­
tani azt a küldöttségét amely a memorandumot Ő .eJ- 
ségének a kiráynak. valamenn' i miniszternek, a kép­
viselő báz és íőrendiház elnökeinek átadja s az összes 
országgx ülési képviselőknek és a főrend,ház tagja nak 
megküldje végre megválasztani egv központi inuző 
bizottságot, amely a vidéki intéző bizottságokkal egvüii 
állandóan megmaradjon és szakadatlanul miiködiék 
mindaddig, amíg a Íennebbi 12 pontban foglalt kíván­
ságok egytől-egyig mind teljesítve nem lesznek.

Bndap.it


4 Budapest, szombat BUDAPESTI NAPLÓ 1801. julius is;

A balmazujfalui állami tisztviselők a következő 
levelet intézték lapunk főszerkesztőjéhez, Vészi Jó­
zsefhez :

Nagyságos Vészi József országgyűlési képvi­
selő urnák Budapesten.

A b.-ujfalui m. kir. államtisztviselők is csat­
lakoznak a m. kir. államtisztviselők azon közös 
és országos mozgalmához, mely leladatául tűzte 
ki, hogy az áüamtisztviselők — immár az élet­
viszonyoknak meg nem felelő, a katonaság és az 
osztráfc tisztviselők fizetéséhez viszonyítva, cse­
kélynek mondható — fizetése javittassék és a 
szolgálati pragmatika megalkottassók. Egyszers­
mind — számolva az állam nagy kiadásaival — 
egy méltányos és nem túlsókat kérő javaslatot 
dolgoztak ki, mely hivatva volna az államtisztvi­
selők fentjelzett közös kívánalmának eleget tenni.

Ezt a javaslatot a mai napon tartott gyűlé­
sünk határozatából folyólag Nagyságodnak, mint 
a tisztviselők országos mozgalma lelkes felkaroló- 
jának, igaz ügyünk közismert pártolójának és vé­
delmezőjének azzal bátorkodunk megküldeni, 
hogy azt, mint a parlament egyik kiváló tagja, 
pártolni, annak érdekében nagybecsű támogatását 
és tekintélyét annak idején az ország szine előtt: 
a parlamentben is latba vetni méltóztassók.

Tisztelettel kérjük Nagyságodat arra is, hogy 
addig is, mig a parlamentben pártfogónk lenne, 
méltóztassék az említett s itt mellékelt javasla­
tunkat beoses lapjában közzététetni és jogos, 
igazságos kérelmünket további támogatására

‘ méltatni.
Megköszönve Nagyságodnak azon lelkes párt­

fogását, melylyel ügyünket, mint a Budapesti 
Újságírók Egyesületének elnöke, eddig is íelka- 
rolni méltóztatott, kérelmünket ismétetve, marad­
tunk alázatos szolgái: Balmazujfaluban. 1901. julius 
7-én. Hubert Ottó elnök, Dr. Kádár Jenő jegyző.

A fenti levélben említett javaslat, amely az ál­
lami tisztviselők fizetésének és készpénzbeli illetmé­
nyeinek rendezéseit célozza, 18 szakaszban foglalja 
össze az erre vonatkozó rendelkezéseket és pedig:

A ) Általános intézkedések:
1. §. Az állami tisztviselők készpénzbeli illet­

ménye á ll; a) a nyugdíj alap;ául szolgáló törzsfizetés, 
b) a lakpénz, o) a családi pótlékból.

2. §. A XI—V. díjosztályba sorozott állami tiszt­
viselők törzfizetését és lakpénzét a következő táblázat 
tünteti fel:

•3 ►.
2 8t»- °

11 *1 Budapesten , F iam éban  
és  a m agyar korona or­

szágain  k ívü l fekvő  
Állom áshelyen

T örvényhatósági, tör­
vén y szék i ▼. pénzügy- 
igazgatösági szék h e ly ­
i j e i  biró városokban

E gyéb
h e ly e ­

ken

V. 1. 10000 2000 1500 1200
2. 9000

VI. 1. 6500 1600 1200 1080
2. 5500

VII. 1. 5000 1200 960 840
2. 4500

Vili.
1. 4000

1080 840 7202.
8.

3**'
3200“

IX.
1. 2bU0

840 720 6002. 2600
8 2100

X
»• 2200

720 600 4802. 20u0
8. 1800

XI.
1. 1600

600 480 3602
3.

1400
1200

3. §. A családi pótlék, melyben csak a nős, vagy 
gyermekes özvegy állami tisztviselők részesülnek, a 
törzsfizetésnek 10°/o-ából áll.

4. §. A hivatal vezetéssel megbízott igazgatási és 
felügyeleti jogkörrel felruházott állami tisztviselők 
törzsfizetésük, lakpénzük és családi pótlékukon kívül 
még 600 korona működési pótlékban részesülnek.

5. §. A törzsfizetés havonként, a lakpénz, családi 
és működési pótlékok pedig évnegyedes előleges rész­
letekben fizettetnek.

6. §. A lakpénzt természetbeni lakás pótolhatja.
- B ) Különös intézkedések:

7. §. A vidéki kir. törvényszékek elnökei közül 
20-an nyerhetuek kir. kúriai birói címet és jelleget

8. §. A kir. ítélőtáblái birói, illetőleg főügyészi 
helyettesi címmel és jeleggel felruházott bírák és 
ügyészek száma együtt a kir. törvényszéki-, járás- 
hirák és kir. ügyészek összes számának egynegyed 
részét képezi.
{ 9. §. A kir. törvényszéki bírák, járásbirák és
ügyészek összes számából levonva a kir. ítélőtáblái 
bírói, illetőleg főügyészi helyettesi címmel és jelleggel 
felruházott bírák és ügyészek számát, — a fennma­
radó szám egyharmadrésze a III-ik díjosztályba so­
roztaink.
> C) Vegyes intézkedések.

10. §. Az állami tisztviselők összes illetményei 
dij-, illeték- és adómentesek, illetményeik felvételére 
szolgáló nyugtáik pedig bélyegmentesek.

11. §, Kinevezés vagy előléptetés esetén az ál­
lami tisztviselők összes inetményei és mag-asabb illet­
ményei a kinevezési vagy előléptetési okirat kelte 
napjától utalványozandó^

12. §. Az állami tisztviselők törzsflzetésének 
2400 koronát meg nem haladó nesze, — legyelmi 
^ s  rendbüntetés eseteit kivéve — sem birói, 
'fém közigazgatási végrehajtás alá nem vehető;

a 2400 koronát meghaladó résznek pedig csak 
negyedrésze vonható birói és közigazgatási végre­
hajtás alá. A lakpónz osak lakbértartozás óimén 
foglalható lo. A osaládi és működési pótlékok log- 
lalástárgyát egyáltalán nem képezhetik.

13 §. Állami tisztviselő ellen elrendelt csőd 
esetén a tisztviselőnek hivatalától való felfüggesztése 
osak előzetes legyelmi eljárás és jogerős határozat 
hozatala után abban az esetben rendelhető el, ha a 
fegyelmi határozatban megállapittatott, hogy az állami 
tisztviselő önhibája folytán jutott csődbe. Az ily mó­
don történt felfüggesztés esetén csak törzsfizetésónek 
•/••része tartható vissza, többi illetményei visszatartá­
sának helye nincs.

14. §. Minden állami tisztviselő 30 évi szolgálat 
után nyer teljes törzsfizetésének megfelelő nyugdijat, 
s nyugdijilletményük kiszámításánál az 1885 : XI. t.-o. 
24. §-ban a tanárokkal szemben fennálló kiszámítás 
nyer alkalmazást

15. §. Az állami tisztviselők özvegyei tekintet 
nélkül a gyermekek számára minden gyermek után 
nevelési járulékban részesülnek, amely nevelési járulék 
minden gyermek után fejenként az anyát illető ellátás­
nak Vi-részét képezi, ugyanily arányú nevelési járulék 
illeti meg az elhunyt állami tisztviselő anyátlan gyer­
mekeit is.

16. §. Az 1885. évi XI. t-o. 53. §-ban meghatá­
rozott temetési járulék az állami tisztviselő szülőinek, 
rokonainak, vagy vele egy háztartásban élt egyének­
nek, vagy ápolóinak adandó ki akkor, ha arra a már 
idézett törvényben megnevezett más jogosult nincs.

17. §. Az 1896. millenáris évben alkalmazásban 
volt összes állami tisztviselőknek ebben az évben el­
töltött szolgálati idejük nyugdíj illetményük kiszámí­
tásánál 3-szorosan számítandó.

18. §. E javaslat életbeléptetése esetén hatályu­
kat vesztik: — az 1869. évi IV. t.-c. 14. §-nak 2-ik 
bekezdése, az 187L évi XXXI. t.-c. 11. §-a, az 
1875. évi XXIX. t-c . 2. §-a IV. bekezdésének az 
állami tisztviselőkre vonatkozó része. Az érvényben 
álló „Bélyeg- és dijtörvények* hivatal adományozás 
után járó díjra vonatkozó része, az 1881. LX. t-o . 54. 
§-nak az állami tisztviselőkre vonatkozó része, az 
1885. évi XI. t-o. 23. §. 1-ső bekezdésének az állami 
tisztviselők 40 évi szolgálatára vonatkozó része, va­
lamint a 24. §. 1-ső bekezdésében jelzett 10 évet meg­
haladó szolgálati időnek 2—2%-kal való számítására 
vonatkozó része s ugyanezen törvény 39. §-ának 1-ső 
bekezdése, az 1891. évi XVIIL t-o. 28. §-a, az 1893. 
évi IV. t-o. 13. §-a és a 18. §. 1-ső bekezdése.

•
Krassó-Szörénymegye székhelyén, Zw^oson, az 

állami tisztviselők ez évi junius hó 16-ikán tartott 
értekezletükön kimondották, hogy a tordaiak moz­
galmához csatlakoznak s intéző elnökül Wigh János 
kir. törvényszéki bírót, bizottsági elnökül László 
Sándor kir. főmérnököt és bizottsági jegyzőül dr. 
Foss Béla pénzügyi fogalmazót választották meg. 
Kimondotta továbbá az értekezlet, hogy a Tordán 
elfogadott s ide is megküldött kérvényeket azon 
hozzáadással, hogy a fizetésrendezés alapául az 
osztrák tisztviselők fizetése és a katonai lakbérosz- 
táiyok vétessenek, annál is inkább, mert a katona­
tisztek a magasabb fizetést már megkapták, — a me­
gyebeli országgyűlési képviselőknek megküldik. Az 
ez évi junius hó 30-án tartott második értekezleten 
az országos kongresszusnak Budapesten leendő meg­
tartása mellett foglaltak állást, majd az ügyek veze­
tésére az elnökségen kívül 49 tagú állandó bizottsá­
got választottak. Az elnököt megbízták, hogy a megye 
többi városaiban levő tisztviselőket csatlakozásra, 
esetleg önálló alakulásra hívja lök

•

A magyar királyi államvasutak tisztikarának moz­
galmával egyidőben megmozdult az altisztikar is, 
hogy az irányadó köröket helyzetük javítására fel­
hívja. A Budapesten alakult nagy végrehajtó-bizottság 
felhívást bocsátott ki, amelyben ismerteti akciójuk 
módozatait A bizottság úgy véli a leggyorsabban és 
a legmegfelelőbben lebonyolítani a mozgalmat hogy 
minden üzletvezetőség területén egy végrehajtó-bizott­
ság alakittassék, mely teljesen függetlenül a többi 
végrehajtó-bizottságok tói szerkeszt egy memorandu­
mot és azt mindegyik a fővárosban székelő altiszti 
kar által jelölt nagy végrehajtó-bizottsághoz küldi be. 
E beérkező memorandumokból állít össze egy memo­
randumot a nagy végrehajtó-bizottság. És mielőtt ez 
a memorandum végleg lezáratnék, a fővárosban szé­
kelő nagy végrehajtó-bizottság egy országos értekez­
letet hiv egybe, hol a memorandum teljes megvitatás, 
illetve jóváhagyás alá kerül. A memorandumot, mely 
tisztán a jobb előléptetési viszonyokra és magasabb 
lakbérre szorítkozik (nem pedig címek, zsinórok, 
egyenruhák vagy rozetták tárgyaltassanak) julius hó 
26-ig kéri a nagybizottság hozzá juttatni, hogy az 
országos értekezlet legkésőbb augusztus hó 4-ikére 
összehívható legyen. Végül, igy szól a felhívás befe­
jező része, nem mulaszthatjuk el az ügy nagy fon­
tosságára való tekintettel szerényen jelezni azt, hogy 
az értekezleteken orkánszerü t/ihar ne dúljon, mely min­
dent, mi útjában van, elsöpör; lágy fuvalom lengje át 
az egészet, hogy az elhintett magocska éltető napsugár 
alatt törzszsé fejlődhessen.

K Ü L F Ö L D .

Botrány a bécsi tartománygylilésen.
B u d a p e s t ,  julius 12.

Az alsó-ausztriai tartománygyülés tegnapi 
ülésén — mint ogy táviratunk röviden már jelen­
tette — ismét kitört a botrány. Két szélső párt: a 
szocialisták és az antisemiták mérték össze fegy­
vereiket s igy természetes, hogy a vita kölcsönös 

iszkolódásból állott. A botrányról a következő­
ét jelentik Bécsből:

Béoa, julius 12.
Dr. Adler, az uj szocialista képviselő az alsó­

ausztriai tartománygyülés tegnapi ülésén erősen össze­
tűzött a keresztény-szooialistákkal. Adler szemére ve­
tetette Luegemek, hogy a tanítójelölteket magához 
rendeli s igy szól hozzájok: „Jól tudják, hogy sem 
szociáldemokratákat, sem Schönerer-pártiakat nem ne­
vezek ki. Adják becsületszavokat, hogy egyik párt­
hoz sem tartoznak; ha nem adják, akkor egyszerűen 
nem kapnak állást* Ez korrupoió, melynek káros 
befolyásai lesznek a gyermekek jövőjére. Azoknak & 
tanítóknak, akik exisztenciájukat féltik, meg kell tagad- 
niok a meggyőződésüket

Sturm (valamit közbeszól.)
Dr. A dler: önnél minden osak frázis, ön  osak 

azon igyekszik, hogy minden áron előre jusson s a 
nap beragyogja.

L u e g e r: M ely ik  nap  ?
Dr. Adler: De polgármester ú ri ön arról híres, 

hogy ön mondja a legjobb vicceket Miért mond most 
ily rosszat? A legutolsó választáson, a Favoritenben a 
szociáldemokratáknak nem engedték meg. hogy a vá­
lasztói lajstromokat átnézzék.

Sohnelder: Ellopták volna.
Dr. Adler: (az órájára tekint) Már fél háromra 

s ilyenkor az alkohol már dolgozni kezd ebben az emberben. 
(Lueger felé fordulva.) Lássák, uraim, ilyen a polgár- 
mester, mindig szeretetreméltó, mindig le6s, de nincs 
benne egy szemernyi igazságérzés. (Nagy zaj a ke­
resztény szocialisták padjain). . .  Én már leszoktam 
arról, hogy Lueger miatt bosszankodjam, ó n  iránt 
osak utálatot érzek, mert ön az ország és a város leg­
nagyobb veszedelme.

A tartományi marsall Adlert meginti.
Lueger: Már bárom óra. Valamit csak kell en­

nem, mert egy negyed négykor ismét ülésem van.
Dr. Adler: Ön nemcsak klerikális, ön sokkal 

rosszabb annál. (Schneider: Antisemita.) Önök a kle- 
rikalizmus martalócai.

E szavakra a keresztény-szocialisták közt nagy 
zaj kerekedik.

Oeum ann (dühösen fölugrik s vérvörös arccal 
érthetetlen szitkozódásokat kiált Adler felé.)

A tartományi marsall folyton csenget, de nincs 
eredménye.

Lueger: De Gessmann, Gessmann!
Az ellenzék zajosan tapsol Adlemét. A zaj 

nőttön-nő.
Lueger: Adler választása alkalmával tizenkét, 

rikító ruhája, kifestett nő korteskedett a szocialis­
ták mellett. Majd megmutatjuk mi önöknek, hogy 
merre van a Novara-utoa I

(A választáson, melyből dr. Adler győztesen 
került ki, az antisemita lapok állítása szerint a 
szociáldemokraták javára az utcai leányok is kortes­
kedtek. Ezeknek főfészke pedig Bécs második kerü­
letében a Novara-utca. Erre célzott Lueger).

Dr. Adler Lueger közbeszólására fölemeli ke­
zét és igy szól: Konstatálom, hogy Bóos város pol­
gármestere annyira belemerült a piszokba, hogy a 
leggyalázatosabb rágalmak egyikét kapta fel, mely­
lyel pártot valaha illettek. Ezt a szenny foltot senki sem 
fogja többé róla lemosni.

Ezt a beszédet, mely a keresztény-szocialistákat 
még nagyobb dühre ingerli. a kisobbség tetszéssel 
honorálja, dr. Adler pedig igy folytatja:

— Kijelentem, hogy a munkások nemcsak azért 
küzdenek a keresztény-szooialista párt ellen, mert 
klerikális, hanem azért is, mert erkölcsi, politikai és 
intellektuális tekintetben veszedelmes.

Oassmann: A maguk kortesei a N ovara-utcá- 
ból jöttek.

Dr. Adler: Tartományi bizottsági ta g  ur, ön
hazudik 1

L u eg er: H o g y  m er ily esm it á llítan i ?
Dr. Adler: Aljas ember!
L ueger: A keresztény és a zsidó világnézet 

közt elkeseredett harc folyik, de végre is a keresztény 
világnézet lóg győzni.

W ohlmeier: Ez a zsid ók  n éze te  a kereszté­
nyekről 1

Dr. Adler (a keresztény*szocialistákhoz): Önök 
kezdték a krakéler-politikát, a politikai gyalázkodá- 
sokat és személyes sértegetéseket
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G essm ann: Pfuj I Ezt az Arbciter-Zeitung szer­
kesztője mondja. (Nagy zaj.)

Sohnelder: Hilsner!
N o s k e : Alkoholista-csoport I
Oaaim&QQ : No vara-utcai kortesek 1
D r. A d le r :  Bizonyítsa bel
O M im uui: Láttam Őket.
Dr. A d ler: Szép, hogy ebben oly szakértő.
Gessmann: Hallgass I
Dr. Adler (a keresztény-szocialistákhoz): Meg­

mondtam önöknek, amit mondani akartam és ezt 
önöknek meg kellett hallgatniok. A tetszésükre 
nem számitottam. Azon a napon, amikor az önök tet­
szésével találkoznám, kötelet vennék magamnak.

Auersperg herceg rövid felszólalása után a za­
jos ülés véget ért.

A tartománygyülés ma elintézte az 1901. évi 
költségvetést. A tárgyalás folyamán Hofer indítványa, 
hogy a katholikus tanitó-szeminárinmok 6000 koronás 
szubvencióját töröljék, ismét a leghevesebb jelene­
tekre adott alkalmat a szónok és a többség tagjai 
közt. Hofer ismételt rendreutasításban részesült.

A délafrikai szabadságharc.
B u d a p e s t ,  julius 12.

Transvaalban és Oranjeban jó ideje, hogy 
rosszul áll az angolok ügye. Most azonban min­
den jel arra mutat, hogy az angol Fokgyarmatban 
is veszedelmesen terjed az angolellenes mozgalom. Fok­
városból ugyanis azt táviratozzák, hogy az ottani 
városi őrség parancsot kapott: legyen készen az 
indulásra. Ez annyit jelent, hogy a Fokgyarmat­
ban erősen terjed a fölkelés azok után a sikerek 
után, amelyeket a boerok Transvaalban és Oran­
jeban, továbbá legújabb betörésükkel a Fokgyar­
matban arattak.

Brüsszel, julius 12.
Rendkívül megnehezítette az angolok hadi 

operációit Délafrikában az, hogy a boerok lépten- 
nyomon aláaknázták a vasúti pályát és fölrobbantották a 
vonatokat. Az angol parancsnokok rendkívüli óvintéz­
kedéseket tettek ez ellen. Öljáratokat küldtek ki a 
vonalak megvizsgálására, de ezek sehol aknára vagy 
elhelyezett patrónokra nem akadtak és a lépberöpité- 
sek mégis napirenden maradtak. Erre apró automobilo­
kat indítottak el a vonatok előtt, s ezek akadálytalanul 
haladhattak, de az utánnk jövő nehéz vonat alatt 
mégis iölrobbant az akna. Hosszú ideig hiába kutat­
tak az angolok az aknavetés módja után s csak 
mostanában sikerült megtudniok, hogyan helyezik el 
a boerok a vonalakon a halálthozó dinamitoL A sa­
játságos boer aknakészités a délafrikai vasúti pályák 
különös rendszerén alapszik. A lassan járó vo­
natok számára ugyanis aránylag könnyed és 
hajlékony sinek vannak az összes vonalakon 
lefektetve. Ezek alá egy nagyon egyszerű szer­
kezet kerül. Egy ócska puskáról ugyanis lesze­
dik a csövet és az agyat, aztán rendes patronnal 
megtöltik és úgy helyezik el az egyik sin alatt, hogy 
a ravasz közvetlenül a sin alá kerüljön. A puska elé 
néhány kilogramm dinamitot tesznek és ezt az egész 
készüléket, amelynek elhelyezése alig tart negyed­
órát, szépen lefödik homokkal. A pályán igy semmi 
sem látszik. Az automobil is baj nélkül haladhat el 
az akna fölött Ellenben a nehéz, lassú vonatok a 
lazán álló sint mélyen behajlitják, ez lenyomja a ra­
vaszt, a patron elsül és a golyót egyenest a dinamitba 
röpíti, amely igy menten felrobban. A pálya helyre­
állítása igy nem is okozna nagyobb munkát, de a 
robbanás által okozott közvetlen kár és az úttestet 
betöltő sok rom nagy kellemetlenségckot szerez az 
angol hadvezetésnek.

L on d on . ju liu s  12.

A Daily News jelenti: Oranje délnyugati részén, 
Norval Pont és Edenburg közt állitó/ag nagy hadműve­
letek folynak. Williams ezredes visszatért a franzesmithi 
kerületben tett útjáról s 80.000 darab marhát, néhány 
boer osaládot és 26 boer foglyot hozott magával. 
Jagersíonteini ltoad mellett nagyobb katonai tábor 
van. A bloemfontein*kroonstadti vasútvonal mentén 
kisebb csatározás folyt, amelyben 6 boer elesett, 30 
megsebesült, a többi pedig fogoly lett.

L o n d o n , ju liu s  12.

A  Dotly Ncwsnnk jelentik Bloemfonteinból teg­
napi kelettel: De Wet állítólag Brandfortnál áll csa­
patával. Egy brit csapat Kroonstadtól délre operál.

L o n d o n , julius 12.
A Reuter-ügynökség jelenti Zeerust-ból 8-iki ke­

lettel : Methuen tábornok Ensolsburg felé menet e hó­
nap 6-án esto meglopett egy boer tábort és elfogott 
43 bőért Zsákmányul esett 29 puska, 1200 darab 
marha, 38 szekér és 600 zsák gabona. Negyven boer 
^saiádot a brit táborba vittek. A boerok 2 halottat

hagytak a csatatéren. Parancsnokuk elmenekült An­
gol részről megsebesült két embor.

L on d on , ju liu s  12.
A Morning Fost jelenti Niucsvangból: A talio- 

vani öbölben levő dalniji kikötőt az ősz folyamán 
részben megnyitják, amikor 6—7 nagy gőzös szá­
mára lesz hely az ottani dokkokban. Vladivosztok, 
mint a szibériai vasút végpontja, hozzá sem fogható 
Halnijhoz. Kárbin és Niucsvang között még nem nyílt 
meg a forgalom, noha a vasút készen van. Az oro­
szok, úgy látszik, nem szándékoznak elhagyni 
Niucsvángot

P ária , julius 11.
Bicchiardi olasz ezredes, aki tudvalevőleg a dél­

afrikai harctéren az idegenek légiójában küzdött az 
angolok ellen és aki ez év május havában Brüsz- 
szelben nőül vette Guttmann kisasszonyt Kriiger elnök 
egyik unokáját, a J/afínban terjedelmesen Írja le 
az idegen légió működését a háború kezdetétől 
fogva egészen 1900. szeptember haváig. Bicchiardi 
védi az angol sajtó ellenében az idegen önkénteseket, 
akiket az angolországi lapok közönséges zsoldosok­
nak minősítenek.

— Nem voltak ezek zsoldosok, — Írja — ha­
nem olyan férfiak, akik minden rábeszélés nélkül, 
önkéntesen, a saját költségükön álltak fegyverbe. 
Olyan férfiak voltak, akik mindenkit, aki ellen igaz­
ságtalanságot, jogtalanságot követnek el, testvérükül 
fogadtak és akik az elnyomott országot bazájoknak 
tekintették. A légionáriusok serege — Írja Bicchiardi 
— munkásokból és különböző országok ifjaiból to- 
borződotL Nem kondottierikből állott ez a csapat. 
Az idegen légió kezdetben kétezer embert szám­
lált, akik Európából, Amerikából és Ausztráliából siet­
tek a délafrikai harctérre. Volt közöttük: 400 német, 
800 olasz, 260 hollandiai, 200 irlandi, 160 északame­
rikai, 150 osztrák, 50 magyar, 60 orosz, 100 svéd- é3 
norvégországi, 60 portugál, 25 spanyol, 25 monte­
negrói, 16 svájo, 10 görög és 10 török. A franciák 
számát nem határozza meg Bicchiardi. Ehhez hozzá­
számítandó még az a kétezer idegen, aki régebb idő 
óta élt már Transvaalban, megszerezte a polgárjogot 
és a háború kitörésekor szintén fegyverre kelt az an­
golok ellen. A légió a legnagyobb veszteséget 1899. 
okt. 21-én az Elandslaagte melletti ütközetben szen­
vedte, amelyben háromszázan estek el és kétszázan sebe­
sültek meg közülök.

L o n d o n , julius 12.
Az alsóház tegnapi ülésén Brodrick hadügymi­

niszter felolvasta Kitchenemek egy táviratát, amely 
szerint Beám  yeomanryhadnagy és 7 katona eskü 
alatt azt vallotta, hogy látták, amint a boerok Black- 
fontein mellett rálőttek a földön fekvő angol sebe­
sültekre.

L o n d o n , julius 12.
A felsőház tegnapi ülésén Camperdoum inter­

pellálta a kormányt, hogy miképp szándékozik el­
járni a dél-afrikai németalföldi vasút ellen. Landsdowne 
külügyminiszter azt válaszolja, hogy a kormány ez 
idő szerint nem felelhet erre a kérdésre. Ez az ügy 
belevág a nemzetközi jog és az általános politika kér­
déseibe s a mellett Transvaal és Oránje jövendőbeli 
közigazgatása szempontjából is Ítélendő meg. Úgy 
látszik, hogy a vasút részvényeinek birtokosaival 
szemben különbséget kell majd tenni azok kö­
zött, akik a háború kitörése előtt jőhiszemüleg 
szereztek részvényeket és azok között, akik­
nek érdekei később keletkeztek. Figyelembe kell 
venni azt is, hogy a kormány az 1900 március 
19-én kelt proklamáoióval kihirdette, hogy semmiféle 
telektulajdon olidegenitését és semmiféle telektnlaj- 
donon alapuló érdekeket nem fog elismerni, amelyek 
a proklamációt követő időből származnak. Hogy ezt 
a megkülönböztetést meg lehessen tenni, a kormány 
a vasút részvényeinek összes birtokosait föl akarja 
szólítani, hogy azonnal jelentsék be, mennyi ilyen 
részvényük van és mikor szerezték meg azokat A 
kellő lépéseket azonban meg fogják tenni. Az angol 
kormány több idegen kormánytól értesítést kapott, 
amelyek alattvalóiknak ebben az ügyben való érde­
keltségéről szólnak.

H a g y -S s e b e n  ju liu s  12.

Egy idevaló lókereskedő angol ügynököktől azt 
a megbízást kapta, hogy a legrövidebb idő alatt 2000 
lovat szállítson Délafrika számára.

Ab a u sztr ia i v á la sz tá so k . Bécsi tudósí­
tónk fáviratozza, hogy gróf Coudenhove csehor­
szági és gróf Fininszki galíciai holytartó Bécsbe 
érkezett A lengyel lapok értesülései szerint Bécs- 
ben időzósük azzal a kérdéssel függ össze, hogy 
milyen időre tűzzék ki a csehországi és galíciai tarto- 
mánygyülési választásokat. A kormány o választá­
sokat október első felebon akarná megtartatni, 
mire a Roichsrath október második felében ismét

megkezdené működését. Ezzel szemben a osohek 
azt kívánják, hogy a cseh tartománygyülés szep­
temberben újból összeüljön és október végéig 
tárgyaljon. Ebbon az esetben a választások ké­
sőbbre maradnának.

P olgárm ester  a  po litik ában . Berlini je­
lentések szerint Vilmos császár néhány hét előtt 
vonakodott Rirschner főpolgármestert fogadni, aki 
nála kiballgatásia jelentkezett. Kirschner arra 
akarta kérni a császárt, engedje meg, hogy a 
villamos vasút a Hársfasort a királyi kas­
tély közolében szolhosse. Kirschnir csak a 
kabinetiroda kijolentéso után, hogy Thielen minisz­
ter nem fogja az engedelmet megtagadni, határozta el 
magát arra, hogy a császártól kihallgatást kérjen. 
Rirschner ogy itjságiró kérdésére azt folelto, hogy 
nem nyilatkozhatok ebben az ügyben. Ez a felelet is 
arról tanúskodik, hogy a királyi kastély és a vá­
rosháza között újabb konfliktus támadt és hogy a 
császár megint dezavuáUa egyik miniszterét. A csá­
szár csak földalatti vasutat hajlandó megengedni

M ikor a  k ato n a i a tta sé  po litizá l. Pé-
terváron nagy feltűnést költ, hogy Muraviev ezre­
des, aki tavaszig párisi orosz katonai attasé volt, 
most váratlanul kilépett az orosz hadsereg köte­
lékéből. Muraviev Párisban a nacionalistákkal 
paktált, sőt André hadügyminiszter ellen cikkeket is 
sugalmazott az orosz lapoknak, amiért kormánya a 
francia kormány kérésére visszahívta, azonkívül 
megtiltották az orosz sajtónak az André miniszter 
ellon való izgatást. Muravievet visszaérkezése után 
a pétervári vezérkarba osztották be és általában 
a legszebb jövővel bíró tisztnok tartották. Annál 
nagyobb meglepetést okozott most a hadseregből 
való kilépéso.

A  kh inai bonyodalom . Riasztó hírek ér- 
keznok a khinai bonyodalom színhelyéről. A 
Ttmesnak ma azt táviratozzák, hogy hir szerint 
Tuan herceg nagy sereggel dél felé tart Sanszi tar­
tomány irányában és hogy a trónörökös is csat­
lakozott hozzá, ami csak az özvegy császárné 
tudtával és beleegyezésével történhetett. Azt is 
jelentik, hogy Khinában a boxerek uj név alatt 
egyesültek: most a Szövetkezett falvak társaságába 
álltak össze s rögtön hozzá is fogtak az akcióhoz. 
Legelső cselekvésük az volt, hogy Cicsau mellett 
megverték a 3000 főből álló császári sereget. Ami 
talán a császári seregok beleegyezésével történt.

L o n d o n , ju liu s  12.
A Reuter-ügynökség jelenti Sanghajból: Az öz­

vegy császárné rendeletet bocsátott ki, amelyben el­
rendeli, hogy a khinai követek jelentsék be azokat a 
külföldön élő fiatal khinaiakat, akik tanulmányaikban 
vagy egyébként kiváló tehetséget árulnak eL Ezeket 
a fiatal embereket a khinai kormány költségén vissza­
hozzák Khinába, hogy megfelelő hivatalokra nevezzék 
ki őket.

H Í R E K . .

B udap est, julius 12.
—  B U D A P E S T I  N A P L Ó . J u liu s  1 5 -én  

uj e lő f iz e té s  n y ílik  a B u d a p e st i N a p ló ra . K érjü k  a z o ­

k at a  t i s z t e l t  o lv a s ó in k a t , ak ik n ek  a z  e lő f iz e té s e  

e z e n  a  n a p o n  lejár, m é ltó z ta ss a n a k  a m e g ú jítá sró l 

id ejek o rá n  g o n d o sk o d n i, h o g y  a  la p o t  a k a d á ly ta la ­

n u l k ü ld h e ssü k  to v á b b .

—  B áró  Fejérváry Gastelnban. Mint nekünk 
Karlsbadból írják, báró Fejérváry honvédelmi miniszter 
ottani kúráját eredménynyel befejezte és egészségének 
további helyreállítása végett a legközelebbi napokban 
Gasteinba utazik. — U dvarhelymegye közgyűlése, mint 
nekünk táviratozzák, Ugrón János indítványára elhatá­
rozta, hogy báró Fejérváryt ötvenéves katonai jubi­
leuma alkalmából feliratban üdvözli.

— A V a tik á n  a d m in isz tr á c ió ja . A  pápa soka llja  
azt a pénzt, a mibe a Vatikán adminisztrációja kerül. 
A napokban tehát egy kis értekezletre hívta össze 
Kampóba, Masena és Mocenni bíborosokat s meg­
beszélte velük, hogy hogyan lehetne apasztani a ki­
adásokat Az értekezlet eredménye az, hogy egyszerű­
sítik az ügyvitelt s ezzel évenkint körülbelől félmillió 
lírát takarékoskodnak meg. Egy csomó hivatalnok 
persze kenyér nélkül marad.

— Julius 14-lke Budapesten. A julius 14-iki 
francia nemzeti ünnep alkalmából a budapesti francia 
konzulátus ügyvivője vasárnap délután 4 és 6 óra 
közt logadja a budapesti francia kolónia tagjait a  
konzulátus helyiségében (Délibáb-utca 26.)

— Az orosz pamlrl expedloló. A  Times jelenti 
Simlából, hogy a brit kormány megengedte a Fed- 
senko vezetése alatt álló orosz tudományos misszió-, 
nak, mely a Pamir területre megy, hogy útját India 
felé, vagy a Kilik-szoroson, vagy a Gilgbit-völgyön 
keresztül vegye, vagy a Jarkand-folyó mentében 'evő  ̂
u tón  L eh  feló m enjen .
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— M illa n n in m l o s z lo p . Van egy oszlop az
Andrássy-ut végében, egy oszlop, amely nem­
régiben még büszkén állott, s amely most egy­
szerűen eltűnt a fald színéről. Ez az ugynovezett 
millenniumi oszlop, amelyet bátran el lehetne 
nevozni Pénelopé oszlopának, mert ugylátszik: 
amit nappal építenek rajta, azt éjjel lebontják. 
Tudvalevő, hogy ez az oszlop a teherpróbánál 
siralmasan végigropedt, s használhatatlanná vált. 
Az arkangyal, aki a tetejében fog állani, bizo­
nyára keserű könnyeket hullatott annak hallatára, 
hogy az oszlop megint eltűnt a föld színéről. 
Másnak nem igen fáj ez az esemény, mi is csak 
a komikus oldaláról nézve jegyezzük fel. Mon­
datnak elég szépen hangzik: a millenniumi osz­
lop építési munkálatai 1901-ben, tehát öt eszten­
dővel a millennium után annyira haladtak, hogy 
éppenséggel egy kő sincs meg belőle. Hogy már 
ogyszer megvolt, ez csak még mulatságosabbá 
teszi a dolgot

— Bíró Lafos hazatérése. Az utóbbi évek leg- 
szerenoséíebD és legszívósabb magva- kutatója a tá­
vol Keleten, Bíró Lajos hazánkfia, visszatérőben van 
Magyarországba Bíró, aki hat esztendővel ezelőtt in­
dult kutató útjára Ausztráliába, Uj-Guinea szigetét 
össze-vissza járta, miközben rendkívül értékes Állat­
fajokat és növényeket gyüitött a magyar nemzeti 
muzeum számára Bíró gyüjteménvoi máris több ter­
met töltenek be a néprajzi mazeumban. A tropikus 
éghajlat azonban egészségét nagyon megviselte és 
ezért egy-két évi pihenésre hazaiér. Mivel a levegő 
változtatáshoz hozzá kell magát szoktatnia nagy ut­
ján hosszabb pihenőket tart és igy csak a jövö má­
jusban ér Budapestre.

—  V ik t o r  E m á n u e lé k  á t á z á s a i .  C sak az
imént irtuk meg, hogy az olasz királyi pár az 
angol udvar és Loubet elnök látogatására készül 
s most ismét újabb útitervekről érkezik hír Kó­
mából. E szerint, miut olasz udvari körökben be­
szélik, Viktor Emánuelék az orosz, német udvar 
és Ferenc József látogatására is készülnek. Mindez 
még csuk tervezgetés, s a tervezés némely részé­
nek megvalósulása bizonytalan is. Ami kirá­
lyunk u cglátogatását illeti, a két külügyminisz­
térium, illetőleg a nagykövetek közöttgya,.ran tör­
ténnek tárgyalások. Legutóbb Fr inéit i külügymi­
niszter és báró Fatetti római osztrák-magyar 
nagykövet értekezett ebben az ügyben és ennek 
a következménye valószínűleg egy la/rfZloróx lest 
Pnntíi is gróf Goluchowski közölt. Az olasz diplo­
mácia azon fáradozik, hogy Ferenc József, aki 
még Umberto király látogatását sem adta vissza, 
előbb látogassa meg az olasz udvnrt, ha nctn is 
Kómában, a pápa miatt, hanem Fefewcéten. vagy 
Firenzében. Erre azután az olasz királyi pár láto­
gatná meg Ferenc Józsefit Ischlben vagy egy másik 
városban. Természetesen az olasz diplomácia leg­
jobban szeretné, ha Ferenc József király Kómá­
ban jelennék meg. Báró Pasottí nagykövet kö­
telezte magát, hogy ezt a tervet királyunknak 
előterjeszti, de előre jelezte, hogy annak kivitele 
aok nehézségbe ütközik. — Szeptember végén 
Viktor Emánuel Antiváriba utazik, hogy jelen 
legyen az antivári-nikschichi vasút építésének 
megkezdésére rendezendő ünnepségekben. A kül­
földi utazások előtt a királyi pár Olaszországnak 
azokat a tartományait fogja meglátogatni, umc- 1 
lyoket Heléna királyné még nem ismor. Kaoeoni- 
giből a királyi pár Milánóba és Velencébe, onnan 
pedig Nápolyon át Szicziliába és Szardíniába 
utazik. Ezután következik az első küllöldi ut: 
Montenegróba.

— Kormányozható léghajó. A legnagyobb ko­
molysággal jelenti egy párisi távirat, hogy St.-Cloud- 
ban ma szállott föl először egy Santos Dumont nevű 
aeronanta egy újfajta léghajóval, amely — kormá­
nyozható. A Troeadéro városnegyed lakosságát ámu­
latba ejtette Dumontnak találmánya, amely a legna­
gyobb biztossággal röpült az EifTel-torony felé, azt 
ötször megkerülte, sztán sut'áregvenes irány bán tartott 
vissza elé, oda, ahonnan folszállotL A párisi távirat jó­
nak látja el nem hallgatni.hogy szellő se mozdult, miköz­
ben a Dumont léghajója ezt a korszakos utat megtette. 
Az állítólag kormányozható léghajó éjjel egy órakor 
szállott lei St.-Ciondban végigfutotta a longcbampi ló- 
versenyteret aztán elröpüit a Bois de Botilogne telelt, 
majd nyilsebosen és egyenesen visszatért St-CIoudba, 
Mikor Santos Dumont visszatért és le akart eresz­
kedni, barátai akik valóságos extázisbán voltak a 
nem remélt eredményen, lelkesedve biztatták öt:

— Az Eiffel-toronyboz I
Dumont nyomban irányt változtatott, felemelke­

dett hajójával és megint nyílegyenesen röpült az 
Eiffel-torony felé. Mikor már egészen közel ért hozzá, 
elszakadt egy kötél és a léghajó leszallott Dumont 
hamarosan megigazította léghajóját, njból felemelke­
dett az EifTel-torony tetejéig, néhányszor megkerülte 
s aztán visszatért St.-CIondba.

— Szerencsétlenség a hadgyakorlaton. Arad­
ról táviretozzák : Az aradi 38. gyalogezred egy zászló- 
alja tegnap éjjel gyakorlatra ment a temesmegyei 
Kisfaludra. A második század tábori őrségében voltak

Szabó Árpád önkéntes káplár és Fackelmann Antal 
szakaszvezető. Utóbbi az önkéntest ellenségnek néz* 
vén szuronyt szegzett, Szabó egy lépést tett előre s 
Fackelmann szuronya nyolo centiméternyire a hasába 
fúródott. Szabót koosin hozták be éjjel a helyőrségi 
kórházba; délelőtt operálták, de délután belső vérzés 
következtében meghalt. A szerencsétlenül járt fiatal 
ember, kinek szülei Oravicin laknak, végzett gaz- 
dász volt.

— F eh ér  d íszruhák . Aki Kdllay Béni közös 
pénzügyminisztert és Cseh Ervin horvát mi­
nisztert hófehér díszruhában óhajtja látni, no saj­
nálja a fáradtságot és utazzék le Boszniába. A 
kegyelmes urak ugyanis ma délután utaztak 
el a gravosai vasút megnyitására, s aki tudja, 
hogy nyári időben a napon állani és szónokolni 
milyen kellemes dolog, az méltányolni fogja ezt 
a kirándulást Legjobban méltányolták azonban a 
boszniai vendéglátók, akik az érkező notabilitá- 
sok számára, az ott uralkodó rettenetes bőségre 
való tekintettel fehér vászonból készíttettek dísz­
ruhákat. Hogy milyen díszruhák lösznek ozok, 
arról nem szól a krónika. Fehér frakk kissé 
furcsa volna, fehér diszmagyar már jobban fes­
tene . . . Mindenesetre első alkalom, hogy a ko­
moran ünnepélyes fekete szint kiszorította leg­
nagyobb ellensége, a fehér . . .

— A hódmezővásárhelyi főispán ügye. Á hód* 
mezóvásárhelyi szabadelvüpárt vezetői már rég 
harcban állanak Thoroczkay Viktor lőispánnal. A harc­
modor elfajulásának kell mondanunk a íőispán két 
olyan levelének Közzétételét, amelyekhez, ha igazak is, 
közzétevőjük csakis megengedhetetlen módon jut­
hatott A leveleket Garzó Imre, a hódmezővásár­
helyi szabadelvüpárt tiszteletbeli e'nöke tette közzé a 
Hódmezővásárhely cimü lapban, és kétségtelenül alkal­
masuk arra hogy Írójukat kompromittálja. Thoroczkay 
Viktor íőispán tudvalevőleg egy félhivatalos kőnyo- 
matos ut áu upokri eknek mondta a leveleket, kije­
lentve, hogy a levelek terjesztői ellen megtette a bírói 
lölje lent ést Erre & tenjegetésre Garzó Imre a követ­
kező nyilatkozatot teszi közé:

A Szegedi Híradó mai számában báró Tho­
roczkay Viktor hamisaknak álht a általam közzé­
tett két levelét s hirdeti, miszerint megbízta 
dr. tiaksa La os ügyvédet, hogv a bíróságnál a 
kellő intézkedéseket megtegye. Részemről elisme­
rem, uogy enné: kevesebbet nem tehetett, de 
sietek kijelenteni, hogy a birtokomban levő nemcsak 
ket, hanem kilenc hasontartaimu levelének valódisága 
kétségbevonhatatlan s anná iogva a bíróságnál 
leeudÓ üg\ védi intézkedéseknek reám vonatkozó 
következményeit készen várom. Garzó Imre.

Thoroozkay a H.-M.-Vásárhely is Vidéke oimü 
lap eg>tk munkatársa előtt az ellene intézett támadá­
sokról és azok okairól a következőket mondotta :

— Mintegy léiévé hallom már, hogy Fáriék 
bizonyos leveek közzétételével fenyegetőznek sót 
mintecy három hónappal ezelőtt Ammer. kivel már két 
éve nem is beszéltem egy levelet irt hozzám, mely­
ben értes.t, hogy Vásárhelyről valósággal üldözik 
olyan leveleknek az átadásáért, melyek tőlem származ­
tak. En a megkeresésre nem is válaszoltam mert 
mindazon levelekre, melyeket nekem tulajdonítanak, 
amelyeknek valódiságát el sem ismerem, egyálta.án 
semmit nem adtam s még most sem adok, mikor azok már 
közölve vannak. Hiszen egy józanul gondolkozó emoer 
hogy képzelhet el olyat, hogy a főispán valamely 
városi vállalat kiadását, vagy szerződések kötését esz­
közölhetné, illetőleg beiolyásolhalná, mikor ilyen 
ügyekben a közgyűlés többsége dönt és határoz ? 
Mert köztudomású dolog, hogy a főispánnak a tör­
vényhatóságok anyagi dolgait érdeklő ügyeiben ren­
delkezési joga nincsen Ezek a föltevések tehát nem­
csak rágalmak, de nevetségesek is. Különben is, 
akkor lehetne engem valamivel jogszerűen vádolni, 
ha ténykedésein niel a városnak, vagy bárkinek is 
kárt okoztam volna. De hát szenvedett-e a város, 
vagy bárki kárt a nekem tulajdonított levelek­
kel ? Es ha már levelekről van szó, én is fel­
említem, hogy az idősb Ammer nekem is kí­
nálta egy Cató szerepét játszó vásárhelyi urnák 
hozzá intézett leveleit, melyek a szentes—vásárhelyi 
vasút építésével, gróf Bethlen Márkussal és 20.0Í0 
'orinttal állanak összefüggésben. En azonban nem 
reagáltam ezekre a levelekre, mert tisztességtelen és 
aljas fegyverekkel küzdeni nem tudok és nem akarok. 
A levéltitok megsértése pedig olyan tény. melyet a 
törvény torol meg. de amelytől a jóizlés. a becsületes 
ielfogás és társadalmi tisztesség is undorral lordul el.

Az Ammerekkel való ismeretségéről a következő­
ket mondotta a főispán:

— Az idősebb Aramert már régen ismerem s 
fenntartottam vele az ismeretséget mindaddig, mig 
tisztessége ellen kifogás nem tétetett. Leveleztem is 
vele sok minden ügyben, mert örökösen nagyszabású 
tervei voltak s mint ügynök, ezeknek a terveknek 
megvalósításából élt Sőt többször segítettem is rajta, 
mint egy vagyonilag elbukott, de előkelő osaládból 
származó emberen, és tárgyaltam vele kölesönügi ben 
is. de mindig és mindenben eredménytelenül. Való­
színű azonban, és erre adataim is vannak, hogy ő 
nevemben, de Ielbatálmazásom nélkül, a hátam mö­
gött is tárgvalt Én azt hiszem, hogy a nekem tulaj­
donított levelek vagy orvtámadás céljából, vagy azért 
készültek, hogy azok révén valaki jogtalan haszon­
hoz jusson. Hogy gonosz indulatu és hálátlan embe­
rek is vannak, arra nem is gondoltam akkor, mikor 
másokkal jót tettem.

— M ilán sú ly o sa n  m egseb esü lt. A már
megboldogult Milán királynak természetesen 
semmi köze sincs ehhez a hírhez. A nagybecske- 
reki cigánybanda prímása a sebesült. Az történt 
tudniillik velő nomrégiben, hogy veszedelmes 
konkurrenciája támadt egy idegenből odatelepo- 
dott cigányban, bizonyos Veress Tóni nevezetű­
ben. Az uj cigány hirtelen tért hódított s most 
már Ő kozdte kihegedülni a nagybeoskereki urak 
zsebéből a bankót, holott eddig ez a Milán mo­
nopóliuma volt. A jogaiban ilyenformán megtá­
madott Milán előbb ujsdgilag akarta kiüldözni 
Nagybccskerekről a konkurenciát Mérgos nyílt­
téri közleményekben félemiitetto volna meg, ha 
Veress Tóni olyan logény lenne, akire rá lehet 
ijeszteni. De hát nem olyan. — Erre aztán azzal 
állott elő Milán, hogy: — vívjanak párbajt. Ki­
hívta az idegent egy szál vonóra. Muzsikáljanak 
felváltva s aztán Ítéljen a publikum a felett, hogy 
ki a jobb cigány. Veress Tóni elfogadta a kihí­
vást és már le is folyt a nevezetes párbaj, ami­
ről a Torontói oimü lap igy emlékezik meg:

Tegnap este nagy csata színtere volt a 
kaszinó-kert; két cigányprímás versenyzett az 
elsőségért. Mikor már mindkettő kidüböngte ma­
gát a Nyilttérben, akkor végre a cselekvés terére 
léptek. Bár nem volt kifogástalan, szabályos ver­
seny — hisz a zeneértő zsűrit a nagyközönség 
helyettesítette — mégis eleget tettek a cigány­
becsületnek. Először a kihívó fél Milán játszott 
zenekarával, azután a kihívott Veress Tóni. Mind 
a kettő kitett magáért, úgy. hogy obszolut győ­
zelmet egyik sem aratott. Majd a két prímás 
állott ki a síkra — egy szál vonóra, Veres ki­
hívása következtében. Elsőnek Milán játszott szép 
tetszés mellett, úgy. hogy tapsvihar jutalmazta 
játékáért, de uwkor rágvu tott Veress a Bihari 
kesergőjére, majd meg Reményi Repülj fecském 
dalára — a magyar iljuság, mely eddig is a Ve­
ress pártján állott, förgetegsverü tomboláéba:! tört 
ki. Még a zenekarok játszink ezután fölváltva, 
Milánók kottából, Veress Tóni meg a szivéből 
húzta igazi magvaros hévvel, lelkesedéssel. Végre 
is Milán bandája összepakkolt és otthagyta a 
küzdelem helyét — átengedve Veress Tóm­
nak, ki aztán osztatlan lelkesedés között játszott 
tovább.

Milánról tehát kisült az, amit az üzletember­
nek titokbau kellene tartani, hogy nem verseny­
képes. Es Milán nohéz sebből vérezve távozott a 
párbaj sziuhelyóről.

— öngyilkos körorros. Nagy részvétet keltett 
Bókán és környékén dr Fagy Ignáo bókái körorvos 
öngyilkossága. Dr. Nagy. mint Bókáról jelentik, ren­
delőszobájában, egy karosszékben ülve, jobb halán­
tékon főtte meg magák A 9 milliméteres revolvergolyó 
a koponyájába bato.t s azóta dr. Nagy eszmóíetleuül 
fekszik s a halállal vivődik. Az általánosan szeretett 
orvos kezébe a fegyvert gyógyíthatatlan betegség 
adta. Dr. Nagy, aki negyvenhat éves, a múlt télen 
faluról-lalura járt nagyon megnőtt prakszisáuak ellá­
tása végett s e közben maga is annyira meghűlt, hogy 
erős influenzába esett mely után ob an nehéz lett a 
légzése, hogy éjszakánkint karosszékbe ülve kapko­
dott levegő után. Bajában sem O aszországban. sem 
Marillában töltött betek sem hoztak enyhü ésk Vasár­
nap érkezett meg Marillából, de csak a legerősebb 
altatószerekre tudott rövid időre pihenőhöz jutni, s 
nyilvánvaló, hogy ezen az állapotán való kétségbe­
esés adta kezébo a fegyvert.

— A  fövároa éa a  tan ító i. A főváros az
idén mindonben tukarékoskodui akart s obben az 
igyekezetben határozta rá magát arra, bogv vbbon 
az évben com tölti bo az üresedésben levő ta­
nítói és igazgatói állásokat Ilyen formán is meg­
takarékoskodik valamicske pénzt A tanítók elő­
menetelében azonban nagy hézag egy ilyen osz- 
tendő s észro is iohetott venni a tanítóságon, 
hogy elkedvetlenedett a határozatra. Erre aztán 
engodett a tanács a spórolásból s elhatározta, 
hogy mégis betölti az üresedésben lévő állásokat 
— Kcdvotlcn tanítókkal nem sokra megy az is­
kola. — A jolölés és a választások augusztus vé­
gére várhatók.

— H ivatalvesztésre Ítélt Jegyzik. Esztergomból 
táviratozzék, hogy Balassa lábatlan! és Ducsdayi dö-‘ 
mfisi jegyzőket szabályta'ansáirok miatt állásoktól 
felfüggesztették és hivatalvesztésre ítélték.

— Hajótörés. Madridból jelentik, hogy a Buenos- 
Ayresból elindult Mezico gőzös Yigonál a nagy kőd 
következtében hajótörést szenvedett. A hajó utasait, 
összesen 680 embert, és a legénységet halászbárkákon 
megmentették, A gőzöst azonban elveszettnek tartják.

— Tttzvész emberhalillal. Sárospatakon a Hejere 
városrészben négy ház leégett. Az egyikből Sekeczky 
András ügyvéd özvegye a lángok elől kis fiával a 
pincébe menekült, ahol a füstben mindketten meg-| 
túladtak. A szerencsétlenül járt özvegv András Ha, 
aki most tett érettségi vizsgát, a lángokon keresztüli 
menekült ki az utcára.
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— K ib icház. Kedves és ötletes találmány a 
kibicház. Költalálója egy budai kávéház derék 
pincére, aki két célt szolgál egyszerre találmá­
nyával, az ideges emberiség nyugalm ának meg­
teremtését és a  szegény emberok boldogságát. 
Világos ezekután, hogy a kibicház komoly intéz­
mény. íme, az ismertetése és keletkezésének tör­
ténete. A kibicek az utóbbi évtizedekben szörnyen 
visszaéltek imm unitásukkal és derüro-borura taná­
csokat osztogattak azoknak a kártyásoknak, akik 
a hátuk mögött tűrték a kibicek seregét. Régi 
baj ez, próbáltak is segíteni a dolgon, de hiába. 
Nem használt a  falra akasztott kép, a szörnyen 
pofoncsapott arc, amely hatalm as hetükkel hir- 
detto a  tizenharm adik paragrafust, hogy kibic 
hallgass 1 Most vógro egy budai pincér kieszolte, 
hogy a kibicet fogadatlan prókátoroskodásáért 
meg kell büntetni, a  büntetést pedig szabadsága 
árán kell belőle kivasalnia. É  végből a  kávéház­
iján fölállította a  kibicházat, amelybe irgal­
matlanul bezárják a  tanácsokat osztogató ki­
bicet és csak húsz fillér lofizetése után ad­
ják vissza szabadságát A kibicház négy spa­
nyolfalból készült s a kávéház sarkában áll. 
Ide hurcolják a fecsogő és kellemetlenkedő 
kibicekot, akik néhány nap óta egymásután 
fizetik a büntetéspénzeket. A derék pincér 
a huszfilléreseket a negyvennyolcas agg hon­
védek porsolyébo teszi, ötletével így szolgálja 
a jótékonyságot is. Mióta a  kibicckre az uj kor­
szak hajnala  virradt, megtörtént már, hogy ogy 
buzgó kibic a  zárkában elszundikált. Nem hábor­
gatták a szabadságvesztett kibicet, hagyták szé- 

on aludni, mikor aztán fölébredt, dupla büntotést 
zettettek vele. Szóval a  kibicház intézménye bo- 

vált, a kártyások kevesebbet bosszankodnak és a 
kibicek valamivel kevesebb tanácscsal boldogítják
felebarátaikat.

— Feltört ókazereabolt. A főváros nagystílű 
gazemberei az utóbbi időkben a csendes Belvárost 
szemelték ki működésűk színteréül. Itt garázdálkod­
nak éjnek ideién, annéikül. hogv a rendőrségnek csak 
fogalma is volna működésükről. Az éjszaka is egy 
nagv ékszerüzletet fosztottak ki a betörők a Korona- 
herceg utcában. Annál meglepőbb ez a betörés, mert 
a kifosztott üzlet szemben van a lópostával, ahol 
éjnek idején is lázas munka folyik s ahol éjjel-nappal 
sürögnek forognak az emberek.

Özvegy Subáky Károlynénak a Koronaherceg­
utca 10-ik szám alatt levő üzletében jártak az éjszaka 
betörők s mintegy tízezer korona értékű drágaságot 
vittek el. A kifosztott üzlet szemben van a főpostával, 
a Zichy-féle házban, rejtett helyen mert a ház az uj 
szabál- ozási vonal értelmében jóval beljebb épült a 
többi házaknál s a mellette lévő épület az egyik ol­
dalán egészen eltakarja. Lámpa ég ugyan az épület 
előtt, de csak éjfélig s amikor eloltják. sötétség borul 
a ház ezen részére.

A betörők — úgy látszik — erre a körülményre 
építették tervüket s mint a következmények mutatják, 
helyesen. A bolt közvetlen a kapu mellett van. Ud­
vari bejáratát háromszoros vasa;tó zárja e l; az utcai 
bejáratot pedig vasredőny ledi, amelyet kát kulcsceal 
és egy Wertheim-lakattal zárnak el. A tulajdonosnő 
annyira bízott ebben az intézkedésében, hogy üzletét 
betörés ellen nem is biztosította. Az üzletben lévő 
nagyértékü ékszereket este rendesen egy vasszek­
rénybe zárták; a kisebb értékű arany- és ezüsnemüt 
pedig üveges szekrényekbe rakták.

A betörést ma reggel hét órakor •vették ésáre. 
Kowfrj János boltiszolga ki akarta nyitni az üzletet s 
rögtön látta, hogy a Wortbeim-lakat hiányzik a vas- 
rolóról s a másik két zár is nyitva van. E közben 
odaérkezett özvegy Subdkgní is s a szolga vele együtt 
ment be az üzletbe, amelyet nagy rendetlenségben 
találtak. A szekrények üvege össze volt törve; a ki­
rakat ablakait is beverték a betörők, az áruasztal pe­
dig tele volt ezüstedényekkel. A betörésről értesítették 
a tőkapitányságot, ahonnan Czentericz Béla rendőr­
tisztviselő ment ki több detoktivvel a feltört boltba.

A rendőri vizsgálat során konstatálták, hogy a tet­
tesek az utca telől jutottak a boltba; miután a Wertheim- 
lakatot ügyesen lefeszítették s a zárakat álkulcscsal 
kinyitották. A betörők a zárakról valőszinüleg viasz- 
lenyomatot készítettek s igy csinálták meg az álkul­
csokat. A betörőknek azért is könnyű dolguk volt, 
mert a vasredőny zajtalanul működik s igy észrevét­
lenül bejuthattak a boltba. Az is mutatja a betörők 
szakképzettségét, hogy csak a tömör ezüstnemüeket 
vitlék magukkal, mig az értékteleneket otthagyták. 
Az ezüst evőeszközökön kívül sok aranygyűrűt és 
órát is elvittek a jómadarak, akik valőszinüleg 
éjjel egy és két óra között működtek. Az ello­
pott tárgyak értéke körülbelül tízezer korona. A 
rendőrség nagy apparátussal keresi a jómadarakat.

— Leégett papírgyár. Jlozsnyóról táviratozzak, 
hogv a horkai első magyar papírgyár leégett. A kar 
eddig ltiu.OOO korona. A uiuiikáslak és a raktár tel­
jesen elhamvadt A tüzet még nem oltoáák el, sőt egv 
egész hold területen pusztít 180 munkáé kenyér 
Beikül maradt.

— E gy  nagy sörgyár pnaatnlása. laposéból 
táviratozza tudósítónk, hogy a Reibeok-léle világhírű 
sörgyár részvénytársaság telepe tőidig égett. Az épü­
letek. gépek, az egész készlet minden felszereléssel, 
sok ezer hordó, a raktárak mind elpusztultak. A kár 
meghaladja a két millió márkát. Háromszáz munkást 
fosztott meg keresetétől a nagy tűzvész.

— N y o lc  eszten d ei k én yszerm u n k a  — 
o g y  p isz to ly lö v ésért. Lagovskit, aki Pobejdonosceo 
ollen merénylőiét követett el, nyolc esztoudei 
súlyos kényszerm unkára Ítélték. Az Ítéletet föl- 
terjosztették a semmitöszékhez s ennek az Ítél­
kező fórumnak a  tagjai sokáig vissza fognak 
emlékezni arra a  védőbeszédre, amelyet az elitéit 
elmondott nekik.

— Oroszországban az uralkodó osztályok — 
úgymond — a helyett, hogy oktatnák ás fölvilá­
gosítanák a népet, sötét tudatlanságban tartják 
azt A polgári iskolákat egyháziakkal helyettesítik 
és a tudomány helyett babonaságot ozöpőg- 
tetnék belé. Ezért leledzik a nép rémületes sze­
génységben, s ezért képtelen arra, hogy érde­
keit megvédje és magán segítsen. Az intelli- 
genoiának ilyen körülmények között köteles­
sége a népen segíteni és protestálni az ilyen 
rend ellen. Mindezért első sorban a büro­
krácia felelős. Pobjedonoscev a legkártékonyabb 
képviselője a bürokráciának. Az ő müve volt 
Tolsztoj exkommunikációja. Nincsen törvényes 
eszközünk a proteslálásra s ezért választottam, 
bíró uraim, a tiltakozásnak ezt a tormáját. E vég­
ből jöttem Szamarából Pétervárra. Teljes négy 
napon át azon fáradoztam, hogy Pobjedonoscevvet 
találkozzam. Vártam rá Bogoljev temetésénél, de 
nem lőtt Az urnákon csavarogtam éjjeli szállás 
nélkül Pénzem teljesen elfogyott, s még a kabá­
tomat is el kellett zálogosítanom. Testileg s lel­
kileg táradt voltam s attól rettegtem, hogy a me­
rényletet nem hajthatom végre. Ezért siettem s 
lőttem be abba a szobába, ahol Pobjedonoscev 
dolgozott.

A beszéd szép és sok benne az igazság is. 
Ez azonban semmit se lendített a Lagovski sor­
sán. A nyolc esztendő — nyolo esztendő maradt.

— A brneM anarklata. Römuból jelenük, hogv 
a Brnckban letartóztatott Siega Oiovanni akiről azt 
állították, hogy anarkista. s most a budapesti királyi 
ügyészség foglya, a Corriere delta Sera szerint teljesen 
ártatlan ember. Alába való a foglalkozására nézve 
tolmács. Siega Oiovanni sohasem volt anarkista.

— A  azibériai d ep ortá ltak  hazam ennek. 
Soha még hivatalos közlemény nőm hozott nnnyi 
áldást Oroszországban, m int az, amelyet ma ho­
zott nyilránosságra a pétervári hivatalos lap. Mai 
számában közli a  cár rendeletét, amely megbízza 
a  belügyminisztert, hogy a közigazgatási utón Szi­
bériába deportált orosz polgároknak a szőkébb ha­
lálukba való visszatérést megengedie. Mindössze 
ennyit táviratoztak nekünk a cári ukáz ta r­
talmáról, de e rövid jelentés is dicséri azt a 
hum ánus szellemet, amelyet ifiklós cár v itt a  cári 
trónra. Ez a szó : Szibéria eddig rémületet, bor­
zalmat. sötét kint, tengernyi szenvedést jelentett, 
most a  cár jóvoltából elveszti ezeket az epiteto- 
nokat. Ha jól értelmezzük a kivonatban közölt 
ukázt, úgy a szibériai fogoly-depókba ezentúl csak 
a gyilkosokat, merénylőket, hazaárulókat viszik, 
mig azok, akik felott a  közigazgatási bíróság itél, 
ezentúl emberségesebb módon bűnhődnek kihá­
gásaikért. Uj gondolat, nemes gondolat Orosz­
országban.

— Klalktott tehervonat A lembergi lapok je­
lentése szerint, a podvolociszkai tehervonat ma dél­
ben Lemberg és Podzatncze között kisiklott. A ki­
siklás oka az volt, hogr egy felhőszakadás alámosta 
a pályatestet A gépvezető, a gépész és a vonatvezető 
idegrázkódást szenvedtek.

— A s nj dán konzul Eteisehl Sándor a Fleischl 
Samu cég lőnöke, dán kir. konzullá neveztetett ki.

— Az amerikai hőaég. A'nryorkból jelentik, 
hogy az Egyesült-Államok déli és nyugati részeiben 
még ma is olyan nagy a hőség, amilyen eddig még 
az Unió egy városában sem volt. Egész Kanzaszban 
a termésnek legalább a fele elpusztult. CAteagoból 
táviratozzák, hogy a nyugati vidékeken, ahol nagy a 
szárazság, még most sem esett.

— Vlllámsnjtott villamos vaantt koosl. A 
tegnap közölt hir, hogy egy villamos közúti kocsi 
villámcsapás következtében elégett, tévedésen aiapul, 
mert csak az történt, hogy ecy villamos kocsinak 
világítási vezetéke és villámhárítója megrongálódott. 
A kocsiban vagy személyekben kár nem is történhe­
tett, mert a villamos kocsik villámhárítóval van­
nak ellátva.

— Életmentő csendőr. Csongrádon az éjszaka 
kigyulladt Varga Pál nád edeles kunyhója. A tüzet az 
arra haladó esendőrőrjárat vette észre. Bogdán József 
csendőrörmester, az őrjárat vezetője, élete kockáztatá­
sával behatolt az égő kunyhóba és az ijedtségtől 
elájult Vargánét és gyermekét karjain vitte ki az 
udvarra.

— Ö rdöglakat. Ki ne israorné az ugyne- 
vozott ördöglakatokat, s más titokzatos néven sze­
replő boszorkányos játékokat, amolyeknek forté- 
lyosan a nyitjára lehet jutni, csak éppen erőszak­
kal nem szabad hozzájuk nyúlni. Ilyesféle 
ördőglakattal van most dolga az angol postának. 
Cullanger és Dublin között egy levélszekrénybe 
egy méhraj költözött. De a szekréoy félig tele 
volt levelekkel, amikor ez történt, s ezeket a 
leveleket most már csak úgy lőhetne kiszodui, ha 
a méheket elpusztítanák. Csakhogy ezt megtiltja 
az angol törvény. Nagy zavarban van tehát az 
angol posta s miután hiába törték a fejüket leg­
kiválóbb elméi, tehát pályadijat tűzött ki annak 
a számára, aki a különös postaszekrényből ki 
tudja szedni a leveleket, a nélkül, hogy akár a 
levolekbon, akár a méhekben kár esnék. A prob­
lémát azonban még sonki sem oldotta meg.

— Sikkasztó aertéskereskedő. Szegedről jelen­
tik, hogy ott ieltünést keltő letartóztatás történt. A 
város egy ismert polgárát, Klivingi K Gyula sertés- 
kereskedőt tartóztatta le a rendőrség egy bécsi cég 
feljelentése alapján. A panasz szerint 19.0C0 koronát 
sikkasztott el Kiivinyi A vizsgálat során kitűnt az is, 
hogy Kiivinyi csalárd bukásra tett előkészületeket és 
a csódnyitás előtt 5400 korona értékű sertésállományt 
adatott el. Klivinyit a rendőrség az előzetes vizsgálat 
betejezése után átkisérte az ügyészséghez amely csa­
lás és sikkasztás, továbbá csalárd bukás címén indí­
totta meg ellene az eljárást

— L eégett gyár. Aussigból jelentik, hogy a múlt 
éjjel az ottani kheiniai-gyár egyik épületében, amely­
ben ebromsavas kálit g ártanak, tűz ütött ki, amely 
az egész épü.etel a gépekkel együtt elhamvasztotta. 
A kár 140.000 korona. A gyár biztosítva volt.

— Házasáig. Ur. Osztern Lipót ügyvéd elje­
gyezte Dózsa Erida kisasszonyt Budapesten

— Az omnibuszok megállóhelyei. Az omnibusz- 
társaságnak kém elmeden az, hogy csak a táblával 
jelölt megállóhelyeken állhatnak meg a kocsijai s azt 
a kérelmet intézte a tanácshoz, hogy törüljék el az 
uj rendet és állítsák vissza a régit. Régebben tudni­
illik minden utas kedvéért megállott a koosi, illetőleg 
minden utas kedvéért kétszer is. Egyszer, amikor 
lölszállott, másodszor pedig a leszállásnál. — A ta­
nács azonban nem teljesítette a társaság kérelmét. A 
visszautasításnak az az oka, hogy szenvedne az utca 
forgalma és az amúgy is hosszadalmas utazás még 
végtelenebbé válnék. — Ez az utolsó argumentum 
nem éppen találó. Aki omnibuszra ül, annak nem 
drága az ideje.

— Halálozás. Eévay Nép. János Zenta város 
tiszti főorvosa 66 éves korában Budapesten meghalt.

— Leszakadt a  függőhíd. Bukarestből távira­
tozzák : A caineni-i Kárpátok völgyében, amelyet az 
Olt folyó szel át a folyó fölött átvezető lüggőhid le­
szakadt s a hídon haladó emberek a vízbe zuhantak. 
A szerencsétlenül jártak közül hetet sikerült kimen­
teni. Azoknak az áldozatoknak a számát, akik a bo­
lyéban lelték sírjukat még nem lehetett megállapítani.

— Megcsípett betörő. Említettük tegnap hogy 
a rendőrség letartóztatott egy gyanús viselkedésű 
embert akinél nagy érteket képviselő ékszerek voltak. 
Kezdetben Kis Jánosnak mondotta magát, de később 
kiderült, hogy Bakai Sándor a neve. Ma már a rejté­
lyes idegen viselt dolgait is tud a a rendőrség. A 
miskolezi rendőrkapitányság ugyanis táviratban érte­
sítette a budapesti rendőrséget, hogy Bakai Sándor 
Mjskolczon két betörést követett és a nála talált ék­
szerek innen származnak. Eperjesig rendőrfogalmazó 
táviratban ad a meg a miskolozi rendőrségnek a le­
tartóztatott ember személyleirását és a nála ta ált 
ékszerek jegyzékét, hogy határozottan megállapítható 
legyen Bakai bűnössége.

— Rendőri hírek özvegy Bauer Ferenené szü­
letett Odri Erzsébet 78 éves magánzónő tegnap óta 
eltűnt Rákos-utca 6. szám alatti lakásáról. Hozzátar­
tozói attól lélnek, hogy valami szerencsétlenség érte 
a gyenge, öreg asszonyt A rendőrség keresi. — Ma 
hajnalban. 4 óra tájban a Gellért-rakparton egy kö­
zépkorú térti holttestét topták ki a Dunából. A ’bono- 
intézetbe vitték. — Hojfmann Gvula kereskedő Lón\ ay- 
utca 28. n i. emelet 16. sz. alatti lakásába betörtek s 
onnan 30U korona értékű ezüst evőeszközt és ruha­
neműt elloptak.

— A s Aner társaság allén. Az Auer-társaság 
ellen irányuló szervezkedés tegnapi értekezletén, mint 
bennünket értesítenek kevesen vettek részt. Nevesebb 
fővárosi kávés a konferencián nem jelent meg.

— ■eeraoheineohloss. A hires grácl Meersehein- 
scklass ideggyógvintézet tetemesen kibővült. A szana­
tóriumot dr. Malter Fenne  egyetemi tanár vezeti, az 
asszistense dr. ihrtl Károly, mindkettőjük buzgósá- 
gának jele. hogv a szanatórium minden tekintetben 
megtelel a legmesszebbre menő kivánalmaknak is.

— Cigányzene a T e le fo n  H írm o n d ó b a n . Ma este 
cigányzene lesz hallható a Telefon Hírmondó összes állomá­
sain este 8 órától 11 óráig. A cigányzene-átvitelt azonban, 
melyet az. Emke- és az Elite-kávéházból közvetít a Telefon 
Hírmondó, megszakítja a 8 óra 15 perekor tartandó lözsde- 
olvasas (frankfurti, párisi tőzsdezarlat és berlini tőzsdetudó­
sítás) és a fél 10—10 óráig váló esti olvasás, melynek kere­
tében az est folyamán érkezett legújabb híreit olvastatja fel 
a beizálő újság.
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Falkait letartóztatták.
— A Budapesti Napló tudósítójától. —

B u d a p e st , ju liu s  12.

f Falkai Lászlót, a hírhedtté vált postasikkasztót, 
akiről már nóták születtek Budapest utcáin, osakugyan 
.letartóztatták New-Yorkban, ahova az ellopott pénzzel 
olyan ügyesen kiszökött. A kiszolgált osendőrórmestert, 
aki szökése közben könnyű szerrel játszhatta ki a ható­
ságok éberségét, a saját könnyelműsége és tudatlan­
sága döntötte veszélybe akkor, amikor már élvezte 
Amerika szabad levegőjét.

Most már kétségtelen, hogy Falkai a newyorki 
osztrák-magyar konzulátus foglya, valamint az is, 
hogy az általa elsikkasztott pénzből 36.000 koronát 
megtaláltak nála. Az eddigi hírek elfogatásáról mind té­
vesek voltak. Nem a hajón tartóztatták le; ügyesen 
kisiklott az amerikai rendőrök kezei közül. Lakást 
bérelt New-Yorkban s azt hitte, hogy most már biz­
tonságban van. Elbizakodottságában nyílt képes leve­
lezőlapokat küldött budapesti ismerőseinek s ezeken 
megírta newyorki címét is. A levelezőlapokat a fő­
postán eltogták s a budapesti rendőrség táviratozta 
meg Falkai lakását a newyorki osztrák-magyar kon­
zulátusnak, kérve letartóztatását.

Falkait newyorki lakásán fogták el az amerikai 
rendőrség detektivjei. Lakásán házkutatást is tartottak 
és egy ládában ráakadtak az elsikkasztott pénzre is, 
mintegy 36.000 koronára.

A napokban a postaigazgatóság két embere két 
detektív vei New-Yorkba utazik, hogy az ottani rend­
őrség előtt konstatálják Falkai személyazonosságát; 
a  detektívek pedig a kiadatás után átveszik a sik- 
kasztót s visszahozzák Budapestre.

A rendőri sajtóiroda a következő hivatalos je­
lentést adta ki Falkai elfogatásáról:

A postakincstár kárára elkövetett sikkasztás 
tettesét Falkai László postakihordót a budapesti 
rendőrség megállapította lakásán a newyorki fő- 
konzulátus közbenjárására az ottani rendőrség le­
tartóztatta. A kiadatási eljárást a siker biztos ki­
látásával megindították. A rendőrséghez ma ér­
kezett kábel-távirat szerint a sík kasztónál Aar- 
minchatezer koronát foglaltak le.

A postaigazgatóság, amely még tegnap is meg­
cáfolta Falkai elfogatásának hirót, ma szintén hivata­
los jelentésben tudatja ezt. Az örömteljes hangon tar­
tott jelentés a kővetkező:

A magyar posta- és távíró-intézetre az utóbbi 
években szerencsés idők járnak. ±6th Kálmán posta- 
és távíró-tisztet, aki annak idején 91.000 forintot 
vitt el s feleségével és gyermekeivel indult útnak 
a sikkasztók Ígéret földjére, Brémában fogták el 
és jóformán hiány nélkül megkerült a pénz. Falkai 
pénzeslevél hordó, aki már majdnem elkerülte a 
magyar posta szerencséjének messzeható kezét, most 
mégis kézrekerült és nála is megtalálták az eltu­
lajdonított kincstári vagyont. Ma érkezett távirat 
derék newyorki főkonzulátusunktól, hogy Falkainál 
az ellopott 40.000 korona összegből 36.000 koro­
nát lefoglaltak. Szalag Péter posta- és táviró-el- 
nökigazgató a magyar posta köszönetét táviratban 
fejezte ki a főkonzulátusnak.

A postaigazgatóság Falkai elfogatásáról napi- 
parancsban értesítette az összes postai alkalmazottakat.

•

Hosszas előkészületek után követte el Falkai a 
sikkasztást, amelyben — mint most kiderült — jelen­
tős szerepe volt Falkai egy Klein nevű amerikai ro­
konának. Klein börtönbüntetés elül menekült Ameri­
kába. Egymásután irta a leveleket Amerikából Faikai­
nak és az Újvilágról csupa kívánatos és kellemes 
dolgot mondott Nehány ilyen levelet a rendőrség meg 
is talált és ennek alapján abban a biztos hitben volt, 
diogy Falkai Budapestről egyenesen Hamburgba ment 
é s  ott hajóra ül, hogy Amerikába érhessen miha- 
marább.

A volt csendőrőrmester azonban túljárt a rend­
őrség intézkedésén, a távirati körözés és az elfoga­
tási parancs kelepcéin. Előbb Páfyba ment az anyjá­
hoz és a sógorához, akiknek kétezer koronát adott, 
aztán Győrön át Béeíbo utazott, ahol egy külvárosi 
logadóban vett lakást Másnap lenyiratta a baju­
szát és körszakállat növesztett s igy a bécsi rendőrség 
nem ismert rá. Egy kivándorlási ügynöktől jó pén­
zért megvett egy kölföldre szóló útlevelet, aztán 
'.Rotterdamig váltott vasúti jegyet, de útközben Brémá­
ban  kiszállt a vonatról. Most már könnyű szerrel 
jutott New-Yorkba.

Amerikában teljes biztonságban érezte magát. 
Egyik külvárosi fogadóban szállt meg New-Yorkban 
és ott már az igazi nevét mondta be. Néhány nap 
múlva az osztrák-magyar otthonban szállt meg, majd 
egy hónapos szobát bérelt Megérkezéséről tudatta 
pályi sógorát és figyelmeztette őtet, hogy feleségével 
és gyermekével együtt mihamarább jöjjenek Ameri­
kába. Azt nem tudta, hogy sógorától a rendőrség

elvette a kétezer koronát, ezért ezt irta levele végére: 
,Az utazásra van elég pénzetek 1“

Második levelében sürgette Falkai a osaládját, 
hogy jöjjön már és neve alá odaírta a pontos óimét 
is. A vizsgálóbíró utasítására ezt a gyanús irásu 
levelet a postaigazgatóság a főkapitánysághoz küldte 
és tudvalevőleg ez adta aztán a kulcsot Fal kai el- 
fogatására.

•

Rendkívül érdekes az az eljárás amelylyel Falkai- 
nak a kiadatása jár. Ez a processzus meglehetősen 
költséges. Ha Falkait New-Yorkba való érkezésekor 
a hajón tartóztathatták volna le, akkor az eljárás nem 
lett volna annyira hosszadalmas, mint most. Amikor 
a gőzös a kikötő szájánál Sandy Hook szigete mellett 
megáll, a vámvizsgáló hajót bevárja. Ezen a hajón a 
vámhivatalnokok, a rendőrség közegei, a konzulságok 
tisztviselői és gyakran újságírók érkeznek a gőzösre* 
Az osztrák-magyar monárkiát Németországgal közösen 
egy Bemard nevű szövetségi ügyvivő képviseli. Ha a le­
tartóztatásra vonatkozó táviratot megkapja, ő maga vagy 
valamely tisztviselője a vámvizsgáló hajón a gőzösre 
megy és ott a sikkasztót letartóztatja. Ezt a letartóz­
tatást bejelenti a newyorki rendőrfelügyelőségnek. 
Minthogy a dolog német területen — a Norddeutscher 
Lloyd hajóján — történt, a newyorki rendőrség nem 
avatkozik a dologba, legföljebb megfelelő díjszabásért 
Blackwells szigeten őrizteti a foglyot arra az időre, 
amig ugyanaz a gőzös visszafelé indul Brémába vagy 
Hamburgba.

Sokkal komplikáltabb a dolog, ha a letartózta­
tásnak akkor kell történnie, amikor a szökevény már 
partot ért, illetve a városban letelepedett. Ilyen a 
Falkai esete is. A newyorki osztrák-magyar konzul 
ugyanis elébb magándetektívekkel meggyőződik az illető 
személyazonosságáról. Ha ez megtörtént, akkor fel­
kéri a rendőrséget, hogy addig, amig az igazoló el­
járás megtörténik, a szökevényt tartóztassa le. Ez a 
konzul felelősségére meg is történik. Az igazoló el­
járásig tartó időre a szökevényért járó költségeket a 
kouzul fizeti.

Az igazoló eljárásra vonatkozólag a törvény 
előírja, hogy egy amerikai honpolgárnak kell a szöke­
vény személyazonosságát fogadalommal megerősítenie. 
Ilyenformán tehát hiábavaló fáradtság volna a két 
postatisztet és a két detektívet Falkai személyazonos­
ságának megerősítése végett kiküldeni. Mert az Egye­
sült Államok a letelepedés után osak öt esztendő 
múlva ősmeri el a bevándoroltat amerikai honpolgár­
nak. Azelőtt ez a terminus négy év volt. Ez meglehe­
tősen hosszú idő és nem volna érdemes erre az időre 
egy postatisztet kitelepíteni, hogy aztán Falkait 
igazolja.

Szerencsére az Egyesült-Államok törvényei is 
ismernek kivételeket Az igazoló eljárásra vonatkozó­
lag kettőt. Az első eset az, ha egy amerikai hon­
polgár, akinek legalább tízezer dollár vagyona kell 
hogy legyen, 360 dollár dijat fizet le és jótállást vállal 
azért hogy az igazoló — Falkai esetében az egyik 
kikü dőtt postatiszt, vagy az egyik detektív — soha­
sem fog {betegség, nyomor, stb. következtében) az 
Egyesült-Államok terhén élni. Ha ez a jótállás meg­
történt, akkor is csak hat hét múlva fogadják el a ki­
küldött postatiszt vagy detektív igazolását.

A másik kivétel sokkal rövidebb eljárást pro­
vokál Ha kétezer dollár dij lefizetése után egy new­
yorki pap, két bankár, vagy két kőzhivatalnok vállal 
jótállást az igazoló tisztviselőért, vagy detektivért, 
akkor annak igazolását rögtön elfogadják és a szö­
kevényt — mindig a konzul felelősségére — kiadják.

Látnivaló, hogy Falkai kiadatása meglehetősen 
költséges és még a legrövidebb eljárás mellett is be­
telhetik 14—16 nap, amig visszaérkezik Budapestre. 
Ennyi ideig tart ugyanis az utazást Budapestről New- 
Yorkba és vissza. Falkai visszahozatása körülbelül 
20—30 ezer koronába kerül, tehát majdnem olyan nagy 
Összegbe, mint amilyet sikkasztott Mert a letartózta­
tás pillanatától kezdve a magyar állam fizeti a költsé­
geket, a jótállók sem vállalkoznak ingyen a szere­
peikre, ehhez járulnak a két postatiszt és a két de­
tektív utazásának költségei és a sok távirat dija is 
Ilyenformán könnyű a költségeket előre is meg­
állapítani :
a letartóztatás előtt és után való költségek 2.200 K.
a postatisztek és detektívek útiköltsége 4.800 K.
a tanuk jó tá llá sáért.......................  3.000 K.
a jótállás d i j a .........................• • . • 10.000 K.
a táviratok d i j a ................... ...  1.000 K.

összesen; 21.000 K.
A viszontlátás örömeit tehát drágán fizeti meg 

a magyar állam. És Falkai is elmondhatja magáról, 
hogy drágán utazott. Sokkal drágábban, mint ahogy 
egy szolid lovélhordó utazni szokott.

Koritovszky és társa.
— A Budapesti Napló tudósítójától. —

B udapest, jú lius 12.

Lovag Koritovszky Móra Konstantin, aki önmaga 
ítélkezett maga felett, csöndesen pihen már a kőbányai 
uj temetőben. Szinte feledésbe ment volna már a szé­
delgő lengyel lovag ügye, ha egy honfitársa és jó 
barátja, gróf Potoezky Henrik fel nem idézi az ő 
emlékét

Eddig mindenki azt hitte, hogy Koritovszky 
egyedül működött a szédelgés mezején és hogy csak 
az ő nevéhez tapad az a sok osalás, amely miatt kér­
dőre vonták őt a törvény emberei. Ma derült ki csak, 
hogy a szerencsétlen lovagnak társa is volt, aki ősei­
től öröklött rangban fölötte állt, de erkölosi tekinte­
tekben egyenlő volt vele. Ez a gróf Potoezky, Kori­
tovszky hü társa és barátja is foglya ma dél óta a 
rendőrségnek.

Gróf Potoezky Henrik nevét akkor emlegettük 
először, amikor Koritovszkyt köröztette a rendőrség 
és a lengyel lovag hónapokon át bujkált a törvény 
emberei elől. Abban az időben a Zuglóban lakott 
Koritovszky kedvesével, Prachtl Annával és gróf 
Potoezky Henrikkel együtt Abban az időben fel is 
hívták rá a rendőrség figyelmét; de úgy Koritovszky, 
mint Potoezky szabadlábon maradt

A két jó barát azután — mikor a rendőrség 
nem is gondolt már velük — a tavaszszal átköltöz­
ködött a Mártonhegyre, a Szelnár-fóle villába. Ele­
gánsan rendezkedtek be; számozatlan fiakkert tar­
tottak és hitelbe éltek. Nem volt olyan mészáros és 
hentes a környéken, akinek nagy összeggel ne tartoz­
tak volna.

Koritovszky eleinte a saját kezére kötötte az 
adás-vételi szerződéseket; később azonban bevonta üz­
leteibe gróf Potoezky Henriket is, aki készséges segítő­
társa volt neki, sőt Koritovszky letartóztatása előtt 
pár nappal együtt vettek meg egy villát s ez a vétel 
szegte most a nyakát gróf Potoezky Henriknek.

A lengyel gróf — miként Koritovszky lovag, 
Sztaniszlauból származott Budapestre. Atyja gróf Po- 
toczky Nikodém József volt, édesanyja pedig Jablonszka 
hercegnő. A fiatal gróf 1868-ban Bécsben született s 
most 33 éves. Szülei katonai pályára adták 8 mint 
kadét szolgált egyik huszárezredben. Amikor azután 
szülei meghaltak, nagy örökséghez jutott és otthagyta 
a katonaságot Végigjárta az összes világvárosokat a 
a főúri körök mindenfelé a legnagyobb előzékeny­
séggel fogadták. A pár milliónyi örökség azonban 
nem tartott sokáig és gróf Potoezky vagyona romjai­
val Monte-Carloban próbált szerencsét Fortuna isten- 
asszony azonban hűtlen lett hozzá és utolsó krajcár­
ját is elvesztette a játékbarlangban.

Ekkor tévedt a fiatal gróf Budapestre, ahol 
csakhamar megtalálta földijét, Koritovszky lovagot 
aki ebben az időben — ezelőtt mintegy nyolc hónap­
pal — már ismert és keresett alakja volt a rendőr­
ségnek. A honfitársak csakhamar jó barátokká lettek 
s ez idő óta folyton együtt is laktak mindaddig, amig 
lovag Koritovszky a rendőrség kezébe került

•
Pár nappal azelőtt, hogy lovag Koritovezkyt 

letartóztatta a rendőrség, elegáns magánfogat állt meg 
Thurcsány Pál fővárosi lakosnak a Rézmál-dűlő 6294. 
szám alatt lévő villája előtt Libériáé inas ugrott le a 
bakról és Thurcsány után tudakozódott Amikor meg­
tudta, hogy a tulajdonos otthon van, kiment a kocsi­
hoz és jelentette ezt az nraságoknak, akik leszálltak 
a fogatról és bementek a villába.

— Gróf Potoezky Henrik vagyok, — kezdte az 
egyik vendég — ez meg itt a titkárom, lovag Kori­
tovszky. Úgy hallottuk, hogy eladó a villa. Mit ta­
gadjam, nekem nagyon megtetszett és meg aka­
rom venni.

Thurcsány Pál örült, hogy jó vevőre akadt a 
gróf ur személyében, aki folyton arról beszélt neki, 
hogy lengyelországi birtokairól nemsokára megér­
keznek kincseket érő bútorai meg a drága hegyi lo­
vak, amelyek majd olyan könnyedén húzzák a kocsit 
a budai hegyek között. A gróf ur nem is alkudott 
sokat: hamarosan megvette a villát 24.000 koronáért.

— A pénzem még nem érkezett meg — mondta 
a gróf nr — de ez magát ne bántsa. Azért megcsi­
náljuk a szerződést s pár hét múlva megkapja a pén­
zét. Jő kamatot is fizetek utána 1

Thurcsány Pál belement az alkuba s másnap a 
szerződőst is megkötötték egy budapesti ügyvéd je­
lenlétében. Mindkét fél aláírta a felolvasott szerződési 
pontokat s a szerződés érvénybe is lépett Nem sok 
idővel a szerződés aláírása után gróf Potoezky ötezer 
forint jelzálogkölcsönt vett fel a villára, amelyért még 
egy krajcárt sem fizetett.

Ekkor sült ki csak, hogy a szerződésnek volt 
egy pontja, amely szerint Potoozkynak joga volt az 
eladó megkérdezése nélkül a maga nevére Íratni aj
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villát s arra kölcsönt felvonni. Mikor ezt megtudta 
Thurosány Pál, leljelentette gróf Potoczky a rendőr­
ségnél. Bérczy kapitány mára idézte meg a lengyel 
grólot és hosszas kihallgatás után letartóztatta.

Kiderült, hogy gróf Potoozkyt egy árva krajcár 
nélkül megvette a Félegyháza mellett lévő Szák pusz­
tán Deutsch Gábor pusztáját is, amelyre azután egy 
fingirozott váltó alapján rögtön bekebeleztetett Kori­
tovszky javára 25.000 forintot.

A letartóztatott grófot a rendőrség átadja az 
ügyészségnek.

A rendőri sajtóiroda a következő jelentést adta 
ki gróf Potoczky letartóztatásáról:

Turchányi Pál és neje azt a följelentést tették, 
hogy gróf Potoczky Henrik és Koritovszky Konstantin 
a múlt hó derekán megjelentek náluk. Gróf Potoczky 
magát nagybirtokosnak adta ki, Koritovszkyt pedig 
bárónak és titkárának nevezte és nyaralóiokra alkud­
lak. Potoczky és Koritovszky, akik fiakkeren és inas 
kíséretében íelentek meg és ismételten hangsúlyozták, 
hogy két waggon podgyászuk útban van, a pana­
szost félrevezették és oly adásvételi szerződést írattak 
alá velük, amely többek közt azt az intézkedést is 
tartalmazta, hogy gróf Potoczkynak a vételár lefize­
tése előtt Turchányiék meghallgatása nélkül jogában 
áll a nyaralót saját nevére íratni. Miután Potoczky 
gróf az adésvevési szerződés megkötése után a nya­
ralót nyomban saját nevére íratta és jelzálogilag meg­
terhelte ; tekintettel arra, hogy a panaszosok azt állít­
ják, hogy a szerződés ezen pontja velők közöltetett 
és a nyomozás oly ténykörülményeket derített lel, 
amelyek által igazolva van, hogy az adésvételi szer­
ződésnek ez a pontja panaszossal közölve nem lett, 
Potoczky Henrik gróf előzetes letartóztatásba he­
lyeztetett.

FŐ V Á R O S.

A főváros közgyűlése.
— A zárszám adások. — Lejárt bérlet — Uj iskolák. — 

Az istenhegyi káplánság. —

B udap est, julius 12.
A főváros törvényhatósági bizottsága ma dél­

után rendkívüli közgyűlést tartott, főleg a tavalyi 
zárszámadások tárgyalása végett, de a napirendre 
más tárgyakat is kitűztek. A közgyűlésen Halmos 
János polgármester elnökölt, a közgyűlés azonnal át­
tért a napirendre.

A községi alap s a székesfőváros kezelése alatt 
álló intézetek és alapok 1900. évi zárszámadásairól 
szóló bizottmányi és tanácsi előterjesztést Melly Béla 
tanácsjegyző ismertette.

E jelentés szerint rendes kiadásokra elöirányoz- 
tatott 35,279.824 korona, rendkívüli kiadásokra 1,617.089 
korona, rendes bevételekre 35.234.477 korona, rend­
kívüli bevételekre 327.800 korona. Ezzel szemben a 
tényleges kiadások akként alakultak, hogy felme­
rült 33 584.567 korona rendes és 1,548.978 korona 
rendkívüli kiadás; eléretett pedig 34,695,676 korona, 
rendes és 4 .743 korona rendkívüli bevétel. Tényleges 
hiány tehá 395.126 korona. E hiány fedezésére szol­
gál az előző évi p mzmaradvány 1285.314 korona 
összege, melynek számbavételével a zárszámadás, 
szemben a költségvetéssel 890,3S7 koronával kedve­
zőbb eredményt mutat. De ez az összeg fejezi ki a 
zárszámadási végleges eredményt, mert az a körül­
mény, hogy az 1899. évről az 1900. évre fenntartott 
hitelösszeggel szemben az 1901. évre nagyobb hitel­
összeg tartatott fenn, ezt még megelőzőleg csökkenti, 
ngy, hogy tényleges háztartázi feleslegként 622,663 ko­
rona jelentkezik. A jelentés végül hangsúlyozza, hogy 
ennek a feleslegnek jelentőség nem tulajdonítható, 
mert nem bevételi tóbbletból állott elő. hanem 
egyrészt eleitett munkák költségei, másrészt ka­
matmegtakarítás címén. De nem nyújthat ez a 
Jelesleg a háztartás eredményéről kedvező képet azért 
som, mert hisz maga az 1900. év saját szükségleteit 
saját bevételeiből fedezni képes nem volt, s hogy a 
zárszámadás hiányt nem mutat fel. csak annak kö- 
szönhelő, hogv az előző évekről pénztári feleslegek 
állottak rendelkezésre. A zárszámadások tudomásul­
vételét kéri.

Dr. Havazz Rezső nem a zárszámadásokhoz 
kíván szólani. Örömmel üdvözli Herzog Péternek a 
zárszámadások kapcsán a pénzügyi bizottságban tett 
amaz indítványát, hogy a főváros a kereskedelmi 
miniszternél közbenjárjon az ipar fejlesztése dolgában. 
Indítványa a következő:

Utasittassék a tanács, hogy amint az őszi 
munkaidő bekövetkezik, az illetékes szakkörök 
belevonásával, különösen a budapesti kereskedelmi 
és iparkamara és az országos iparegyesület meg­
hallgatásával tegye tanulmányozás tárgyává a 
lőváros kereskedelme és ipara hanyatlásának 
okait és a szükséges intézkedésekre vonatkozó 
javaslatait terjeszsze mielőbb a lőváros közgyű­
lése elé.

Dr. Kiss Károly azt kifogásolja, hogy a zár­
számadásokat a törvényes határidőn túl terjesztik be.

Lampl Hugó főszámvevő kijelenti, — bár tény­
leg júniusban kellett volna már a számadásokat be­
terjeszteni — erre képtelen volt, mert éjjel-nappali 
.munka mellett sem készülhetett el előbb.

A közgyűlés a szárszámadásokat elfogadta, 8 
Havass indítványát is a magáévá tette.

A főváros annak idején több hivatalának el­
helyezése végett kibérelte a Borz-utca 7. ez. házat, 
s ezt a hivatalok céljára meglelelőleg át is alakíttatta. 
Most, hogy e hivatalok a Központi Városházába fog­
nak átköltözni, a szerződés értelmében beállott annak 
szükségessége, hogy a házat ismét visszaalakítsák. 
A szóban forgó munkálatokra szükéges 10.600 korona 
költségre vonatkozólag a tanács azt javasolja, hogy 
2600 korona a községi alap, 8000 korona pedig az 
előre nem látott kiadások terhére engedélyeztessék. 
A közgyűlés elfogadta a javaslatot

A Szent-László-uton építendő és 362.000 koronával 
előirányzott eíemi iskola és kisdedóvóda, a Vörösvári- 
uton építendő és 232.500 koronába kerülő elemi iskola, 
továbbá a Mester- és Ipar-utcák sarkán építendő és 
480.000 korona költséggel előirányzott elemi iskola és 
kisdedóvoda költségeire vonatkozólag a tanács azt 
javasolja, hogy a költségeket a 100 milliós kölcsön­
ből fedezzék. Elfogadták.

Több maglódi-uti és környékbeli lakos azt a 
kérelmet intézte a tanácshoz, hogy a maglódi úti uj 
elemi iskolát ne a közgyűlés által kijelölt telken épít­
sék fel, hanem a Maglódi-utnak külsőbb részén, a 
Maglódi-ut és óhegyi-ut sarkán. A tanács a kérelmet 
elutasította s a folyamodók felebbezését azzal terjeszti 
a közgyűlés eló, hogy a tanácsi határozatot hagyja 
helyben. A közgyűlés a tanács javaslata értelmében 
határozott v

Gottleb György és társai folyamodást intéztek a 
tanácshoz, hogy szervezzen az Istenhegyen egy róm 
kath. lelkészi állást Ugyanezen ügyben Boztaházy Kál­
mán I. kér. plébános is beadványt intézett a tanácshoz, 
melyben a plébánosnak alárendelt kápláni állás rendsze­
resítését kérte. A tanács a beszerzett adatok alapján maga 
is szükségét látván annak, hogy az Istenhegyen egy 
helyi káplánság rendszeresittessék, a tárgyalásokkal 
megbízta az I. ügyosztályt E közben Vazzary Kolos 
hercegprímás leiratot intézett a polgármesterhez, kérve, 
hogy a Svábhegyen egy úgynevezett ,.kitett káplán- 
ságot“ szervezzen. A tanács ezek alapján azt java­
solja, szervezzenek az Istenhegy és környéke részére 
Krisztinaváros-svábhegyi kitett káplánság elnevezéssel 
egy helyi káplánságot, melynek vezetésére kinevezett 
segédlelkész a svábhegyi templomban végzendő isten­
tiszteleteken kívül köteles a svábhegyi és zugligeti 
iskolákban a hitoktatási teendődet is ellátni *, illetmé­
nyeit állapítsák meg 3000 korona fizetésben és 1000 
korona lakbérben s Írják a költséget a községi alap 
idevágó rovatának terhére. A javaslathoz a közgyűlés 
hozzájárult.

N éh á n y  n y u g d íjü g y  le tárg y a lá sá v a l vég ző d ö tt a  
félórás közgyűlés.

— (•) A lipótvárosi Bazilika szobrai. A lipót­
városi Bazilikában íölállitandó karrarai márványszob­
rokra. nevezetesen Szent László Szent Erzsébet és Szent 
G dl ért alakjaira nyilvános müvószi pályázat kiírását 
rendelte el a tanács.

S Z Í N H Á Z ,  zene.
•• H4gy i n u k .  Csillag Terét ma este ragyogó 

művészetének káprázatos skáláján játszotta el a 
nő négy évszakát. A fiatal leány sejtelmes v i. .  
gyakkal telt bobó lelkét, az ifjn asszony rózsás 
életszakát, a melankolikus, de még verólényes őszt és 
a nagymamát talentumának pazar szépségeivel mu­
tatta meg ez a csodás asszony. Az évszakok csak 
aroa rózsáit lopták meg minden fordulónál, csak a 
barna lürtökbe lopódzott egy-egy ősz szál, a tél osak 
a baját vonta be ezüstös lénynyel, a lelke, a szive 
egy maradt végig: derűs, meleg, boldog . . . Csillag 
Teréz ma a nót játszotta el. Gyönyörűséges élvezet 
volt a  nő négy évszakát végigélni ennek a nagy 
müvészasszonvnak a lelke tükrén keresztüli két 
óra alatt . . . Es nem igaz az, amit a nagymama mon­
dott ma este: hogy a rózsák bervadása a nó varázs­
erejét megtöri. Ezt csak azok hiszik el, akiknek ma 
esto nem csillogott könny a szemükben, amikor a 
nagymama megmutatta karácsony estéjén a nagyapá­
nak rejtegetett kincsét: az első virágszálat; amit akkor 
kapott. . .  Nem igaz, nem igaz ; a közönség még tap­
solni is elfelejtett ennél a jelenésnél. Annál zajosab­
ban, melegebben tapsolt minden egyes felvonás vé­
gén, nyoloszor, tízszer, nagyon sokszor. A szinbáz 
zsúfolva volt. (a. í )

** Városligeti Színkör. A Városligeti Színkör­
ben vasárnap este lesz az Ócska brigádéról huszon­
ötödik előállása Délután 4 órakor a Vasgydros kerül 
szinre lélbelyárakkal. Hétfőn a Cigánybárót adják Bal­
lonéval, Lángh Etellel és Féld Olgával a több szere­
pekben. — Kedden a Bőregérbon Eisensteint Őtlklay 
Kornél, Eroscht Újvári játszsza. A nők közül Sziklai 
Szeréna, Keld Olga és Balláné játszszák a főszerepe­
ket. — Zihrer operettjének, a Svikákok próbáival any- 
nyira előbaladt a személyiét, hogy az igazgatóság

péntekre tűzte ki az operette első előadását Az új­
donság fényes díszletekkel és jelmezekkel kerül színre. 
A s operettben a szinbáz primadonnája, Sziklai Kornél 
és az egész személyzet részt vesz.

** Fővárost Hyárl Színház. Holnap szombaton 
Ctillag Teréz harmadik vendégjátékául lterczeg Ferenc 
szenzációs darabja az Ocskay brigádéról kerül szinre, 
melyben a művésznő Tisza Ilona szerepét fogja ját­
szani. A szereposztás a következő: Ocskay László — 
Pethes, Szörényi — Klenovits, Ocskay Sándor — 
Pázmán, Tarics — Környei, Jávorka — Mihályi, Dili 
— Hadrik Anna, Jutka — Szentmiklóssy, A palóc — 
Faragó, Ozoroozy — Sebestyén, Hamza — Farkas, 
Krupies — Erős, Málesik — Vámos. Az első lelvonás- 
ban előforduló tárogatóst Mihályi lógja énekelni. A 
díszletek és jelmezek teljesen újak és korhüek.

•• Mftvéazeat Bnöakeszen. Vasárnap. 14-ikén 
este Nyarai Antal, Pichler Elemér. Pápay Lajos, Juhász 
Ilonka, Bárét Aranka, Aezél Szidike, Balázs Olga, 
Vágó Géza ég Márton Géza művészi estét rendeznek 
a budakeszi nyaralótelepen. Az előadás tiszta jöve­
delmének egy  részét a tüdőbetegek szanatóriuma 
javára fordítják.

•• A K isfalad;-színház. A Kisfaludy-színház­
ban holnap, szombaton este 8 órakor lesz Zöldy Már­
ton Eszter cimü bibliai melodrámájának jelmezes 
lőpróbáia. A főszerepeket Tordat Etelka, Tömöri Me- 
lissa, Hegedűs Paula, Földváry József, Kispálfi János, 
Sárközy Árpád és Fehér József játszszák.

•* Bxarződtetés. Leszkay András, a Magyar Szín­
ház igazgatója három évre szerződtette Sellő Paulát, 
Itákosi Szidi szinésziskolájának végzett növendékét, 
aki a legutóbbi vizsgálati előadáson komikai tehetsé­
gével tűnt ki,

•• Dalos Színház. Érdekes két darabot adnak 
most a Dalos Színházban. A kedvelt darabok: Az 
elátkozott királyfi című kacagtató énekes bohózat és 
A lelketlen mostoha cimü énekes népszínmű, melyben 
pompás magyar népdalok vannak. A szerepeket a 
társulat legjobb tagjai játszszák.

Nyilttér*.

L u h i  E r z s é b e t
gryógryv-lzi.

g -yem o rb eter*A ff«k  minden nemo ellen. ujrvBzIntén a  to ro k , 
ée h ö rg ő k  ldOlt burntoa Állapotában InvAJÓ sikerről alkal-

m aztntik.
Megrendelhető a forrásbértőeégnél, Szolyvár, (Beregmegye). 
Budapesti főraktár: V i l i . ,  K e re p e s i-u t ll«, I .  e m .

Dvn*/vfin Afl m  m  m nélkülözhetetlen minden­ü l j l  V i l i i  W W W  kinek, ki a bőrt melegség,

Byrolin-szappan tetesiktol m eg akarja óvni.
Kapható gyógy szertárakban, droguistáknál, illatszerkereske­
désekben és dirokt Hr Crof fi. Píimn Becs, VI. Amerllng-a gyárosnál Uh b ífll &  uOlílp. 8tra<se 2.

Járványok idején és minden időben semmi sem bizto­
sítja jobban as egészséget, mint a jó éa em észtő­
képes gyomor, meg a tiszta ivóvíz. Kiváló eszköz erro

„Á G N E S “
F O R R Á S

term észeten  aaénaavdua áaványTla, mint föltét­
lenül tiszta , k e llem es é s  o lcsó  savanvuviz ; dús 
•zénsavtartalmánál fogva nemcsak biztos óvszer  
fertőző  e lem ek  e lle n , hanem a benne foglalt 
gyógysóknól fogva kitűnő szero a legkülönfélébb  
gyom or,légcső  é s  h ú gyszerv i b etegség ek n ek .

1 Kedvelt borviz ___í  =
F ő ra ktár: É d f . s k i t y  l . Budapesten,

cs. és  kir. udv. szállító.
Á e v á n y v i z - n  a g y  k e r e s k e d ő .

ttn trtfl mloden lyóptArSM. r*Merk»rMketf«.t>on ét vendég lobén.

Gpáo! Szanatórium Grác!
Meerschetnschloss

Id egb etegek n ek , ü d ü lő -b etegek n ek  és m orfium - 
b etegek n ek . Legújabb berondezósek, k om binált v il­
lam os fényfttrdŐk. h ízást és m ás Individuális táp­

láló-gyógym ód. Képes prospektusok ingyen.

ÖNSEGÉLY“ ta liiré k -é s liite lsz ö v B te l
VII., D ohány-n. 4 . 1. em .

y y ------------ -----  (Drtíer palota, láwly-Mnt mellett).
G yors é s  k n lá n s elintézés mellett k ö lcsö n t nyújt 
kereskedőknek, iparosoknak és hivatalnokoknak legkony- 
nyebb visszafizetési feltételek mellett. Minden kölcsöntvevő  
n á lu nk  c s a k  as első évben fizet kamatot az ered eti 
kölcaönösaceg után. a  m áso lik  évben csak 8/«, a harmadik 
évben c s a k  fe lé r é ssé , a negyedik évben csak egynegyed- 
része után. — A beti betétek mindazonáltal kamatoztatnak. 
A kamatok nőm 4 bóra előre és ogyszerre fizetendők, hanem  
F»2 egyen lő  hetirészletben. a heti befizetéssel együtt év* 
rö l-évre  egy  negyeddel redukálva.

(Az « rovat alatt közlőiteknek aera tartalmáért, sem alakjáért 
sem  telelőt a  szerkesztőség.)
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S P O R T .
Siófoki lóversenyek. At ürlovMok szövet­

kezete szombaton és vasárnap rendezi ez idei meeting- 
jét a Balaton partján. Ez a szép lekvésü versenypálya 
fennállásának rövid ideje alatt oly népszerűséget ví­
vott ki magának, hogy az idei versenyek is bizonyára 
növelni fogják a szövetkezet sikereik Az első napra 
a nevezések szépen sikerültek és ha a mezőnyök is 
ehhez képest lógnak alakulni, úgy pompás sport­
ünnepe lehet Siótoknak.

A versenyt a siófoki dij vezeti be, melyben 
nagy esél lvel indul az alagi utolsó napon Nyakas 
mögött figyelemre méltó tormát mutatott Jambó, mellette 
kombinációba jöhet Micsoda. Az öreglaki-dij gátverseny 
hároméveseknek van fenntartva, mely Prímának lehet 
zsákmánya. Harpagon és May's Slave sem indulnak esély 
nélkül. A s óra ogv megyei akadályversenyt Bohémé iogja 
megnyerni, helyre Paragraf futhat. A keszthelyi-dij 
kimenetelét a Shhötibom-isiálló kiküldöttje és tytácker 
közé helyezzük. Az eladók versenyében a Haber-istálló 
lova a tipünk Viveur előtt A boglári-handikap fejezi 
be az első nap programmját. Kedvező teherrel indul 
Trilla. Mfrész és Jokc.

Tipjeink a következők :
I. Micsoda—Jambó.

II. Prima—Harpagon.
II f. Bohémé—Paragraf.
1V Schönbom-istálló — Quacker.
V. Haber-istálló— Viveur.

VI. Trilla—Mérést.
* A vasárnapi karlsbadl díjban indul: Mind­

egy (Adams), Diadal (Dogget), Miss Duncan (Wiltont 
Retour (Southev), Booky (Morgan), Per Butters (Jones). 
Pompadour (Tarai.)

.*• Original a legújabb tip a helenenthali díjra. 
Garázda féltestvére Orwell után biztos induló a kot- 
tingbrunni nagy kétéves versenyben és mint a be­
avatottak tudni vélik, jelentékenyen jobb, mint Mayor.

Bitka II. a Szent István-dij favoritja, Kot- 
tingbrunnban lóg először a nyilvánosság előtt meg­
jelenni.

törvényszék.
§§ Bíró az lgazságttgymlnlsztérlnm ellen. Kis­

faludy Miklós veszprémi törvényszéki biró azzal a pa- 
naszszal fordult a győri táblához, hogy az igazságügy- 
minisztérium, dacára annak, hogy a kiosztott ügy- 
darab iáit elintézte, a fegyelmi hatóság mellőzésével 
megalázóan megrótta A biró panaszában kéri a tör­
vényszékeket, hogy Írjanak löl oly törvényalkotásért, 
mely a bírói függetlenséget biztosító törvény végre­
hajtását szabályozza, valamint a bírókat a túlterhelés­
től megmenti s fizetésüket emeli A panaszt vala­
mennyi törvényszékkel közölték. A bírói működés 
függetlenségét az igazságügyminisztérinm minden­
kor a legszigorúbban megóvja és figyelemben 
is tartja. Az tehát, hogy a fennforgó esetben 
vagy bármely más esetben a bíróság független­
sége érintetett volna, kizártnak tekintendő. Azon­
ban az igazságyminiszternek a törvények kötelessé­
gévé teszik, hogy a bíróságok pontos és szabályszerű 
ügykezelése lölött őrködjék. E kötelességének tejesí­
tése magával hozza, hogy a bíróságok és azok tag­
jainak működését figyelemmel kísérje megvizsgálja és 
az ügykezelés szabályszerűsége és pontossága szem­
pontjából észrevételezés tárgyává tegye és észrevéte­
leiről az illetőket értesítse.

§§ A legdrágább tároa-novella. Ez alatt a óim 
alatt emlékeztünk meg a múlt héten arról az érdekes 
irodalmi porról, amelyet Kabos Ede képviseletében 
dr. Kovács Jenő egy pénzügyi hetilap ellen indított és 
amely az alperesnek elmarasztalásával végződött 
Dr. Báttaszéki Lajos ügyvéd, az alperes képviselője, 
most a következő sorok közlésére kérte föl lapunkat 
egy kőn'omatos tudósító utján:

Mint Gurré Ferenc képviselője, ki néhány 
napig vidéken távol voltam, s csak most értesültem 
e pörre vonatkozólag megjelent hirlapközleményekről, 
ezekre a következőket jegyzem meg: A hozott Íté­
let még csak elsóbirósági s igy „elvi14 ietentőségü 
nem lehet A kérdéses tárcát nőm Gurré Fereno kö­
zölte a Pénz és Föld cimü lapban, hanem ennek a 
lapnak felelős szerkesztője, akinek jogkörébe Ő bele 
nem avatkozik jpint laptulajdonos. Meg sem gátol­
hatta addig, amíg a telelés szerkesztő neve ott van. s 
igy sem mint tettes, sem mint felbujtó, sem mint ré­
szes nem volt oly vétségben vétkes mondható amely­
ről tudomása sem volt lévén a szerzői jog bitor­
lása kriminális természetű cselekmény, amelyben 
csak az lehet vétkes aki elköveti, vagy aki az 
elkövetést tudva elősegíti. A bíróság előtt Kabos ur 
kezdettől lógva csak 100 koronát kért a tárcájáért, 
amelyre Gurré Ferenc, értesülvén a történtekről azon­
nal és a pör előtt 20 koronát önként küldött neki, 
tehát a bíróság a legjobb akarattal csak még 80 koro­
nát ítélhetett meg neki. Végül kollégiális tisztelettel 
►kérem Kabos Ede és dr. Kovács Jenő urakat, a 
Budapesti Napló belmunkatársait, szíveskedjenek be­

folyásukkal odahatni, hogy ott annak idején a jogerős 
ítélet is szó szerint közöltessék, ha jónak látták az 
elsóbiróságét nyilvánosságra hozni.

A nélkül, hogy reflektálhatnánk a nyilatkozatnak 
arra a részére amely az általunk szószerint közölt 
ítéletnek megokolásával vitatkozik, kijelentjük, hogy 
annak idején — igenis — az utolsó fórum ítéletét is 
közölni fogjuk. Az a loyaütás, amelyet tudvalevőleg 
minden esetben tanúsítunk, fölöslegessé tehette volna 
est a külön kérést

§§ Bobelly atban hazafelé. Megírtuk, hogy 
Robelly Jenőt, aki hónapokkal ezelőtt többiéle osalás 
és sikkasztás elkövetése után egy színésznő társaságá­
ban külföldre szökött. Londonban ellogták. Az ottani 
rendőrség börtönéből védőjéhez, dr. Jisnáevicá Jenő 
tóvárosi ügyvédhez levelet intézett, amelyben azt ál­
lítja, hogy szerencsétlenségének egy asszony volt az 
okozója, de ugyanez az asszony tartotta őt vissza az 
öngyilkosságtól is. Levelét igy végzi:

Nyíltan, emelt fővel lépek biráim elé, mert tu­
dom igazolni, hogy koldusként csak az életem vittem 
magammal s a halmazaiból, mit rám borítanak, sok 
sok el.og hullani s ami marad, ha elleneim vádjukat 
fönntartják, azért szenvedni fogok, bízva biráim igaz­
ságosságában és méltányosságában! Szerencsétlen 
voltam, — nem bűnös.

Az elfogatás hírére megindult kiadatási eljárás 
gyorsan befejeztetett, s Robelly Jenőt rendőri fedezet 
alatt útnak indították már hétfőn a londoni Holloway 
Prison logbázból. Tegnapelőtt már Oderbergből sür- 
gönyzött védőjének. Az oderbergi állomásról a csaczai 
járásbíróság fogházába vitték, ahova budapesti bör­
tönőrök mentek érte. Robellyt ma estére, esetleg hol­
nap reggelre várják haza a Markó-utoai logházba.

T Á V IR A T O K .

Pátervár, julius 12. Leszár nagykövetségi taná­
csost, aki eddig a londoni nagykövetség mellé volt 
beosztva, pekingi követté nevezték ki.

A  dán k ir á ly  h aza u ta zá sa .
Qmnnden, julius 12. liereaztély dán király és 

János schleswig-bolsteini herceg ma reggel Salz­
burgon és Münchenen át Koppenhágába utaztak. El­
utazásukkor megjelent a pá.yaudvaron a cumberlandi 
hercegi pár és gyermekei, Mary hannoveri hercegnő, 
Thekla scbwarzburg-rudolstadti hercegnő, a onmber- 
laudi herceg és a hannoveri királynő udvara, a ke­
rületi lőnök, a polgármester és sok más előkelőség. 
A cumberlandi hercegné Salzburgig olkisérto a királyt.

A  pápa lev e le .
Pária, julius 12. A lapoknak azzal a jelentésé­

vel szemben hogy a pápa az egyesületi törvény dol­
gában levelet irt a francia kormánynak, ma .élhivata- 
losan kijelentik, hogy a külügyminisztériumban semmit 
sem tudnak ilyen iratról.

L ord R oseb ery  h áza ssá g a .
Hága, julius 12. Udvari körökben semmit sem 

tudnak arról, hogy Lord Rosebery el fogja jegyezni 
Albany hercegnőt, Emma anyakirálynő testvérét.

Orosz n a g y h ero eg  B u lgáriáb an .
V árna, julius 12, Mihajlovics Sándor nagy­

herceg Plevna város meghívását, rövidre szabott 
idejére való utalással, nem fogadta el. Most már 
bizonyos, hogy a nagyherceg csupán Várnát és 
Burgaszt látogatja meg.

B u in ograd . iulius 12. A Rosztisztáv orosz pán- 
oéloshajón tegnáp délelőtt néhai György orosz trón­
örökös nagyherceg halálának évfordulója alkalmából 
requiem volt. Az istentiszteletet és az orosz páneélos- 
hajő látogatását lakoma követte, amelyen Ferdinánd 
fejedelem és Mihdjlovics Sándor nagyhercegen kívül 
jelen voltak a miniszterek, a fejedelem kísérete és a 
várnai notabililások. A lakomán a nagyherceg Fcrdi- 
ndnd fejedelmet és a bolgár hadsereget, a lejedelem 
pedig az orosz cárt és hadseregét köszöntötte fel.

Várna julius 12. Ferdinánd fejedelem és Mihaj- 
lovies Sándor nagyherceg ma a lakosság lelkos ovációi 
között Várnába érkeztek, ahol számos küldöttséget 
fogadtak és a székesegyházban egy tedeumon voltak 
jelen. A metropolita beszédet intézett hozzájuk, amely­
ben a nagyheroeg látogatását a két nép közötti benső 
viszony helyreállítása uj alapjának mondotta. Az ez­
után következő katonai szemlén egy különítmény 
orosz tengerészkatona is részt vett. A szemlén jelen 
volt az orosz diplomáciai ügyvivő, az iigyvivőség 
személyzetével, a miniszterek, a hatóságok, a kon­
zulok és nagy közönség. A nagyherceg azután az 
orosz konzulátust látogatta meg. mire a Kadesda bajén 
megreggelizett. A reggelinél Ferdinánd fejedelem a 
hatalmas orosz flottára, Mibajlovics Sándor nagy­
herceg a fiatal bolgár flotta fejlődésére mondtak fel- 
köszöntőt. Este az euxinogradi palotában diszebéd

lesz és azután fogadás. A nagyheroeg holnap réggé 
Burgasba utazik.

S zerb ia  a d ó ssága i.
Belgrád, julius 12. Itt a napokban Sspasimo nőse 

financije (Mentsük meg pénzügyünket) óim alatt röp- 
irat jelent meg, melv utalt arra, hogy Szerbia a há­
borúk, a vasúti építkezések és más költséges beru­
házások következtében 400 millió aranydénámyi ál­
lamadósságot vett magára. Ezt az adósságot nagyon 
kedvezőtlen feltételek mellett vállalta el az állam, úgy 
hogy átlag nem kapott többet a névérték 68»/o-ánál, 
Az adósság kamatai évenkint 20 millió dénárra rúg­
nak. hoiott a kereskedelmi mérleg sohasem tüntet lel 
10 milliónál nagyobb aktívumot A röpirat szerzője 
ezekből a tényekből arra a következtetésre jut. hogy 
előbbutóbb a kamat-anuuitásnak telényire való leszál­
lítására kerül a dolog. Ezekben a fejtegetésekben, 
amelyek a kormánvpárt nézeteit látszanak tolmácsolni, 
tulajdonképpen polémia van a Maii Zsitrnal oimü radi­
kális lappal szemben. A radikális párt lapja ugyanis 
sokkal merevebb álláspontot foglalt el ebben a kérdés­
ben. Arra hivatkozott, hogy Portugália az államadós­
ságai után való kamatfizetést ba-ára redukálta amit a 
külföldi sajtó nagy megbotránkozással logadott ugyan, 
de sem Németország, sem Anglia, sem Franoiaország, 
amelyeknek alattvalóit ez az intézkedés sértette, nem 
tett lépéseket Portugália ellen. Éppúgy Szerbia sem 
kockáztatna valami nagyon sokat, ba Portugália pél­
dáját követné, ellenben gazdasági helyzete minden 
irányban javulna. Ezzel az egytiermadrészre való re­
dukálást ajánló javaslattal szemben tehát az említett 
röpiratnak az a javaslata, hogy az államadósságok 
kamataunuitását csak felényire szállítsák le, a mérsé­
keltebb irányt képviseli.

R ittich  tábornok k iu ta sítá sa .
Pétervár julius 12. Néhány kültöldi lap azt 

irta, hogy Rittich orosz tábornokot, aki egyik rész­
vevője volt a prágai Szokol-ünnepuek, Ausztriából 
kiutasították. A Eovoje Vremja megcáfolja a kiutasítás 
hírét s hozzáteszi, hogy erről egyáltalán szó sem volt

A  fö lm en tett bankár.
Béos, julius 12. Vogei egykori bankárt, aki az­

zal volt vádolva, hogy Taubin orosz tőkepénzes örök­
ségét csalárd módon megszerezte, négy napi tárgyalás 
után az esküdtszék egyhangúlag lelmentette.

A  m onszun.
London, julius 12. A Timrvnak jelentik Szimlá- 

ból tegnapi kelettel, hogy a a monszun most már egész 
Indiában föllépett. A Ganges völgyének nyugati részé­
ben bűven esett az eső, amire ott nagy szükség volt.

O lasz k éz  A lbán iában .
Kóma, julius 12. A porta hosszas vonakodás 

után teljesítette az olasz kormánynak azt a kérését, 
hogy Alédaidénn postahivatalokat állíthasson föl Az első 
olasz postahivatalokat Prevezában, Vo.ámbau, Luráz- 
zóban és Skutáriban lógjak íölállitani.

A  pestis.
Konatanttnápoly, julius 12. A keleti erpresz- 

vonatok közlekedése ma újra megkezdődött.
K ö zg a zd a sá g i táv ira tok .

Berlin julius 12. A gabonatőzsdén rozsban és 
búzában emelkedés állott be, mert általános vo t az a 
ieltevés, ijogy a nagy hőség még ártani lóg a veté­
seknek. Az emelkedés átlag 2 márkát tesz ki.

Prler, julius 12. A bozeni szőlők között, két 
magánparcellán hivatalosan megállapították a fllloxera 
fellépését A hatóság óvintézkedéseket tett

Hevr York, július 12. (7ermenj,lőtide.' tZárlat.j 
Gyapot: New Yorkban helyben 8 •/«. M it) .  júliusra 
8.36 (8.24). Októberre 7.69 (7.65b New-Ur.eansuau 
helyben 8.*/» (8. bit). — Petroleum: btand white New 
Yorkban 6.90 (6.90). titand white Philadelphiában 
6.85 (6.86). Raflned in Cases 7.90 (7.90). Credit 
Baianoes at Oil City 1.05 (1.05). — Zsír: Western 
stearn 8.90 (8.90). Robe és Brothers 9.— (9.—). — 
Tengeri irányzata igen szilárd . — Júliusra öfi.'/t v63.’/e'. 
Szeptemberre. 66,s/« (64.</i). — Okt.-re 66." a (54,!/».) 
Búza irányzata igen szilárd. — Piros őszi helyben 76 «/« 
(74.—). Júliusra 74.— (71.*/a). Szeptemberre 73.*/« 
(71.—). Októberre 73,’/» (71.’/«). Dec.-re , 5.1/1 (7 3 .-) 
Gabona szállítási dija Liverpoolba l . ‘/« (1,‘Zt). — 
Eávé: i«ir Rio 7. sz. 6.‘’/it ,6.’/a). Júliusra 4.90 (4.90j. 
Októberre 6.05 (6.06). — Lisst: bpring Wheat
cears 2.76 (2.76). — Cukor: 8.’/it (8.’/ii). — Ös; 27.90 
(27.62). — Rét: 17.— (17.—). — (A zárójelben lévő 
számok a tegnapi árakat jelzik.)

Chicago, iulius 12.11 ern önytötsrie. . (Zártat.) Buz i 
irányzata igen szilárd. Júliusra 66.’/a (64 i/«i. Szept-re 
68.‘/« (66.’/»). 2e«yen igen irouvzata szilárd — Júliusra 
61.V» (49.*Z«). — Zsír: Júliusra 8.70 (8.60). — 
Szeptemberre 8.76 (8.67). — Szalonna short crear 8.45 
(8.46). — Sertéshús: Júliusra 14.86 (14.26). — (A 
zárójelben lévő számok a tegnapi árakat jelzik.)
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. KÜLÖNFÉLÉK.
Mit búsulsz, kenyeres . . .

Mit búsulsz, kenyeres,
Mikor semmid sincsen?
Mindennel megáldott 
A jóságos isten.

Elpusztult & házad?
Nem kell zsindelezni —
Erdőszél, bokoralj;
Szállás valamennyi.

Megdöglött a lovad ?
Hát mi nem múlandó ?
Most legalább nem kell 
Se abrak, se patkó.

Üres a tarsolyod ?
Nem húzza le vállad!
Szalonnád ösztövér?
Zsíros a dolmányod 1

Minden sűrű gondtól 
Megmentett az isten —
Ne busulj kenyeres.
Mikor semmid sincsen

Endrödl Sándor.

+  A kis spanyol király. Aquirra tábornok, 
XIII. Alfonz spanyol király katonai nevelője érdekes 
dolgokat mondott el a turini Btampa egy munka­
társának a kis király neveléséről, szokásairól és jel­
leméről. XIU. Alfonz király tudvalevőleg a jövő év­
ben lesz nagykorú és ugyanakkor elfoglalja a trónt 
Aquirra a többi között ezeket mondotta az olasz új­
ságírónak : A fiatal király, aki csak nemrég vett részt 
először egy nagy osapatazemióben, többször kifejezte 
azt a kívánságát, hogy szeretné, ha miuél gyak­
rabban megjelenhetnék a nyilvánosság előtt Meg­
akarta tekinteni ezt vagy azt a kaszárnyát, szere­
tett volna végig lovagolni a városon, de az anyja soha­
sem engedte ezt meg neki, mert attól tartott, hogy az 
utcán valami baja eshetik. Anyja szintén imádja a 
királyt XIII. Alfonz most már elég érett ahhoz hogy 
megértse, hogy milyen kritikus helyzetbe került a 
dinasztia X1L Alfonz korai halála által és csak anyjá­
nak köszönheti, ha atyjának ingadozó trónját mind­
eddig megtartotta.

— óh, anyám — mondotta egy alkalommal — 
bármit tennék érted, sohasem tehetnék eleget, hogy 
bámulatomat és hálámat kimutassam és hogy dicsér­
jelek azért, hogy őseim trónját megtartottad és nem 
mulasztottál el semmit, hogy méltóvá legyek erre a 
trónra.

Hogy mennyire szereti a király az anyját, a 
kővetkező anekdota is bizonyítja : Egv napon a ki­
rályné megkérdezte a kis kirá v matematikai tanárát,

K E G J 3 N Y .

C iné m in ty e .
— REGENY. —

I r ta :  D Ó Z S A  E N D R E .
(110 ________

Éliás áldólag terjesztette kezét a hármas 
esoportozatra: — Menjenek, menjonek Jehova 
hírével és vigyék magukkal a fénysugárt, mely 
most körülfogja! Az ölyv már elrepült, a galam­
bok útban vannak. Szálljannk meg az öreg 
Djerbu Juon házánál! No törjék el soha Jákob 
lajtorjája, molyén most idő közénk leszállottak az 
angyalok I

— És ön, főtisztelendő fejedí lemasszony, meg 
az Ilonka uj kis mamája — fordult most már 
szokott világfimosolyával Djerbulesku a két 
hölgy felé — átengedik-o nekem az én kis hú­
gomat ?

—  A  régi mamáktól előbb megkérem én 
feleségül. Kérem, nehogy az uj gyám szigorúbb 
legyen — szólott mosolyogva Galambod! Andor.

— Pedig én szigorúbb leszek. Ilonkát elvi­
szem Bukarestbe. Neked, Andor öcsém, Iionka- 
napjúig nem szabad látni őt. Som levelet Írni, 
sem sommiféle összeköttetést egymás közöttfenn- 
tartani. Ez alatt a nyolc hónap alatt meghívok 
házamhoz minden előkelő fiatnl embert, akit csak 
ismerek, vagy Ilonka ismert valaha. Ez alatt a 
nyolc hónap alatt utazd bo a világot, ismerkedj 
ffleg te is minél több szép nővel, ha aztán egy­
máshoz mégis hívok maradtok, augusztus 18-ikán 
eljössz az én bukaresti körtembe, az üveg-kioszk­
hoz, a Dumbovica partján Ilonka várni fog. Ház- 
tüznézós lesz ez, amelyot másnap követhet az 
esküvő.
í — Sok idő az nagyon — szörnyüködött 
Andor.

vájjon Alfonz elvégezte-e számtani löladatait. A tanár 
azt lelelte, hogy igen, de a királyné úgy látszik rosz- 
szul értette a feleletet, mert elrendelte, hogy Alfonz 
azon a napon egyedül ebédeljen szobájában, ami rája 
nézve a legsúlyosabb büntetés volt. A király panasz 
nélkül engedolmoskodett, bár nem tudta megérteni, 
hogy mivel érdemelte meg a büntetést Mikor később 
kiderült a félreértés, a királyné bocsánatot kórt a 
fiától. Alfonzé azonban megölelte és megcsókolta any­
ját és könnyezve így  szólott hozzá:

— Te kérsz tőlem bocsánatot ? Hisz neked min­
dig őszintén megbocsátanék, még ha valami igazán 
rosszat lennél velem, amit nem is tudsz megtenni.

A király élete módja rendkívül egyszerű. Télen 
reggel nyolc órakor, nyáron hét órakor kel löl. Hi­
deg fürdő után megreggelizik. Reggelije egy csésze 
csokoládé és vajas kenyér. Azután azonnal megkez­
dődik a tanulás, amely délelőtt körülbelül három 
óráig tart. Tizenegy órakor vivő és torna óra követ­
kezik, mire a király anyjával és testvéreivel meg­
ebédel. Ebéd után a pompás parkban egy óráig a 
céllövésben gyakorolja magát, s azután ismét három 
órát tanul. Az előadás után a király ismét a parkba, 
vagy a lovagló iskolába megy. Estefelé anyjával 
kikocsizik a városba, vagy a szobájában valamely 
barátjával beszélget. Nyolo órakor megvaosorál 
és tiz órakor aludni megy. A király erős test­
alkatú és eddig sohase volt komoly betegsége. 
Kissé sovány, de izmos. Alíonzo íranciául és né­
metül folyékonyan beszél és az angol nyelvet is 
tudja. Különösen szereti a történeti és katonai tanul­
mányokat. Természetesen első sorban Spanyolország 
története érdekli. Előtte II. Vilmos német császár az 
igazi modern uralkodó. A német császár fáradhatatlan 
tevékenysége elragadja őt.

— Ha én is ilyen uralkodó lehetnék 1 — kiáltott 
fel egy alkalommal.

— Akkor még nagyon sokat kellene tanulnia, 
— szólott tréfásan a tanítója.

— Talán még mindig keveset tanulok? — kér­
dezte a király élén&en. — Oh, ha a nép tudná, 
hogy milyen nehéz előkészülni arra, hogy királyok 
legyünk I

A király rendkívül szorgalmas és engedelmes­
kedik tanárainak. Aquirra tábornokkal szemben csak 
egyetlen egyszer volt udvariatlan. Egy iöladatot, ame­
lyet már jól megoldott, újra kellett megcsinálnia, mire 
a király kedvetlenül így szólott:

— ön  borzasztó kegyetlen lehet alattvalóival 
szemben, ha már velem szemben is, aki király va­
gyok, ennyire követelő.

— Éppen, mert ön a király, vagyok ennyire kö­
vetelő s aggódva gondolok arra, hogy nehány hónap 
múlva még sokkal nehezebb feladatokat kell majd 
megoldania.

A király egyszerre nagyon komoly lett:

— Magadban nem bízol, vagy Ilonkában ? 
— kérdezte Djerbulesku.

Andor Ilonkára nézett. E tekintetben ki volt 
fejezve a legédesebb remény és a feltétlen biza­
lom. Ilonka visszaadta a forró tekintetet, ez volt 
a jegyváltásuk.

A apáoa-fojedelemasszony és Radniszkyné 
megcsókolták Ilonkát, mint akit hosszú útra el­
bocsátanak. Az öreg Éliást meg Ilonka csókolta 
meg azzal a kívánsággal, hogy augusztus 18-ikán 
mindnyájan ott legyenek a Dumbovica partján, 
Djerbulesku Romuíus házánál a lakodalmon.

Megígérték mindannyian.
Még a hegyek m egm ozdulnak.

Két évtized ogy kis ere az évszázadoknak, 
de egy emberi nyom életében hatalmas áradat. 
Azt a két évtizedet pedig, melv regényünk két 
első része és ezon rész közt lefolyt, a nagy idők 
•orozntába jegyezto fel Clio. Az áradat, mely ez 
időt betöltötte, sokakat felemelt, de elsepert ’nég 
sokkal többet.

Parintye Iliét a megváltozott világ mindig 
szükebb zátonyra szorította. Lelkében még égett 
a gyűlölet, do szivébe már belopózkodott egy-egy 
halvány sugár. A koronázási nomzeti ajándéknak 
a 48-as honvédek részére visszaadományozása, a 
honvédtábornokok visszaadott rangja és ezek 
nyomán az nz érzés, mely felverte az országot 
keletről nyugatig, hogy újra élünk, — kiverték 
odújából Parintye Iliét. Nem lehet nz, hogy ez ne 
csak szemfényvesztés legyen, üsszeszedőzködött, 
Bécsbe ment.

Ott már Andrássy volt az ur. Előbb nem 
hitte el, hogy ugyanaz az Andrássy, kit képben 
(in effigie) ugyanaz a császár felaknsztntott, ki 
most mint király első tanácsosává tévé. ügy 
volt. A kételkedést bizonyosság váltotta fel és ez 
a bizonyosság megölte a Parintyo Ilié reménytel­
jes zöld votéseit. Azután hallott óh látott sok 
mindent, amit hallani, látni nem akart soha. Haza 
ment barlangjába. Nem építtetőit már iskolákat, 
tomplomokat. Kiongesztelödni nem akart, harcolni

— Igaza van, bocsásson meg tábornok ur. Adja 
Isten, hogy azokat a föladatokat, amelyek rám várnak 
egész népem megelégedésére oldhassam meg.

•
+  A dajka «lr]a. A hildburghauseni sirkertbea 

érdekes sírkő látható. A sirkövet a bajor régens- 
heroeg nővérének, Teréz Szász-Hildbnrghansen her­
cegnőnek gyermekei emeltették bű dajkájuk, lionas 
Jahanna asszony hamvai fölé s a kővetkező felírás) 
vésették a hőfohér márvány-obeliszkre:

t
Itt nyugszik Ronne Johanna.

SzüL 1760. nov. 27.,
meghalt 1837. január 27.

Hűséges dajkájuknak és gyermekségük
buzgó őrének

emelték *
Teréz, Bajorország királynéja,

György, szász herceg,
Frigyes, szász heroeg,
Eduárd, szász heroeg.

•
A színpad i s  a toalett. Mióta a tizennyolca­

dik század elején egy Iranoia táncosnő, Balé kisasz- 
szony megindította a színpadi viselet reformját — 
hogy ép'pen táncosnő cselekedte azt, magában véve 
is nevezetes ; — a színpadi toalettek dolgában nagy 
tökélyre vitték. A szubvencionált színházak többnyire 
a maguk szabómühelyében dolgoztatnak, mig ellen­
ben a magánszínházak, nevezetesen azok, melyek 
operetteket és kiállítási darabosat adatnak elő, bizo­
nyos cégeket foglalkoztatnak, melyek fantázia és lele­
ményesség tekintetében kiválók, Az utcai öltözeteket 
rendszerint a magáéból fizeti a színész. Kivételt tesz 
ebben a tekintetben a párisi Téatre Francais, mely " 
minden öltözetet kivétel nélkül megfizet, melyben 
szereplői a színpadon megjelennek. Évente 120.000 
trankot ad ki erre a célra. Nehéz feladat az öltö­
zetet bizonyos alkalmakhoz mérten elkészíteni, de a 
színpadi szabók leleményessége ebben a tekintetben 
is kiállja a tüzpróbát. Ha például olyan öltözetre van 
szükség, mely esőtől átázottnak lássék. akkor gummi- 
oldatta! kenik be, mely az átázott ruha csillogását 
utánozza. A kosztüm kérdése nagyon furcsa helyze­
teket teremt néha. Van Párisban és bizonyára másutt 
is szinősznő, ki 1200 lorint évi fizetést kap és kétezer 
forintos toalettben jelenik meg a színpadon. A kosz­
tümök tulajdonjoga szerint is sokíéleképpcn aiakul a 
viszony. A párisi Operában és Odeonban minden 
olyan kosztüm melyet egyszer a színpadon viseltek, 
az állam tulajdonába meg.v át: itt hát a színész érdeke, 
hogy a magáéból sohase csináltasson színpadi toalettet. 
AThéatreFranoaisbanellonben a színészek szövetkezete 
nevezi magáénak, miért is az az érdeke, hogy az ál­
lammal minél drágább színpadi viseleteket csináltasson. 
Egy drágább kosztüm 700 és tíOOO írack között variál

nem tudott Minek a kifent, éles kard, ha tokjába 
berozsdásodott és minők a kés, ha mindig csukva 
van? Apolónéja, barátnéja, hü társa a gyűlölkö­
désben, amióta Zoe halálhírét hozták, hervadt, 
mint a dér ütött virág. A lélek sorvadását nem 
bírta a test. Párszor kiment lánya után Olasz­
országba, mig aztán úgy elbetegesedett, hogy 
menni nem tudott Akkor rá vette Parintyo Iliét, 
hozassa haza Zoét és az urát, Bacó Ferencet a 
radnai kis román templom sirkertjébe, ahol a 
többi Djerbulesku nyugszik.

Mikor a szomorú balottasszekerek az elesett 
magyar szabadsághőssel és feleségével megjelen­
tek Parintye Ilié udvarán, akkor lopőzkodott lel- 
kébo az a piciny fénysugár, melyet többet onnan 
kidobni nem tudott. Zoé mély és igaz szerelme, 
Bacó Ferenc végakarata, hogy együtt adassanak 
át az anyaföldnek, mert ő Zoétől mogválni holta 
után sem akar, a Rafila kívánságával csak igy 
volt megegyeztethotő. Az egyeztetés pedig nelio- 
zen ment. A sirokat a távoli Olaszországban 
Lévy Éliás gondoztatá. Elhozatni csak az ő bele­
egyezésével lehetett.

A volt magyar főur, a magynr faj későbbi 
Ádáz ellensége, Parintye Ilié kénytelen volt föl­
keresni a nyomorúságos öreg zsidót, ott a Ga- 
lambodi-féle ősi kúria alatt, a nagy korcsmaépü- 
letben. Az ősi kúria nem volt beomladozva, nem 
könyökölt ki ablakán a beléseciteni akart egészen 
uj elem. A korán elhalt Galambodi Miklós öz­
vegye, a német asszony megmentette fiának az 
ősi emlékeket és hagyományokat. Ott csillogott u 
hármasszobor hirdotve mindenkinek, hogy gon­
dolkoznak és hogy éreznek belől.

Nagy ut volt ez Parintye Iliének, de hiába 
Ígért Bergernek ezrekot, ha helyotto Lévy Éliás 
engodőlyét kieszközli. Mindig azt kapta válaszul: 
„Az ogy bolond öreg, akinek egy jó szó ezreknél 
többet ér és cgyetleg rossz szót ezerekkel jóvá 
tenni nem lehet.*

Nagy ut volt ez Parintyo Iliének. Felkeresni 
azt, kivel amíg ö a bosszú szolgálatában lázasah 
épitett és kíméletlenül rombolt, mindig és min-
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és hogy a kiadásokat némiképpen csökkentsék, sok­
szor a régibb viseleteket is átlormálják. Abból a 
tarlatánból, melyből a táncosnők lenge szoknyáit ké­
szítik, a párisi Opera 76.000 métert fogyaszt eL Azon- 
íelül az Opera a hires párisi áruházakban valósággal 
vadász a maradékokra és néha 70—80.000 frank érté­
kűt vásárol meg egyszerre. Minták dolgában, melyek 
után a kosztümök készülnek, nagyon jól van ellátva 
fix Opera műhelye; eddigi készlete körülbelül 200.000 
Tajzmintát mutathat fel és még folyton gyarapítják. 
Cipők tekintetébon valósággal katonai rend uralkodik : 
egyetlen táncosnő sem kap uj cipőt, mielőtt a régit 
vissza nem adja. Parókákra a francia színpadok tiz 
esztendő alatt 160.000 kiló hajat dolgoztak lel, mely 
felerészben Franciaországból kerül, a többi részben 
Olaszországból, Norvégiából és nagyrészben — 
Magyarországból. Egy kiló ára 20 és 2000 frank kö­
zött váltakozik, az áru értéke szerint Legbecsesebb 
a magyar haj, utána jön a keletről származó, legdrá­
gább valamennyi között azonban az, mely természet­
től hófehér.

•
+  K ínoséi dalok. Hogy egy egyszerű dal 

aranybányája lehet a szerzőnek, arról érdekes ada­
tokat közöl egy előkelő londoni zenekiadó. Tucat­
számra tudna — úgymond — olyan dalokat megne­
vezni, amelyek szerencsés szerzőjüknek 200.000 ko­
ronán lelül jövedelmeztek. Ilyen például Mascheroni 
hírneves balladája Fór all elemity. Ezt a balladát an­
nak idején kétszáz koronáért kínálták 8 visszautasí­
totta egy kiadó. Egy másik pedig, aki megvette, kin­
cseket nyert rajta. Ilyen aranybánya volt Sullivan 
Rost chord cimü dala. Ezt a dalt egy óra alatt kom­
ponálta a szerzője s ezért kétszázezer koronát kapott 
Sullivan. Egy órai munkáért aligha kapott valaki még 
ennyi pénzt Az In Old Madrid cimü dalért 400.000 
koronát kapott a szerzője. A modern dalok közül 
Tkc river of life, Bcavtys eyes, The flight of aget hoztak 
komponistáiknak a babérokon felül 6ok aranyat is.

•

+  Nőgytilölö milliomos. New-Yorkból egy 
különc milliomos halálát jelentik. Ragén Jason halt 
meg ott hetvenhat éves korában. Az öreg mozdo­
nyokat gyártott s ezeken szerezte óriási vagyonát 
Különcködése leginkább abban nyilvánult, hogy gyű­
lölte a nőket Ennek az volt a magyarázata, hogy 
ifjú korában megcsalta egy nő s azóta annyira elke­
seredett ellensége lett a női nemnek, hogy még női 
cselédséget sem tűrt a házában. Vagyonát — körül­
belül harminc milliót — a Metropolitan Museumra 
hagyta.

•
4- Milyen gyorsan dolgosnak as angol Írók ?

A Summer cimü angol folyóirat érdekes adatokat kö­
zöl arról, hogy milyen gyorsan dolgoznak az angol 
szerzők. Jonson három-négy hónapig dolgozott egy

denütt szemben találkozott Mennie kellett mégis, 
Hafila már a végsőket járta, egyetlon óhaja volt, 
hogy temessék lánya koporsója mellé.

Lévy Eliásnak keveset beszélt Parintyo, Ilié, 
de abból a kevésből megértett mindont Éliás. 
Megértette, meglátta a felcsillanó fénysugárt és 
"beleegyezett a rábízott halottak bazaszállittatásába. 
Maga ment a koporsók után. Mire visszajött 
velük, a harmadik koporsó ott állott a rava­
talon. Djerbulesku Rafila a zaklatott élet után 
Mszenvedett.

Mi volt még hátra Parintye Iliének? Meg­
nyugvással várta a halált. Elkóborolt a vidéken 
éjeken át gyalog. A hűvös őszi szél, az ólmos 
eső, amint reá szakadt, nem törődött vele. Nem 
sokat birta így. Nagyboteg lett. Ápolója nem 
volt, csak akit a faluból nap-nap után ágyához 
vozotott vagy a haszonlesés, vagy a könyörülök 
Mikor aztán lehunyta szemét, jött a nagyúri ro­
konság által kiküldött szolgahad, dáridót csaptak 
a  halott felett. Fényes koporsóban. kócsagos lo­
vakkal, nagy halotti díszben vitték az ősök sír­
boltjába, amint rendelve volt. így temették egyet­
len könny, egyetlen sóhaj nélkül, mert nagyot 
tévedett és nagyot vétkezett.

Elseperte, elsodorta az áradat, az idő . . .
Berger Ignácot nem sodorta el. A húsz év 

alatt mindig felszínen lebegett és az ide-tova 
hánykodó áramlatokban, mint a szemétből rakott 
madárfészek, mindig felül maradt.

Voltak már ambitusok, 6őt oszlopcsarnokok, 
ahol nem nehezedtek rá a komor falak a leörök- 
lütt büszkeséggel. Voltak ambitusok, sőt oszlop- 
csarnokok, hova felemelt fojjel mehetett be, hol 
már nem lenéző, nőm hideg és nem büszke, do 
zavarodott tokintettel fogadták. E zavarodott te­
kintetek félve lapultak meg, tapogatózva, kér­
dezve, vájjon mit nkarhat még? vagy mit akar 
mogint? Berger pedig akart, mindig akart és min­
dig többet akart.

A nagyközönség nagyon hamar felejt és 
nagyon könnyen tanul. Bergernok ezer mog ezer 
eszköze volt elfelejtetni, amit mint Berger éa

drámán. Dryden rendetlenül dolgozott, de naponta 
legalább száz verssort m egirt; néha irt azonban négy­
százat is. Byron négy esztendeig foglalkozott a Childe 
Harold első énekeinek előkészületeivel. Carlyle is na­
gyon sok időt töltött az anyaggyűjtéssel. Dickena azt 
állítja Copperfield Dávidjának bevezetésében, hogy két 
évig dolgozott ezen a regényén. A többit átlag egy 
esztendő alatt irta. Tennyson nagyobb alkotásait két- 
három esztendő alatt fejezte be.

•
4- Operáoió előtt.
Orvos: Ne féljen annyira 1 Gondoljon valami 

vidám dologra . . .  semmiesetre sem a házbérnegyedre...
Páciens: Már pedig én arra gondolok. Háziúr 

vagyok I

K Ö Z G A Z D A S Á G .

Ip ar és  k eresk ed elem .
Az Iparfelügyelők  J e le n té * .. Az iparfelügye­

letről szólő 1893. évi XXVIII. törvénycikk kötelezi a 
kereskedelemügyi minisztert, bőgj' az iparfelügyelök 
működéséről évenkint jelentést tegyen a törvényho­
zásnak. Ennek a törvényes rendelkezésnek az eddigi 
kereskedelemügyi miniszterek úgy tettek eleget, hogy 
a saját miniszteri évijelentéseik keretében számoltak 
be rövidon az eredményeket összefoglaló számada­
tokkal az ipartelügyelet tevékenységéről. A külíöldön 
azonban minden állam kormánya erről a szolgálati 
ágról évről-évre a legrészletesebb adatokat szokta 
közzétenni, mert csak ezekből lehet tudomást sze­
rezni a munkásvédelem terén mutatkozó jelensé­
gekről. Hegedűs Sándor kereskedelemügyi miniszter 
szakított az eddigi gyakorlattal és éppen úgy, mint 
a külföldi államok kormányai, egész külön, önálló 
kötetben adta most ki az iparfelügyelök tevékenysé­
géről szóló jelentést a m. kir. iparfelügyelök tevékenysége 
1699. és 1900. években címmel és ezzel a nyilvánosság 
ellenőrzése alá is helyezte egyúttal ezt a fontos köz- 
szolgálati ágat. A magyar iparfelügyelet szervezése 
óta ez az első ily önálló részletes jelentés, mely be­
tekintést enged az iparfelügyelet működésének összes 
részleteibe. A két évi tevékenységet felölelő, közel 30 
ívnyi kötetet Szterényi József miniszteri tanácsosnak, 
az iparfejlesztési és munkásvédelmi szakosztály főnö­
kének előszava vezeti be, amelyből megtudjuk Hegedűs 
Sándor miniszternek azt a helyes intézkedését, hogy 
ezután az iparfelügyelők tevékenységéről szóló jelen­
tés évröl-évre meg lóg jelenni. Az előszót követi 
llagyarits Ágost ipari főlelügyelő összefoglaló jelen­
tése, mely szerint 18y9-ben az iparfelügyelők össze­
sen 2719 gyárat és 185 építkezést vizsgáltak meg, 
1900-ban pedig 3317 gyárat és 127 építkezést. Ámbár 
iparíelügyeletiink már 1887. óta van, jóllehet csak

mint Muntván beszélt és tett, ismét ezer meg 
ezer eszköze volt felszínen tartani, amit Hegyes 
a magyarság érdekében beszélt, tett és áldozott. 
Most már Hegyes volt a neve. A lelki rabszolgák 
és lelki rabszolganők, kik szálai voltak pókszö- 
veténok, bizonyítgatták mindenfelé, hogy amilyen 
csillogó arany a pók szövete, ha a nap ráragyog, 
olyan fényes a pók szive is, csak bánni kell vele. 
így lett Hegyes jó ember, derék ember, szeretetre­
méltó ember.

A mig Hegyes jó ember, derék omber és 
szeretetreméltó ember lett, azalatt Hegyesné nem 
változott semmit. 0  most is veszedelmesen szép 
asszony volt, és ez a szépség, valamint a vcsze- 
delmesség most is értékesíthető volt minden na­
gyobb vállalkozásnál. Csakhogy most már Ho- 
gyesné is többet engedett mog magának, fogatot 
tartott, estélyeket adott, rendes társasága volt. E 
társaság legkiválóbb részét a mindig váltakozó 
helyőrség tisztikara, ezek nejei és leányai tették. 
Volt aztán mindig egy-két egész fiatal tiszt, vagy 
kadét, ki a háziasszony különleges rokonszenvé- 
nek birta könnyen felismerhető jeleit.

Végre eljöttnek érezte az időt, mikor már 
elég barátja és barátnéja van. Elhatározta, hogy 
most már igazán élni fog. Előkelő házat vásárolt 
az ország fővárosában, az Andrássy-ulon, őzt állí­
tólag saját törve szorint újra alakíttatta át. Ezzel 
is igazolva azt, hogy Olmtitzbon annak idején az 
„épitész“-oklevelet nem hiában kapta meg. Vol­
tak ugyan, akik még emlékeztek, bőgj- az az 
oklovél tulajdonképpen nagyon kétos értékű kő- 
mivesigazolvány, do ilyenek már egyro köveseb­
ben voltak. Nem is hitte cl nekik sonki, sőt 
utoljára tán maguk sem hitték el önmaguknak. 
Tévedés lesz vagya személyben vagy a dologban.

Még egy merész ugrás volt hátra fölvetni 
magát, erőszakkal is, ha kell, a nemzeti társada­
lom csúcsára. A pók megszorította minden szálát 
hálójának. E szorítástól megropogtak olyan épü­
letek, melyeknek homlokán a közvélemény a leg­
fehérebb karrarai márványt tisztelni, sőt bámulni 
tanulta. Ki járta volna át a pincéket, hogy fel-

1898-ban szervezték törvényesen — mégis még min;
dig igen nagy számú intézkedést kellett az iparfel­
ügyelőknek az említett két évben elrendelniük és pedig 
mindkét évben külön-külön 16.136 esetben, ami vé­
letlenül találkozik mindkét esztendőben. A főfelügyelő 
összefoglaló jelentéseit követik évek szerint elkülö­
nítve az egyes kerületi iparfelügyelök részletes külön 
jelentései, melyeknek legbeosesobb részei azok, ame­
lyekben az előfordult baleseteket részletesen ismer­
tetik. A jelentés bővebb méltatására még Iobz alkal­
munk visszatérni.

Az Amerikai Egyesült Államok Idei termés- 
kilátását a m. kir. löldmivelésügyi miniszterhez ér­
kezett tudósítások szerint jelenleg a kővetkezőre be­
csülik : Búza 238, rozs 8, árpa 25, zab 241, kukorica 
644 midió hektoliter. A tavalyi termés végleges becs­
lési adatai szerint termett ugyanott: Búza 176—180, rozs 
7.4, árpa 24.2, zab 267.5, kukorica 749 millió hekto­
liter. A vetések mai állása szerint a búza jobb, a zab 
és tengeri gyengébb termést Ígér a tavalyinál; a rozs 
és árpa alig változott

Q yüm ötoikláltltii Kassán. Ál abauj-tornamegyei 
gazdasági egyesillet október havában Eassán. vásárral 
egybekötött gyümölcs- és konyhakertészeti kiállítást ren­
dez. A kiállításon részt fognak venni Abauj-Torna-, 
Borsod-, Gömör-, Sáros- és Zemlőnvármegyék kerté­
szei és gyümölcstermelői. Legközelebb értekezletet 
fognak tartani a kiállítás ügyében. Akik kiállitaui és 
az értekezleten részt venni óhajtanak, közöljék címü­
ket az Abauj-Tornamegyci Gazdasági Egyesület tit­
kári hivatalához (Kassa).

Fizetésképtelenségek. A bécsi Creditoren-Verein 
a következő fizetésképtelenségeket jelenti: Stem Gyula 
kereskedő, Nagyvárad, Elein Hugó kereskedő Déva- 
bánya.

Szessárak. A kontingens nyersszesz ára Buda­
pesten pénzben 42.— korona, áruban 42.50 korona, 
Bécíiwn 40.60 korona pénzben, illetve 41.— korona 
áruban.

Borjnvázár. 1901. évi jub'us bő 12-ikén. (A  
budapesti marhavásártéri vásár-pénztár részvénytár­
saságtól.) Felhajtás: Beböldi élő borjú 1100 drb, leölt 
b o r jú -----db. bécsi b o r jú -------d b , --------db., nö­
vendékmarha 7 darab, bárány élő — darab, leölt 
bárány — darab. Árjegyzések. — Belföldi élő 
borin L rendű 70—80 L-ig, kivételes 84 1., 
1L rendű 60—68 L-ig, 1 kilónkinL leölt borjú
L r . ---------L-ig, II. r. — L-től — L-ig, kivét. —
1. kilónkint levonás nélkül. Bécsi leölt b o r j a -----
f.-ig. Növendék marha 36 L-től 46 L-ig, L r . --------
f.-ig, középminőségii-----— f.-ig, a lárendelt---------
L-ig, 1 kilónkinL Bárány é l ő ----- k., leölt bárány
—.---- .— K. kivételesen á r ------kwg páronkinL —
A vásár lanyha irányzat mellett vontatott volt

Budapeatl zertéz-konzumvásár. A lerencváros] 
petróleum-rakodónál lévő székes-lóvarosi sertós-kon- 
zumvásár árjegyzése 1901. évi július 12. Készlet 
383 darab. Érkezett 632 darab, összesen 1051 darab. 
Kiadatott 900 darab. Maradt 116 darab. Napi árak: 
120—180 kiogramm súlyban 70—84 koronáig, 220—

keresse a sok apró vakondtúrást. Eljött a nyár 
Az országban ki volt inra a képviselőválasztás 
és Hegyes Ignác, mint az ellenzék központi 
végrehajtó-bizottságának jelöltje ment le a ma­
roslaki kerületbe.

Megkezdette a kortesutat. Először azokat a 
lelkes magyar papokat nyerte meg, akik benne 
hitsorsosukatA a függetlenségnek zászlóvivőjét és 
a liberalizmusnak áldozatkész bajnokát látták. 
Mindenikhez vitt ajánlólevelet, hires i hazafiaktól, 
kiknek homlokuk fehér karrarai márvány. Min­
den házhoz már hónapokkal előbb megküldötte 
hírlapját, mely most már, mint fővárosi újság 
kellő tokintélylyel informálta a közvéleményt A 
közvélemény pedig egyre hangosabban visszhang­
zott attól a burkoltan beadott dicsérettől, mely 
Hegyes nevét egyro többször felszínre dobta.

Mikor a vidék magyar elemo már megnyervo 
volt, a szászokra és románokra vetette szemét. 
Ezeknél csak arra dolgozott, hogy egymással és 
a magyarsággal ellentétbe lovalja’ be. A románo­
kat fizetett agitátorokkal izgatta, hogy a válasz­
tásban részt ne vegyenok. Sojttette velük, hogy 
a sovinista magyar jelölt Hegyossol szemben, ak­
kor mog lesz választva egy szelíd kormánypárti 
gróf, vagy éppen egy szász követ.

Volt aztán egy pár román deszkái,1 ki még 
többet tudott Mutattak fel romániai pénzeket, 
melyek itt osztrák-magyar pénzre átfordítva ki­
osztatnak azoknak, akik a passzivitásban Talajok­
ban otthon maradnak, ók  maguk egynehányan 
el fognak menni, hadd csúfolják meg a magyar 
parlamentet ezzel a kikoresztolkedott zsidóval. 
Ilyen egynéhány aztán mind több-több akadt, úgy 
hogy a lelkes mngyar tábor és a gúnyolódó daszkol 
csoport az általános többséget biztosította. A szolid 
öreg gróf, ki a kerületet addig képviselte, ki a 
forradalomból három sebet hozott haza, habozni 
kezdett, hogy felvehoti-o egyáltalán a harcot. 
Mert hát elvek beszéltek és a függetlenségi 
zászló Hegyes kezében volt,

(Folytatása kövolkezüu)
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280 kilogramm súlyban 88—88 koronáig. 820—880 
klgr. súlyban 84—89 K.-ig. ö reg  nehoz páronkint 
4$)—nOO kilós 84—87 koronáig. — M alac--------ko­
rona. A vásár hangulata élénk volt.

A budapesti gabonatőzsde.
Budapest, julius 12.

Javult kereslet és tartott árak mellett 16.000 
métermázsa búza került forgalomba. Egyéb gabona- 
nemüekben nem történt változás.

Eladatott:
Buta. Tiszavidiki: 400 mm. 78'5 k. 8 K. 20 f., 

100 mm. 79 k. 8. K. 20 f. uj minta szerint, 300 mm. 
78 k. 8 K. 16 f. uj minta szerint. 160 mm. 80 k. 8 K. 
10 f. sárga uj minta szerint, ‘-00 mm. 78 k. 8 K. 10 
f. uj minta szerint, 100 mm. 77 k. 7 K. 72*Zi f.

Hezóhegyesi: 470 mm. 79 k., 2600 mm. 78-5 k. 
8 K. 27V» K.

Pestvidéki: 100 mm. 77 k. 7 K. 66 f. hibás.
Pálinkái: 3300 mm. 76-5 k. 7 K. 65 f.
Raktári: 2100 mm. 76-6 k. 7 K. 65 f., 1060 mm. 

76 k. 7. K. 62i/i f.
Jíind három hónapra.
R ó z a : Uj. 100 mm. 7 K. — f. pár., 600 mm. 7 

E. 07>/i f. pár., 400 mm. 7 K. 05 f. pár. jul. száll.
Árpa-. Uj. 100 mm. 6 K. 20 í. malomba.
Zab: 100 mm. 7 K. 26 f. pár., 100 mm 7 K. 

371/1 f. pár.
Tengeri: 100 mm. 6 E. 20 f. k o cs ib a .
Résrpbnzfizelie mellett.
A  készáru hivatalos jegyzése a budapesti áru- 

és értéktőzsde szokásai szerint készpénzben 60 
kilogrnmmonkinL — A minőség hektoíiterenkint és 
kilogTam (non kint.

B Q x Kiló-
kilogramm

Ara
aj kúogramm

Ara
K.-U51 K .-it K.-tó. K .4 ,

Tbuav id4kl 6 76 •.73 7.80 30 8.16 8.S5
• Ti 7.80 7.W0 81

• • M
7U
7<-

7 .vő
8.06
7.70

8.C6
8.16
í .ö t

82 —

Vehérms-yel 80 8.06 8*16
77 7.76 7.85 81 —. — 0 .—
73 7. b.- 7.16 ___
7.- 7. Vő b.Ot —

PectT.dókl 7ü 7.7o 7.8C 80 8.06 8.15
77 7.75 7.86 oi 0 . -
73 7.e6 7.66 8^ _. _
7j 7. VG b.Ot _, __

BlKeAgl 70 7.6o 7.00 80 0 .—
77 7 .fő 7.85 81 __ 0 —

• • 73 7.C6 7.76 82

BAcwkx! 78 7.75 7.6o 80 0__
77 0 .— 0 .— 81 _.__
76 0 .— o .— 8*2 —.—

• • 0 .—

3C-kITuiframm"£gyeb gubou&nemüeA Kilóé
h.-löi K.-ig

K u n •leörecdQ 70—72 7 . - 7 16
6.8C 7 .—

Á rp a 8 .4 . 6.76
a 02—t-i rt.10 O.cO

84— X) 0.— 0 —
Zab a — 36—41 7 . - 7.2c
T e n g e ri

- 5.16 6.20
K epoe UJ KApoezU_________ — - —

K öles z = T e ő 6 .- -

A határldőfizlet folyamán a következő kötések 
történtek :

Búza októberre . i ; 8.01—8.----- 7.99—7.98—8.02
Á prilisi b úza  1902. . 8 .36- 8 .35-8.84-8.83-8.32
Rozs októberre . . . 6 .80-6.79-6.78—6.81-6.82 
Zab októberre . . .  6.26—6.27
Tengeri júliusra . . 6.22—6.23
Májusi tengeri 1902. . 4.95 -4 .9 6 -4 .9 7 -4 .9 8 -  4.99
Augusztusi repce . . 12.85

Déli e g y  ó ra k o r  a k ö v e tk ező  záróárakat állapí­
tották m eg  h iv a ta lo sa n  a tő zsd é n :

Buta októberre • • • 802
Áprilisi búza 1902. . • . .  8.36 8.37
Rozs októberre . . . 6.82
Zab októberre . • • • . . 6.27 6.28
Tengeri júliusra . . . . . 6.23 6.24
Májusi tengeri 1902.. . . . 4.99 6.—
Repce augusztusra . . . . 12.86 n 12,95 n

Délután fél a óra k o r  záru l:
Búza 1901. októberre . . .  1 6.03— 8.04
Rozs októberre....................6.83— 6.84
Zab októberre . . . . . . .  6.27— 6.28
Tengeri j ú l i u s r a ...............6.06— 6.10
Májusi tengeri 1902,......  6.85— 6.36
Repce augusztusra . . . . .  12.66—12.76

A  budapesti értéktőzsde.
A mai előtőzsde irányzata gyenge külföldi zár­

latokra s helybeli exckutiv eladásokra igen lanyha 
volt. A tegnapi árosés ma is folytatódott s az összes 
vezető értékek lényegesen visszafejlődtek.

Minden, ami forgalomba került, csakis tetemes 
árengedmények mellett volt elhelyezhető s csak mi­
után Bécsből némi fedezési vételeket jelentettek, álla­
podott meg a piao, mely csaknem legalacsonyabb napi 
árakban zárult.

A helyi piao szintén gyenge volt s az összes 
forgalomba került értékek lényegesen visszafejlődtek, 
csupán a két Villamos-vasút tartotta magát aránylag 
legjobban.

A déli tőzsdo gyenge maradt, kötött fedezésekre

é s  b écs i v é te lek re  tetem esen  jav u lt s  so k k a l sz ilá r ­
dabban  zárult.

A h6lyipiacon Eözutiak voltak sokkal gyen­
gébbek, V :gül emelkedtek s igen szilárdén zárultak.

Járadékok és valuták változatlanok.
Az elitfzsde lanyha.
Kötöttek : Magyar hitelrészvény 619.— -623.—. 

Osztrák hitelrészvény 615.60—622.—. Államvasutak
621.60—626.—. Jelzálogbank részvény 450.-------- ----
Rimamurányi 423.-----480.—. Déli vasút 86.-----86.—
korona.

A déli tőesde eleinte gyenge, később javult
Jegyeitek: Magyar hitelrészvény 617.-----622 50.

Osztrák hitelrészvény 616.-----621.—. Allamvasuti
részvény 621.-----624.—. Jelzálogbank 449.——451.—.
Rimamurányi 418.-----425.60. Közúti vasút 666.-----
667.— korona.

forgalomba került továbbá: Kereskedelmi Bank
2425.----- 2435.—. Salgótarjáni 640.——642.—. Adria
391.-----393.— korona.

Utótózsde. A 4 órai zárlatkor m aradt:
Osztrák hitelrészvény 624.—. Magyar hitelrész­

vény 627.60. Leszámítoló 426.—. Rimamurányi vasmU 
részvény 483.—. Osztrák-Magyar áilamvasut 628.—. 
K özúti v a sú t 6 76 .— . V illa m o s v a s a t  278.—  k oron a.

A budapesti terménytőxede.
A terményüzletben a szezónzerü hangulatnak 

megfelelően alakultak az árak és végül a termény- 
üzleti árjegyző-bizottság hivatalosan a kővetkező ár­
folyamokat állapította meg:

Jegyzések: Heremag: lucerna magyar — .— 
korona, vörös aprószemü — .— korona, vörös
erdélyi —.-------- korona, vörös bánsági —.------ —.—
korona, középszemü —.--------.— korona, nagyszemü
—.-----.— korona. Disznózsír: budapesti: 49 60—60.—
korona, vidéki —.-------- .— korona. Táblaszalonna:
légenszáritott vidéki —.-------- korona városi 4
darabos 40.----- 40.60. korona, 3 darabos 42.----- 42.60
korona, füstölt —.--------.— korona Szilva: boszniai,
szokás szerinti minőség 12,-----12.25 korona 120 da­
rabos —.-----------. korona 100 darabos 13.25—13.75
korona, 85 darabos 15.-----15.60 korona, azonnali szál­
lításra Szerbiai szokás szerinti minőség 10.60—11.— 
korona, 100 darabos 11.76—12.25 korona, 85 darabos 
13.26—18.60 korona Szilvaiz: szlavóniai 19.26—20.— 
korona szerbiai 17.75—18.26 korona, azonnal való 
szállításra.

A  bécsi gabonatőzsde.
B é o s , julius 12. (A  B udapesti N apid telefonjélcn- 

tése.) Az Észak-Ameri kában uralkodó nagy hőség a 
tengeri árában erős hausset okozott s erre az ottani 
piacokon a búza is valamivel javult az utolsó két na* 
pon. A newyorki magasabb árfolyamok azonban az 
itteni piacon nem voltak képesek 'avulást előidézni, 
mert vállalkozási kedv nem jelentkezett és az üzlet 
nagyon csöndes volt A forgalom megnyíltakor az 
irányzat búzában valamivel gyöngébb volt és a han­
gulat általában változatlanul nyugodt maradt, osak 
később, amikor kereslet állott be, mert Magyaror­
szágon a cséplési eredmények állítólag rosszabbak, 
semmint előbbi jelentések mondották, javult némileg a 
hangulat

Köttettek: Búza őszre 8.23—8.22—8.27, rozs 
őszre 7.18—7.17—7.19, zab őszre 6.61, tengeri julius— 
augusztusra 5.62, tengeri szeptemberre—októberre 
6.71—6.72, tengeri május—júniusra 6.23—6.24, repce 
augusztus—szeptemberre 13.30—13.40 K.

Zárlatkor m aradtak: Búza őszre 8.31, rozs őszre 
7.23, tengeri május—júniusra 6.79, zab őszre 6.63— 
6.64, tengeri julins— augusztusra 6.67—6.68 K.

A bécsi értéktőzsde.
Az előtőzsdén a gyenge new yorki jegyzések 

miatt itt is gyönge az irányzat Az ellátás könnyen 
lolyt és pedig bankoknál 3*/«°/o, a coulisseban 4tyi°/o.

Déli tőzsde valamennyire javult
Zárlat teljesen javait, szilárdabb.
Bécs, julius* 12. (M agyar értékek tárlata.) 4°/oo« 

aranyjáradék 118.30. l is ta i és szegedi kölcsön sorsjegy 143.50. 
Magyar vasúti kölcsön ezüstben 100.50. Magyar keleti vasúti 
Állami kötvény 218.50. Magyar leszámítoló- és pénzváltóbank 
—.— . II imamurányi vasmüréazvény 422,—. Magyar k<̂  
ronajáradék 92.00. 4u/o-os Magyar földteherm. kötvény 02.06. 
Magyar hitelbank részvény 625.—. Magyar nyeremény köl­
csön sorsjegy 173.— . Kassa - oderbergi vasúti részvény 
—.—. Magyar kereskedelmi bank 24.00. Magyar cukoripar 
1740.—.

Béos, julius 12. (Osztrák értékek tá rla tod  4'2°/o-os 
papirjáradék 09.10. 4°/o*os osztr. aranyjáradék 118.50, 1800-os 
sorsjegy 130.75. Osztrák hitelsorsjegy 388.—. Angol-osztrák 
bank 264.—. Bécsi bankegyesület 436.—• Osztrák-magyar 
bank 1640.—. Déli vasút 85.50. Dunagözhajőzási részvény 
762.—. Dohányrészvény 291.50 Császári és királyi arany 
11.30. Német bankváltók 117.50. 4*2°/o-os ezüst járadék 00.05. 
Osztrák koronajáradék 05.60. 1864-iki sorsjegy 206 50.
Osztrák hitelintézeti részvény 624.—. Unionbank 535 50. 
Osztrák lAnderbank 400.50. Osztrák-magyar áilamvasut 
626.—. Elbavölgyi vasul 472.—. Alpesi bányarészvény 404.—. 
20 lrank. arany 19.04. I-oodoni váltóár 230.60. Bécsi Traroway 
Litt B. 220.50. Bécsi Tramway Litt A. 226.--. Lipót kohó 386.—. 
Az irányzat nyugodt.

B e c s ,  juliua 12. (A Budapesti Napló tudósítójának 
telefonjelentése.) A délutáni magánforgalombaja a  zárlatok a 
kővetkezők voltak: Osztrák hitelrészvény 624.—. Magyar 
hitelrészvény 626.—. Angol-Osztrák bank 266.—.  Bécsi bank­

egyesület 438.— Union bank 636.50. L&nderbank 453.—  
Osztrák-magyar áilamvasut részvény 627 50. Lombard 85.50. 
Elbavölgyi vasút 473.— . Északnyugati vasút részvény 465.—. 
Dohányrészvény 372.—. Rimamurányi vasmű 424.—. Alpesi 
bányarészvény 406.—. Májusi járadék 00.10. Magyar korona 
járadék 02.00. Török sorsjegyek 07.—. Német birodalmi 
márka 117.53—50. Napóleon d’or 10.06.

Külföldi értéktőzsde.
Berlin, julius 12. (Jósadét tudósítás.) Megnyitáskor a 

bányaértékek 2 százalékkal és azon felül, sőt Consolidation- 
részvények 6 százalékkal hanyatlottak. Ez és a newyorki 
tőzsde tegnapi lázas izgatottsága, valamint a mai gyenge 
bécsi kurzusok elkedvetlenítették a tőzsde egész irányzatát. 
A bányaértékek bágvadtságát azzal magyarázták, hogy a lapok 
jelentése szerint a aortmundi Unionnál az idén nem várható 
osztalék. Járadékok jól tartották magukat. Vasutakban nincs 
vevőkedv. Kanada-Pacific-részvények javultak, transzvaaliak 
bágyadtak. Később a bankértékek javulására általában javult 
az irányzat Magánkamatláb 3%.

Berlin, julius 12. (Zárlat.) 4'2°/o-os papirjáradék 
—.—. 4°/o-os osztrák aranyjáradék 100.90. Elbavölgyi vasul 
—.—. Magyar koronajáradék 03 80. Osztrák-magyar állam- 
vasút 133 25. Kassa-oderbergi vasút — . Bécsi váltóár 
86.16. Magyar vasúti beruházási kölcsön 103.— . Alpesi bánya- 
részvény —.—. Disconto-Commandit 171.60. Általános villa­
mossági Edison 175.—. Gelsenkircfieni 150.25. Laura-kohó 
178.20. 4’2°o-os ezüstjáradék 90.10. 4°/o-os magyar arany­
járadék 09.00. Osztrák hitelrészvény 195.25. Déli vasút 
20.00. Károly Lajos vasút —.—. Orosz bankjegyek 216.—. 
4°/o-os uj orosz^kőlcsön 06.—. Török dohányrészvény — . 
Olasz járadék 06.80 Magyar hitelbank —.—. Dynamit Trust 
148.—. Harpeni 146.30. Az irányzat tartott.

Berlin, julius 12. (A Budapesti Napló tudósító­
jának távirata.) E sti forgalom. 4°/o-os magyar aranyjáradéK 
99.00. Magyar koronajáradék 93.60 Osztrák hitelrészvény 
105.76. Osztrák-magyar áilamvasut 133 50. Déli vasút 20 00. 
Északnyugati vasút —.— . Elbavölgyi vasút —.—.Orosz bank­
jegy készpénz 216.— . Buschtiehradi —.— Orosz bankjegy 
—.—. (Ultimo.) Lombard — .

Hamburg, julius 12. (ZárlatJ  4*2°/o-os ezüst- 
járadék 98.00. 1800. sorsjegy —.—. Déli vasút 21.10. 4°/oos 
osztrák aranyjáradék 100.C5. Osztrák hitelrészvény 196.—. 
Osztrák-magyar áilamvasut 133.— . Olasz járadék 96.9Ó. 4°/o-os 
Magyar aranyjáradék 90.50. Az irányzat szilárdabb.

Frankfurt, julius 12. (Zárlat,) 4*2°/o-os papir- 
iáradék 09.10. étyo-os osztrák aranyjáradék 100.15. Magyar 
koronajáradék 03 00. Osztrák-magyar bank 117.10. Déli vasul 
21.10. Elbavölgyi vasút — . Londoni valtóár 20.37. 
Bécsi bankegyesület 109.80. Villamos részvény — .—. 3°/o-os 
magyar aranykölcsön 80.50. 4*2°/o-os ezüstjáradék 99.05 
4°/oos magyar aranyjáradék 99.70. Osztrák hitelrészvény 
104.90. Osztrák-magyar áilamvasut 133.40. Északnyugati 
vasút 118.50. Bécsi váltóár 85.—. Párisi váltóár 809.60. 
Unió bank —.—. Alpesi bányarészvény 206.—. Az irányzat 
javult

Frankfurt, julius 12. (A Budapesti Napló tudó­
sitójának távirata.) Árfolyamok januárra. E sti forgalom 
Osztrák hitelrészvény 196 00. Német bank 187.75. Discont 
171.00. Berlini kereskedelmi bank 130.—. Gelsenkircbeni 
159.30. Harpeni 148.00. Laura-kobó 179.00. Olasz járadék 
— . Gyenge.

Pária, julius 12. (Zárlat.) Osztrák-magyar áUam- 
vasut 675.—. 4°/o-os osztrák aranyjéradék 101.75. Osztrák 
Llnderbank —.— . 3°/o-os francia járadék ICO.57. Ottoman- 
bank 626.—. 3l/s°/o-«s francia járadék 1C1.62. Alpesi banya­
részvény —.—. Déli vasút 205.—. 4%-os magyar arany- 
járadék 00.00. Párisi bankrészvény 1025.—. Olasz járadék 
06.50.—. Francia törleszth. járadék — . Osztrák földhitel- 
intézeti részvény — Török dohányrészvény 306.—. Az 
irányzat tartott

Budapest-kőbAnyal eertéskereskedelmi 
csarnok jelentése.

Julins 12. A sertésüzlet irányzata kellemes.
A) Btaotf sertések á ra : L A) M a g y a r  e l s ő r e n d ű :
Öreg nehéz (páronkint 400 kilogrammon felüli súlyban) 

76—78 fillérir. öreg közép (páronkint 300—340 kilogrammig
terjedő súlyban) ---------  fillérig. Fiatal nehéz (páronkint 320
kilogrammon felüli súlyban) 84—86— fillérig. Fiatal közép 
(páronkint 261—320 kilogrammig terjedő súlyban) 85—86— fil­
lérig. Fiatal könnyű (páronkint 250 kilogrammig terjedő súly­
ban) 84 —85— fillérig. — 1L M a g y a r  s z e d e t t :  Nehéz
(páronkint 280 kilogrammon felüli s ú ly b a n ) -------------fillérig.
Közép (páronkint 240—280 kilogramm súlyban) -  fil­
lérig. Könnyű (páronkint 240 kilogrammig terjedő súlyban) 

- -■ fillérig. — HL R o m á n iá i :  Nehéz ipáronkint 
320 kilogrammon felüli súlyban) — — — — fillérig. Közép (pá­
ronkint 260— 320 kilogrammig terjedő sú lyb an--------- — fil­
lérig. Könnyű (páronkint 250 kilogrammig terjedő súlyban.
---------— fillérig. IV. R o m á n i a i  e r e d e t i (S t a c h 1).
Nehéz (páronkint 240 kilogrammig terjedő súlyban)-------------
fillérig. Könnyű (páronkiut 240 kilogrammig terjedő súlyban) 
— — —— fillérig. — V. S z e r b i a i ;  Nehéz (páronkint 260 
kilogrammon felüli »:ulyban) 85------86 fillérig. Közén (páron­
kint 240—200 kilogrammig terjedő súlyban) 83------84 fillérig.
Könnyű (páronkint 240 kilogrammig terjedő sú ly b a n ) 8 3 — 84
fillérig.

S e r t é s l é t a z á m  1001. julius 10. napján volt 
készlet 51.741 darah. — 1001. julius 11. napján telhajta- 
tott 322 darab. 1901. julius 11. napján elszállittatott 787 
darab. 1001. julius 12. napjára maradt készletben 61.276 
darab.

N a p i r e n d .
Naptár. Szombat, julius 13. — Római katholikus : Jenő 

pk. — Protestáns: Jenő. — Görög-orosz : (június 30.) 12 
apostol. — Zsidó: Tham. 26. Sabbath M athoth.— Nap kél s 
4 óra 1 perckor. — Nyugszik 7 óra 37 perckor. — Hold 
kél: reggel 1 óra 30 perckor. — Nyugszik: délután 5 óra 17 
perckor.

A miniszterek nem fogadnak.
Nemzeti Múzeum, Kéntár nyitva van délelőtt 9 

órától délután 1 óráig. Többi tárai 1 korona belépődíj 
mellett tekinthetők meg.

A Nemzeti Szalon kiállítása d. e. 0 órától este 7-ig. 
Belépődíj 60 fillér.

Országos Képtár az Akadémiában zárva.
Iparművészeti muteum  az Gllői-uton nyitva 9—1-ig. 
teknológiai iparmuzeum zárva.
Mezőgazdasági Muteum  (Kerepesi-nt 72.) nyitva délelőtt 

9—1 óráig.
A földtani intézet múzeuma d. e. 10—1-ig. Belépődíj 

1 korona.
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Közlekedési muzeum zárva.
Az Akadémia Goethe-szobája zárva.
J/useMMt könyvtár zárva.
Akadémiai könyvtár zárva.
Egyetemi könyvtár zárva.
Az uj orsztígház kupolacsarnoka é t  lépcsőháza megte­

kinthető d. e. 10 órától l-ig 40 fillér, azontúl este 6 óráig 1 
korona belépődíj mollett.

Allatkert a  Városligetben nyitva egész nap. Belépődíj
60 fillér.

Magyar Kereskedelmi Múzeum. Igazgatóság, kereske­
delmi szakkönyvtár és keleti mintatár: Y. kerület Váci-körűt 
32. szám alatt. Hivatalos órák : délelőtt 0-től délután 2 óráig. 
Hazai termékek állandó kiállítása és kereskedelemtörténeti 
gyűjtemény, továbbá a házi-ipari kiállítás (melyben az ttz- 
letvezetőseg árusításokat is eszközöl) a városligeti ipar­
csarnokban nyitva: délelőtt ö órától 12 óráig és délután 
3 órától Ö óráig. A kUiiölói kirendeltségek központi üzlet­
vezetősége (Magyar kereskedelmi részvénytársaság) V , Váci- 
körut 82. szám alatt

Kivonat a hivatalos lapból.
— Julius 12. —

Kinevezések. A földmivelésügyi miniszter Brezovay István 
állattenyésztési m. kir. felügyelőt a IX. fizetési osztályból a 
Vili. fizetési osztályba, dr. Töreky István pusztatöreki lakost a 
'ezotése alatt álló minisztériumhoz ideiglenes minőségű díj­
talan miniszteri fogalmazógyakornokká, a vezetése alatt álló 
minisztérium, valamint az alárendelt hatóságok és intézetek 
segédhivatalai tiszti személyzetének egyesitett létszámába 
Schaupner András irodasegédtisztet irodatisztté, továbbá Kleer 
Ferenc méneskari őrmester igazolványos altisztet, Gocsál 
Kálmán m. kir. pénzügyi irodakezelési gyakornok igazolvá- 
uyos altisztet, Mészáros Tamás volt csondőrőrsvezető ígazol- 
ványos altisztet, valamint Banss Gyulát ideiglenes minőségű 
irodasegédtisztekké, továbbá Gerő Antalt ideiglenes minőségű 
lizotéstclen irodasegédtisztté, végül Lukács Józsefet és Miliők 
Ferencet ideiglenes minőségű irodakezelési gyakornokká; a 
vallás- és közoktatásügyi miniszter Kovács Mihály okleveles 

t a bodollói állami elemi népiskolához rendes tanítóvá,
Fzőcs Dénes okleveles tanítót az istváuházai állami elemi 
népiskolákon rendes tanítóvá, Schlosz Lajos okleveles tanítót 
a rimaszombati állami elemi népiskolához rendes tanítóvá,

Nemes Irma okleveles tanítónőt a vargyasi állami elemi nép­
iskolához rendes tanítónővé, Teleki Sámuel okleveles tanítót 
a dáliyai állami elemi népiskolához rendes tanítóvá, Jankovich 
Viktória okleveles tanítónőt a verespataki állami elemi nép­
iskolához rendes tanítónővé, Bagoly Dávid okleveles tanítót a 
dobollópataki állami elemi népiskolához rendes tanítóvá, Hodor 
Kornélia okloveles tanítónőt a holibinai állami elemi népisko­
lához rendes tanítónővé, Gáspár Frigyes okleveles tanítót a 
dobsina-gölmevölgyi állami elemi népiskolához rendes taní­
tóvá; — a fők Imivelésügyi miniszter a vezetése alatt álló 
minisztériumhoz Sas Pál háziszolgát altiszti minőségben ház­
mesterré ; — a marosvásárhelyi kir. Ítélőtábla elnöke Ferencz 
Károly végzett joghallgatót a marosvásárheiyi kir Ítélőtábla 
területébe díjtalan joggyakornokká, Bardóc Árpád végzett 
joghallgatót a marosvásárhelyi kir. Ítélőtábla kerületébe díj­
talan joggyakornokká; — a debreczeni kir. Ítélőtábla elnöke 
Mttjoross Mikály m -szigeti lakos, végzett joghallgatót a debre­
czeni kir. ítélőtábla kerületébe díjtalan joggyakoruokká; — a 
temesvári m. kir. pénzügyigazgatóság Dresul Józsof verseczi 
na. kir. adóhivatali díjtalan gyakornokot a buziási kir. adó­
hivatalhoz segélydijas-gyakornonká nevezte ki.

Áthelyezések. A vallás- és közoktatásügyi miniszter 
Marosán Peter dobollópataki állami elemi iskolai tanítót a 
taraczközi állami elemi iskedához, jelen minőségében, Molnárné 
Takács Mária perecsei állami elemi iskolai tanítónőt az 
aranyidkai állami elemi iskoláhoa, jelen minőségében, Podlu- 
zsányi Gizella kunosvágási és Barla Vilma perlaki állami 
elemi iskolai tanítónőket kölcsönösen, Sebők Vilmos taraczközi 
állami elemi iskoiai tanítót a tót-raszlaviczai állami elemi isko­
lához, jelen minőségében, Szabó János és Szabóné Kusstika 
Laura mező-laborczi, Csizsmesia János és Csizsmesiáné Berky 
Erzsébet perlaki állami elemi iskolai tanítókat, illetve tanító­
nőket kölcsönösen, Barna Margit verespataki állami elemi 
iskolai tanítónőt az abrudbányai állami elemi iskolához, jelen 
miuőségében, Glodeák Gizella adrudbányai állami elemi iskolai 
tanítónőt a budafoki állami elemi népiskolához, jelen minősé­
gében áthelyezte.

.Pályázatok. Jegyzői állásra a kolozsvári törvényszéknél 
2 hét alatt; — több pénzügyőri vigyázói állásra a varazsdi 
pénzüeyigazgatóságnál 8 hét alatt; — aljegyzői állásra a 
szatmári törvényszéknél; — aljegyzői állásra az aradi tör­
vényszéknél 2 hét alatt — albirói állásra a budapesti bün­
tetőtörvényszéknél 2 hét alatt; — albirói állásra a lippai 
járásbíróságnál 2 hét alatt.

I d ő j e l z é s .
—  A z Országos M eteorologiat Intézet hivatalos jelentése. ~

Budapest, julius 1 .
A délkeleti depresszió lassan visszahúzódik Ázsia felé, 

helyet engedve a nyomában terjeszkedő nyugati maximumnak, 
aminek következtében az idő egész Európában szárazabbra, 
derültebbre és evvel kapcsolatosan melegebbre fordult.

A csapadékok nálunk is gyengültek. Számottevő ziva­
taros esők asak az északi Felföldön és a nagy Alföld déli ré­
szeiben voltak.

A hömérsékletváltozások jelentéktelenek.
K ilá tá s: A csapadékok sztlnése és melegebb idő 

várható.

V i z á 11 á s.

K orva
VAs

K á b a

D rá v a

M u ra
S z á v a

Számoz
K r Aszna  
L atorca  
L a b o ro a  
U n j

BotaMrdlng .  
I’oaSOU - — 
Linz .
Béco ■ i  
Pozsony _ _  
Komárom _ _
Budapest __
Foka _____
Mohács - 
Gombos _ _
Újvidék __
Pan csóva _  
Orsóvá _ _ _  
Magyarfalva. 
Zsolna . 
Trenceén —  
Szered ____  
Bz.-üotthárd 
Sárvár .
Győr _______
Petun -■ ■ - 
y - l - ln y . 
Barcs ...
Ewék ■
M. -fizprdah-_
Zágráb ____
S ziszek _____
Mltrovlos —— 
Deéa _ _ _ _ _  
Bzatmár____
N. -Majtéay _  
Munkács _ _  
Hnmonna _ _  
Ungvár _ _ _

Jaku.
lé t •  r

o .— í .e c  
2.C9 3.18 
0 47 0.67 
0 .— 0.67 
2 43 2 66 
8 02 8.80
2 88 3 oö 
2.61 2.63
3 64 3.61
4.02 ___
3.83 S 86 
0 .— 2.79 
8.09 8 14 
0 k9 0.4? 
0.68 0.84 
0 31 Ú 29 
O.áó 0.64 
C 20 0.18 
0 (W j.IÖ
8.66 2.70 
1.86 1.62 
0 .— v.44 
1 20 1.26 
0 -  2.49
1.66 0 .— 
0.00 2.62 
0.4? 0.67 
2.46 S.60 
0.8J 0.82 
1.02 0.96 
0 .— 0 .— 
o .ce  o .io  
0.10 0.16 
0.20 0.02

O ndóvá
T o p o ly a
B o d ro g
Sajó
Hoznád
B e re tty ó

k & A .

T em o s
Béga

M.-Bzlgot__
Tekeháza___
V.-Namény _
Tokai------ j—
Tisza- FOred_ 
Szolnok
Csőn gr rá d ___
Szegőd ____ -
TOrok-BeoM
Titel _______
Bártfa _____
Hoór —.
Zemplén 
Zsolea — 
H.-Németi — 
Marglta
B.-Ljfaln ___
Csúcsa —
H.-Várod ___
Belényes _ _  
Tenkn _ _ _  
Uurahone___ 
Bniof-jeufl__
Békés_______
Gyoma — -  
Gy .-Fehérvár 
Branylcska _
Soborsln ___
Arad .. —
Makó_____
K.-Kostély _  
Klazetó - 
Tomesvár 
Becskerek •

Jak Jul. 
12- 11. 
m é t e r
0 .— c.86 
o .— 0.70 
1.14 0.97 
0.80 0.84 
1 .— 1.20
1.22 1.40 
1.60 1.60 
2.88 2.64 
1.96 2.C7
8.22 8.29 
0.32 0.86 
1.08 1.06 
0.6'J 0.48 
1.67 1.66 
0.16 C.18 
0.02 0.06 
0.26 0.26 
0 . -  0 .— 
0.14 0.16
0.64 0__
0.06 0.08 
0.88 0.88 
0.10 0.08 
0.62 0.60 
0.78 0.90 
1.08 l.v ö  
1.6J 0 . -  
0 .— o . _  
0.10 0.12 
1.32 1.43 
1.10 1.16 
C.96 1.01 
u.— 0 .— 
0.46 0.62

T a k a r é k o s  é s  t á p l á l ®
ízletes és em észthető legyen minden étkezés; e mellett készítése ne vegyen sok időt igénybe. J u liu s  Wagffi A Co. cég készítm ényei ü r e s e m b e n  segítenek a házi­
asszonynak e nehéz feladat gyors megoldásában. Ki egyszer próbát tesz o hasznos és praktikus szerekkel, továbbra is használni lógja.

.  ......... . . . . . . . . . . . ... ................ . I n n .P Q n Q ii lá ia  II M I  A. CSŐT I j E V E S K If l i s z e r e z é s l i e z
leveshez, bouillonboz, mártáshoz, főzelékhez Btb. II 1 consomé-kapsula 2 adag finom leveshez 20 fillér

meglepő izt kölcsönöz. II 1 bouillon-kapsula 2 .  .  húsleveshez 15
n é h á n y  E  E É o .  II Forrásban levő vízzel leöntendő, minden máshoz-

Próbaüveg 30 fillér. || záadása nélkül, rögtön előállítható.
lá n p lin tó lc  m in d e n  fgyfu-niHtKrc*-, c a e m e g e - ü z l e t b e n  é s  <lr*ogriti»t&uál

F.gy tabletta a  adaghoz 15 llllér..
Maggi leves tablettái lehetővé teszik, kogy csak­
is víz hozzáadásával épz hozzáadásával épp oly jó, mint könnyen 

emészthető, egészéges levest kapjunk.
19  k ü lö n fé le  fajta.

Titkos heteírséírpk ellen
2ó évi. részeién Katonaorvosi <a oécsi és onda- 
pesti kstonaKórbárakban), résznen magánorvos 

tapasztalatai után legmelegebben ajánlható

r  o j b a c s t ,

t . c s . és lálr. e ired o rv o s é s  k órh ázi fő­
orvos

E le c t r o t h e r a p ia i  r e n d e lő - in té z e te  
IV. K ígyó-utca 5 . 1. em. K Íotild-palota

(átjáróh áz ea  lift h aszn á la t).

A legelhanyagoltabb hugycsőfolyáaokr.t, legsú­
lyosabb hugykólyagbajokat, bujakóros sebeket,

ayphilist, az öntort'rtetée utóbajait

ESgyengült férfiéről
az orvosi világ által legújabban olyannyira fel­

karolt és natásában páratlan sikerű

Electra-íVtassage
vagy Psychrophor

által, magöm ősöket, nőknél fchérfolríst befoca- 
kondev.és nélkül, a locrnacacsabb o ’-rbetegBégo- 
ket, vabaniúit ifjúkon bűnök következtében be­
állott ideg és önnek utóké vethetmón veképp létrá­
ján hálgerinebajokat gyógyít a legújabb gyógy­
mód szerint alaposan és uistos. állandó sikerrel. 
K endői: dóieiőtt 9 órától 4 óráig ; oato 7—é óráig 
Nőknek úgy mint fórunknak külön no éa kijárat 

Külön várótermek.
I,evetekre díjtalanul áronnál válaszoltatik; eset­

leg gyógy egerekről is gondos o d r a  less.

BUT0B
jó, szolid kivitelben,

e lő n y ö s
részle tfize tésre .

Náthán IgBíc
k á r p ito s -  és a s z t a lo s  
bútor egyedüli főraktára

V I I .  k é r .

ErzséBBt-kürnt 23.
Árjegyzéket vidékre inayea 

és bementve

Eppsi nőst jelent me?
Vidor Marci

F0HR09»»
ÉJSZAKÁK

t í / í n n i

H albólyag *ss gnm m l, e lism eri legjobb  
fran cia  gyártm ány, eredőn párisi csomago­
lásban tucatonként: 2, 4. 6 8, 10, 12, 16 korona. 
Capot am erlcainn (rövid): 6, 8, jo korona. 
P áriái hölgy ö v -a iivacsk á li 4, <3, 8, 10, 
12 oroua. *ö i ÓTMierek (Pely pórusj, P cs-  
aartum oclnnlvnm , W enzinga tanár sze 
rint 5 korona, bevezető hozzá 3 korona. 
I>iana-öv (havi kötszer) darabonként: l i  kor. 
Dusán felszerelt raktár Irrigatorok . bitlék. 
mindennemű anapenaorinm ok, <tD. I'Jdon- 
aág! hői rcfrech iaaeu r! Elismert nőgyó­
gyászok állal mint icghi/tosbbb óvszer ajánlva. 

Ára l .l  k or.
Kimerítő árjegyzékeket zárt borítékban, titok­

tartás mellett, díjtalanul küld szét:
orvos-sebészi mü- 

és kötszer-gyár
Budapest, IV., K oronaherceg-utca  1? b.
lő korouáo rondoléanél bérxuealve ;
20 .  .  . é a  80°/c árkedvezmény.

K o g  nem  fe lo ld  káoxoépro l k ic s e ré lte tik .

KELETI J.

Gazdasági irnoki állás.
Nagyobb uradalomban két rszdaeárl irnoki állá* betdllendfl- 
Pályázni óhajlók blronyltváuymásolatokkal felazerelt fo'yamod- 
ványaikat „O. V *847* almi IIan»f nott-ln e* V orlrr i.Iaulno 
é* T-«», céitlicz Budapeat, Dorotiya-ut< a 9. I. em. küldjék bo. 
Csakis gazdasági tanintézetét végzett oly keresztény nőtlen 
fiatal emberek vétetnek figyelembe, kik már néhány évi gy*. 

korlati működést képesek kimutatni.

című versk ötete................
A ra 3  korona.

i Bérmenent s Ajánlott kül­
déssel 2 kor. 35 üli. Posta- 
utalványon megrendelhető 
a .Budapesti Napló* ki­
adóhivatalában Budapest.

József-korut IS.

Titkos betegságaT]
lényss rajzlannlásra
■ V á R D A I S Z I L A  R D -fé l.

a j z m i n t á l e .

M agánúton va ló  
badkozi én ék itm é  
leg a lk a lm a sa b b

A legmoder­
nebb minták, 
k i p r ó b á l t  
módezer rze

iiilÍMHÚ r nt összeállítva. Vetekedik úgy kiállításban, mint
A lcl|(t HH érb^n bármely hasonló külföldi munkával. Az égési
:’l  24 kor mü öt füzetből áll, a melyek egyenként is kaphatók
A  füzet (26 la p . Egyszerű hajlított vonalakkal határolt idomok Stilizált

levo'ez stb...................................................................................... Ára 5.20 kor.
H fűz 17 laj » Középkori sik-disri’mén^-elemek, R«".lagdiszek etb 360 kor. 
C füzet íQ lap). Arabs és mór diszitmónv-elemek, stb. . , Ára 2 kor.
/> füzet (30 l«p). Görög díszítmény-elemek Btb........................... Ara 6 kor.
E. füzet 36 lap). Kenaiseanco diszitmény-elemek stb Ára 7 kor. 20 fillér.

Campet Róbert (lOodianer és Jiai)
ca. éa kir. udvari könyvkereakedeae Budapest, VI. kar., Andráaay-ut 21. szám.

gyógyítására e specialista legjobban aiánlhnt 
számot éven át szerzett g a x d a g  kórh áxl ta 

passtklaMl alapján

Dr. FABIMVI J.
V. kórházi orvos, specia lista  

gyógyít legrövidebb idő alatt biztos sikerír' 
*ér*akntí; ea niknéh httnyetőf lyást. hólyagbsjokat. 
uitkoros sebeke*, syphllist, ennek köveikrzmenye t 

mnkace bértajckat és az fint©rtöréabdl umudt
lde"betegsí,jeket

Meglepő az redmeny férfiúi fiyengeségnél (lmpo- 
tenl a) agy fiatal, mint öregebb egyéneknél. 

Biztos siker folytán a honorárium utólag is 
fizethető. Levelekre dijta'nnul vélaos; kívánatra 

gyógyszerek.
Lakás: Budapest, Erzsebet-kBrut 12. 8 2 ,

(D o h r tn v -n te *  N r o k ,  I .  r m r le t ) .
Bejárat a  HpetánéL Uttttm ntrőtermei

Rondrft, Mlelitt »—3-1,. o,t« 8—84,.

KataphoresBn^z-

IDEG c s  

NEMI
I3ETEOSÉGEK.

radikális gyógyitlsára legjobban «J4nlju>

Dr. nOTZGER
Idvfk ló  iry ófiryliut A m h í i -ó I  

c lla im e i-t  I n t é z e t
í ! I  Biidapast, Vl„ Teréz-koiut 4 4 , 1, em j
í I m a e m

u Y \iá V .\'\

t’JJy —



1 9 0 .  szám . Budapest, szombat B U D A P E S T I N A PLŐ 1901. Jullus 13. 15

S z ín h á z a k , s z ó ra k o z ó  helyek.
fővárosi nyári színház .

Szombat, 1901. julius hó 13-án.
Csillag Toróz vondőgfellóptóvel.

O c s k a y  b r ig a d é r e s .
Szinmil 4 felvonásban. Irta Herceg Ferenc. Zenéjót 

összeállította Kun László.
kezdete 7 órakor.

K i r á n d u l ó k  ÍI j f y  e l m é b e !
P ap p  J ó z s e f a „Mátyás királyhoz* címzett nagyvendéglójében 
▼lzegTÁdon minden' vasár- és Unnopnapon na<y katona- 
h ougvoraen y  az árnyékos leerthelyiségben. Legjobb szórakoz­
tató hely kirándulók részére. Tabló d'hote-jegyek (Áll 4 tál 
ételből) 1 írtért kaphatók a Magyar Folyam és Tengerhajózási. 
Társulat ügynökségénél (budapesti hajóAllomásnál. Kényelmes

-----  • • • -  ‘ '-^telettél
J Z S E F ,  vendéglős.

V Á R O S L IG E T I S Z ÍN K Ö R .
Szombat, 1901. ju lius hó 13-án.

Sziklai Kornél és Láng Etel mint vendég.
Ó c s k a  b r ig a d é r o s .

Látványos bohóság énekkel és tánccal egy prolog- 
gal és 4 íelvonásoan. Irta Féld Mátyás. Zenéjét 

összeállította Barna Izsó.
Kezdete 7Va órakor.

K IS F A L U D Y  S Z ÍN H Á Z .
Szombat, 1901. julius hó 13-án.

Z á r r a .

L e g s z e b b  L e g f ő b b  L e g o lo e ó b bP A P ,,  I ’  A J P u . JP AJP,„

n goi 4»~emifklRbet1
S P O R T - J Á T É K O K
legolcsóbb megbízható beszerzést f<

dÁRJISYZtniT 
KÍVÁNATRA b e r w e n t v e  k ü l d

Ma szombaton, julius 13-án, fényes kivilágítás mellett

k itű n ő  u  j  V a r i e t é - m ű s o r

A négy Rzlnparton l . c  A le x a u r iro M , I .a  í h D o, T h e  O t ln o s ,  
l.en Ú lg n a c . T h e  fi NinterN L orlnn u n  óh a többi óriási sikcrQ 

világhírű varicté-különlcgességékltel.
A m. klr. budapesti honvédkcrílirti zenekar hangversenye.A „F ollea  C aprice“ ven d égjáték a .
II K  IS - A. L. I -  II Jhl Y  varű-AHHádnliÓJen.

Amerikai scating rink. — Olasz bersaglicri zenekar.
B'lópódiJ 6 0  fillér. Gyrrmrltf'knclc 12 óven alól 20  fillér.

Kedvezménye* jepyek az <.e*zos tősndékhen kaphatók. ___
■ ■  A  fö ld a la tt i v llla m o a  éjje li 1 <2 ó r á ig  k o a le k e d lk . ■■■

T a rsa a k o ca lk  e g r a z  ejjel.

frt
1 összehajtható vaságy 8 db

kivehető matraccal — — 10.—
1 rougo paplan----------y — 1.80
1 .  ,  príma — — 2.80
1 oachmir paplan — — — 8.40
1 estin .  — -------8.80
1 atlasz o a ch m ir-----------4.80
1 selyem atlasz paplan — 8.50 
1 fodros selyem aü. papi. 13.60 
1 jó vászon paplan lepődő 2.—
1 ,  .  ágy „ 1.80
1 flanell ágytakaró pokróc 2.90
1 gyapJa .  •  550
1 jó lópokróo — — ---------1.60
1 téli pokróo —  — — 4.60 
1 szép fali s z ő n y e g ----- 7.90

G IC H N E R  JÁ N O S
paplan, matráo és kArpltosáru gyAros. szőnyeg, függöny, vas- 

butor stb. nagy raktára
B u d a p e s t,  l ' I I . ,  E r z a é b e M tö r u t 2 0 .

Árjegyzéket kívánatra ingyen és bérmentve küldök. Vidéki meg­
rendelések pontosan . szközöltetnek, nem tetsző áruk kicseréltet­

nek. vagy a pénz vísszadatlk.

flr
1 aoél sodrony ágybetét 6.—
1 tengerim m a t r a c -------4.90
1 afrlqne a -------8.—
1 lószőr .  — — 12.—
1 ablak köper függöny — 8 —
1 .  tunls „ — 1.60
1 .  gyapjú .  — 4.60
2 Agy, 1 asztalterítő bouret 5.60
2 . 1  .  gyapjú 12.—
1 nagy szobaszőnyog-------2.60
1 .  .  I. -  5.30
1 ágyelőke I. — — — — 0.85 
1 tapestry ágyelőke — — 1.50 
1 mtr. Jó futószönyeg — —.40 
1 _ .  mintázott — — —.76

f é r  A n t a l

B U D A P E S T .
1 n r ,k Ar o ly -u t o z a  f  

_  t M U b  t t  (Ifcpwtl r t w h á i í^  4
kotélásük. zsinegek. zsákok, pontyAk* ,  j

_  FŰGCAGYAK, TORNAESZKÓZOK a  I ’ Sfc ■- ■ HALÓK ip a r t e l e p e .
TENNI3-TEREK ELKÉSZÍTÉSE. TORNATERMEK FELSZERELÉSE. 
...............  « V U : VIL HBRIiUC-ímzl 20- SU/T m z. — "

A kőbányai Malátagyár részv.-t.
az u. n.

k ir á ly s e r fö z ö -g y á r te le p e t
g y A r lp ü le t e t .  Ig a z g a tó  s á g i é p ü le t e t ,  In t d l ld k a t ,  p in ­
c é k e t  stb. (kivéve a maláta gyárat) egészben vagy részleg

b é r b e  a d n i
szándékozik. A j á n la t o k  a Kőbányai maláta-gyár részvénytár­
saság irodájába (Budapest, V., Nádor-utca 14. Dr. Halász Iroda) 
lntézendők. Az egész telepre vonatkozó bériét! ajánlatok l é n y ­

ben részes dinéit.

L e g jo b b

edi Szakácskönyv.
M egjelent a

WIJLFP EDE (IH K ISZA.
Ma szombaton, este Vs8 órakor:

n a g y  d e s z  e s t é ly .
F e llé p te  W u lff  E d e  ig a z g a t ó n a k ,  a z  ö  

r e m e k ü l id o m íto t t  lo v a iv a l .
u i s w  c i i i i i s t i a e

csodálatosan idomított kutyáival és majmaival,
T h e  I I » r t 1 e y  W o n d e r s

nagyszerű hordóugrók.
Még esak rövid Ideig! Meg csak rövid ideig !

U tazás a K á rp á to k b a n .
D íszes kiállítású inanége-szinjáték.

Holnap vasárnap 2  nagy előadás 4  ás 7 ‘ A  órakor.

r  TYUKSZEBlJ
EJ szem ölcs stb . három  nap H V alatt a V
NÁDOR TAPASZ1

f  használata á lta l b itto s& u  é s  g y ö k e r e s e n )
F e ltá v o líth a tó . 1 adag ára 1 k o ro n a , vidékre!
I a pónz olőzotcs beküldése után bérrnentve |

1 k o r o n a  5 2 0  f i l l é r .
F ő ra k tá r:

I N á d o r -g y ó g y sz e r tá r  |
lln d a p est, VI. V ácI-körut 17.

Irta:
S x e k n l a  T e r é z
Ötödik bővített és javított kiadás.

Ára ^kemény kötésben 4  
korona. Az összeg előzetes 

eküldése után bérmentes 
•zailrtás.

Kapható a „ B u d ap esti 
Napló" kiadóhivatalában.

Tyúkszem, böricéreg
és

e lle n  b iz to sa n  és gyorsan ható 
ezer.

1 rrrdrtl te k e r c s  SO all.
1 korona beküldése m elle tt 

bem entve.
Kapható a legtöbb gyóg-ytAr- 
bán, droguerlákban és a  tapasz 

gyártójánál

B n éa p est, V f. A ndrá»i.j-iil S í .

remekírók képes t ó m i l n i
A magyar és világirodalom kincsesháza. & S z e r k e s z t i:  R á d ó  A N T A L .

Nemzetünk műveltsége immár bála bteunek annyira megerősödött, hogy 
alig van e hazában család, a mely b ú t o r z a t *  m e l lő z h e t e t le n  ré s s é n e k  
ne t o r i  a n d  a  k ö n y v e s n s e k ré n y t  vagy legalább a szerény kunyveapolezot. 
De azzal sok helyütt nine^euek még tisztában, m ily e n  k ö n y v e k  v e lő k  e  
h e ly r e  7 Nos hát, e kérdésre csak egy váltál lehet: a családi könyvtárba 
első sorban tto k  a könyvek valók, melyek az emberi szellem termekéinek 
s s ln e s -J e v a t Sasaik, a melyeket évezredek, évszázadok, vagy legalább nem­
zedékek inagasztalása hirdetett szépnek, melyeket így a mull inár úgyszólván 
azeutesitett. melyeknek ismerete nélkül iskolázott emberi képzelni sem  lehet.

Azokat az írókat, kik ilyen könyveket tudtak teremteni, klasszikusok­
nak, magyar szóval r e m e k í r ó k n a k  hívják. Ez« k az írók azok, kiknek mun­
kái nem mányozhatnak e g y e t le n  m ü v e i t  h ú s b ó l s e m . E remekírók leg­
jobb alkotásaiból fog állarii az a B e ­
m e k  í r ó k  K é p e s  K ö n y v  t ú r a ,  melyet 
az alulírott ezég megindított, a melynek 
külső dísze ia méltó lesz azokhoz a  
szellemi kincsekhez, melyeket tartal­
mazni fog.

Természetet, hogy mindenek 
előtt a  i r á n y á r  I r o d a ié in  n a g y  n e ­
vel fogják ékesítem e gyűjteményt 
Zrínyi Miklóstól Petófl Sándorig a hány

I. I I .

ínyi Miklóstól Petőfi Sándorig 
dicső Írója volt nemzetünknek: vala­
mennyi ott lesz a sorozatban. Ott lesz 
könyveink élén a rra k e p tik , ott lesz 
é le tü k  r a jt a ,  a li-tfkívilobb szakembe­
rek tollából, ott lesz Jegycetek és 
m a g y a r á z a t o k  formáiéban minden, a 
mi teljes meg értésükhöz szükséges.

De be lehel-e érni ennyivel, pusz­
tán nemzetünk irodalminak ismereté­
vel? Ások s nagy nevek, melyek idegen 
országok költészetének buaikesegei, 
hiányozhatnak e a művelt magyar csa­
lád könyvtárából? — Nem! Hon er. 
Shakspere. Göthe s még sokan mások 
nem pusztán • g y e t l r n  n r u is e tó l ; S 
v i lá g l r o d a io iu  héroszai ók. kiket 
minden nemzet magáévá tett. átültetve 
őket nyelvébe. Ezeket is adnia kell 
K é p r e  K ö n y v t á r u n k n a k  i meglevő

Magy. kir. államvasutak 
Igazgatóság.

H irdetm ény.
A kézbesithetetlen ós 

fölös szállítmányok a vas­
úti üzletszabályzat 70. §-a 
értelraóoen nyilvános ár­
verés utján d. e. 9 órakor 
az alább felsorolt állomá­
sok teheráruraktáraiban a 
kővetkező napokon kerül­
nek eladóra, molyhez a 
1. közönség ezennel meg- 
hivatik.

ju l .
Budapest ny. p. u . __1K.
N agy-V árad ................18.
Pozsony __________ 22.
Békós-Csaba. . . _____22.
Szeged— ____________ 23.
Kassa _ — _____ .„ 2 3 .
Szabadka_________  23.
Kolozsvár ________24.
Pécs — ___________24.
D eb recen_________  24.
Budapest dparti p. u. 25.
Veszprém . . . __— ...  25.
A r a d _______________25.
K e c s k e m é t________29.
G y ő r ____ — — .. .  29.
Zárráb . . . _________ 29.
Miskolc göm. p. u. ... 30.
E s z é k ............. ..  .... ......30
Újvidék ..............  30.
Budapost Józsefv. p. p. 31. 
Szatrnár-Nómeli . . .  . . .  31.

Budapost, 1901. ju lius  
hóban.

Az igazgatóság.

fordításban, a hol van ilyen ló, u| fordításban, a hol a meglevők elavultak 
vagy más okokból nőin megfelelők. S itt sem fog hiányozni minden író elől 
az arczkép, a magvas bevezetés ' letéról és munkásságáról, valamint nem fog­
nak hiányozni a b >sége*t jegyzetek, melyek azt a müvet k ö n n y e n  megóra- 
b e tő v é  t' gyék mindenkire nézve.

Mindkét részét vállalatunknak, a magyar remekírókat épugy, mint az 
idegeneket, k e p r k k r l  díszítjük Ez illusztrácziók nemcsak az olvasó képzelő­
tehetségének lesznek segítségére, elehe varázsolva a költői munkák legszebb 
részeit; hanem mint elsőrangú magyar művészek rajzai, önmagukban is érté­
kesek lesznek. A könyvek, természetesen, mind egyforma alakban, egyforma 
szép ér. tiszta nyomással és egyforma díszes bekötési táblában jelennek meg, 
rajta az illető író a ra n g -d o in h u rm ú *tt in e d a illo n  o rrs k á p ó v e l.  így 

a köny vszekrénynek nemcsak tartalmuk­
nál. hanem külsejüknél fogva ia feltűnő 
ékességei lcsznak.

Noha a vállalat főnlebbi prog- 
rammja szerint a B e m e k lr ö k  K é p e n  
K ö n y v t ü i  a  egységes, szerves gyűjte­
mény lesz ; mindazonáltal az egyes re­
mekírók k ü lö n  In. mint t e l ja a ,  b e fo -  
Jeaett munkák kerülnek könyvpiacára. 
Senkisem lesi kénytelen minden kötelet 
megvásárolni, ellenben mindenki meg­
vehet egy egy remekírót m a c á b a n  in.

A kötelek Ara a lehető legol­
csóbb lesz. A ra  ecj-V K T H lansirá lS  
k ö t e t n e k  fü a v e  le c fó le b b  *  k o r ^  
flls s k ö té N b e n  5 k o m u a *  <le ezt a cse­
kély ári is szabadságában lesz a vevőnek 
részletekben törleszteni Minden évben 
n é g y  k ö t e t  megjelcnáM van tervbe 
veve. de rimélheL'leg ennél többet ia 
fogunk közrebocsáthatni.

Az eddig megjelent két első kö­
tet, P e tó f l  ö ’ Ssrs K ö lte m é n y e i,  
kapható minden hazai kóiq vkertska- 
désben.

A vállalat úgy a maga teljessé­
gében, valamint k ö t e t e n k é n t  k ü lö n -  
k ü lö n  in, me^iendelhetó minden
köny vkeresnedésben.

s ---------------------

Ab e ls ő  k é t  k ö te t  m á r  m e g je le n t . C z im ö k :
P etőfi S án d or ö s s z e s  K öltem én yei. Életrajzi bitizitánd 

•Iliül ír. fim ni Zoltln. 52 igen olülu illutztráeiüTil ellátta 
liigridj, Tall, TiliiO, Akutiiz. Árt i kit duzkititaik 10 kir.

A k ö v r tk ra ő  k ö te te k  lesanek t

III IV K isfa ludy  S án d or Ö s s z e .  
KSIft m én y si. Él«tr«izi k iuzitiiiil lllttl Ziliki liu 
Üli. (Ilit! ilitt,

V. T óth  K álm án IHtiskinL
VI. S ó th ..  Iliit Füri. k. Oku, l m
VII M ailére R em ek ei. I. riii. I fhlllf.

— Out™ tik,,, — I ktnjulirik — I kduitilti foktor. 
firí I! Ilii liirsit Im ii llntír, n itiliü liUnri Irp í  

Vili. M ik e . K elem en  Tirkkimlii lintii. 
Isill Ultit' Mmf.

IX. Tóth Ede tiuu .{ni.
X. M u .a e l A lfréd V»io|itott linikii 

mtnrik. Lkttnlfiik. Jiintirikok. Fin. lük litil.
XI. Z rínyi M ik ié ,

tu n i Műnkéi

Azután tervbe vannak véve; K a a ln e a y , B e ra a e n y l. < s o k o n a l,  K ls r a in d y  K á r o ly ,  Kölcsey remekei; az idegen írod almák b ó l: H o m e r o a  Iliása és 
Odysseála, Kampf József fordításában; I h s k s p t r t  remekei. L e o p a r t l i  válogatott verses és pr zai munkái. B y r o n  vá.ogato t költeményei, Ib s e n  legjobb 
drámái stb. — agytól egyig a vnagirodalom legnagyobb nevei, n nemzetek műveltségének legfényese' b szflvétt ekei. Abban a tudatban, hogy ex újabb vállalatunk 

megindításával a n e m e s it  b a l t u r a u a k  nagy es fontos szolgálatot teszünk, ajánljuk azt s magyar haza pártfogásába l

LUMPÉI I. (WBDIANEH F. ES Flil] CS. ES Hifi. M I I  ŰIVHEIE«[D'SE, BUBAFEST, AHUÍASSV-liT 11

J C ép esS f ® 
l e v e le z ő -

& & la p o k
a teirkedveltebb budapesti

s z í n é s z n ő k
brom-ezttat kivitelű arc­

képével diszitve. 
Páratlan szép gyütemény. 
Eddig asegjeiaat 4 sorosat Egy 
rnrosal 12 drboi lartaioaí., Lrk 
bí-rmenfwR a/tnk>tt KlUd-nial 
1 fr t 8 0  kr. (3  K. 6 0  fiL). 
Ax őseseg beküldést után kUldl 

*
„Budapesti Napid"

kiadóhivatala
Józae>-kőrat l g ,  M. 

D.
Berzétei Ilona 
Eötvös Stefánia 
Fedák Sári 
Gaz&í Mariska 
Gombaszögi Margit 
Hegyi Aranka 
Kápolna' íren 
Küry Klára 
Márkus Emília 
Molnár Rózsi 
Pewny íren 
Török Ima.
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Minden azó egyszeri beiktatása 
nonpareille betűkből 4 fill. Vasta­

gabb betűkből ft fillér. APRÓ HIRDETÉSEK Á hirdetésekre díjm entesen ad fel- 
rilágoaitást a kiadóhivatal: József- 

körut 18. szám.

Levélbeli tudakozódásra ingyen adunk felvilágosítást, csak a válaszra szükséges bélyeget kell mellékelni. Tudakozódásoknál a  hirdetés számát a kiadóhivatallal m indig közölni kell.

Apró h ir d e té se k e t  
k Sápon ti irodánkban  és ere­
deti nyugta mellett még a 
következő fiókokban lehet föl­
adni:

B r e n e r  n ő v érek
dohán ytőzsdéje,

Teréz-körut 64. szám alatt.

E ngelm ann  f ló r
gyors)-ajtónyomda,

IV. kér., Kólvln-tér 2. szám.
F r a n k é  P á l

könyvkereskedése,
IV. , Gróf Cilráky-féle palota. 
(Kossuth Lajos-utca, Kigyó-tér,

Koronaherceg-utca sarkén.)
J t m b r l K o . l l i

dohánytóssdáje,
erepesi-utSu. iTakarékp. épfll.)
E e k ste in  H ernát

hirdetési Iroda,
V. kér., Fürdő-utca é . széna.

F ls c h e r  J . D.
hirdetési Iroda,

IV., Zdbarne-ntca 7. nsém.

G old b errrr  A. V.
hirdetési Iroda,

IV. , kér., Véoi-utoa 9. szám.
Baassnsteln és Vogler

hirdetési iroda.
V. ker.,Dorottya-atoa 0. szém .
L e o p o l d £ ; a l >

hirdetési irodája,
VII., Brzsébet-körut 54 .1. em.
B l o s s e  R u d o l f

hirdetési iroda,
VII. kér., Károly-körut 9. zz. 

M . z e l  A n t a l  
hirdetési irodája

V. , Qizella-tér (Haas-palota).
S e h w a r c i J á z a e f

hirdetési iroda,
V . kér., Morokkói-ntea 4. az. 

T e n d e r  G ynla
hirdetési iroda,

IV. kér., Szervitatér 8. szém. 
S lk r a y  fíam n  

hirdetési irodéja 
Budapest, Váci-kőrút 38. 

K ern h rrs  R ozá lia

M iért nem
értesítettél vetted-e loveleimet ? 
így nem tudom megkapod-e 
vasérnap is levelem et ? Csókol 
szerető 6ásdorod. 9459

í r j .  M a r é i  O t t *
könyvkereskedő, 

Mazenm-körnt 2. sz. (Nemzeti 
Salához bérháza.)

S e m e t . e k  A. X
ujoég-érudéja, 

Petőfl-tér 2. szém.
R oh on ezi I lo n a

dohánytőzsdéje. 
Andrézsy-ut 48. széna. 
S z á n t ó  M ó r

dohénytözsdéja,
IV., Keoskeméti-utca 14. szén

S o p r o n y i  V.
dohánynagyárus,

VIII. kér.. Kerepusi-ot 1. szém. 
Schönti áld F erencné  

dohány-tőzsdéje 
Ferene-körut 82. szém. 
T o l d i  L a j é i  

könyvkereskedése.
I. kér.. Kő-utca 2. szém alatt 

Z lp ser  é s  K ónig  
zeneniükereskedéso. 

Andréesy-ut 4. szám alatt. 
B en *a  J ó l .e t a é ,  

AnüiOssy-ut 60.

D entaeh  n ik o á n * ,
Aadrésay-ut Ss.

W eltzen re l*  J a k a b ,
KirOly-utca 1.

G old gru b er Mór
könyvkereskedő 

Buda II., F6-utea i7. szém. 
Minden apró hirdetés, m elyet
I t t  es te  «  á r á ig  fö la d n a k ,  
m ar másnap m e g je le n ik  a  

U n d a p e a t i  N a p ié b a * .

Mősülnl
óhajt budapesti keresztény ok­
leveles gyéros. középkorú, ma­
r t i ,  barna. Ajánlatokat szülők­
től, ha lehet fényképpel kér 
.K ellem es otthon* jelige alatt 
a kiadóhivatalba. Titoktartásért 
nemesi bocsfiietszavéval kezes­
kedik. 0468

R etlen b lU er-n lca  !
Azon szép szürkeruhás hölgyöt, 
kit pénteken ebéd utéui időbon 
kisértem és a Szövetség-utcá­
ban e lapra szóval is ügyolm es- 
tettem (aki kezében a Buda­
pesti Naplót vittel, tisztelettel­
jesen kéri követője, ki igen 
intelligens és jobb köröknöz 
tartozó egyén, ámbár külseje 
ezt el nem áralja, írjon o lap 
kiadóhivatalába tisztességes is­
meretség lehetségoa-e Válaszát 
.Véletlen* jelszóra kérem cí­
mezni. 0460

Szép és
fess, 18 éves tisztességet leány, 
ism eretség hiányéban ezúton 
óhajt férjhez menni állami al­
kalmazotthoz. Ki nem a hozo­
mányt, hanem a leánvt nézi, 
küldje ajánlatát .Gabika* Jel­
igével a kiadóhivatalba. 6726

H árom
gráciának köszönöm a negye­
diket ; de mit ér nekem a ne­
gyedik, ha nem mondhatom 
róluk, hogy közülök szeret vala­
melyik. Néma átutazó. 0461

H ázasság.
Kgy intelligens, csinos, fiatal 
kereskedő, az uridivat szakmá­
ból, önállósítani akarja magát, 
házasság céljából óhajt isme­
retséget kötni inteti.gr«a izr. 
leány nyal, kinek 10.000 korona 
hozománya van. Csakis komoly 
ajánlatok kéretnek fópotta post- 
reslanle ,8 .  K *  jelige alatt.

6727

KERESLET.
Egy faüzletben.

detoil-oladásbon, magyar éa né­
met levelezésben a könyvelés­
ben jártas nőtlen fiatalembert 
keres, óvadékképes előnyben 
részesül. Rciner Adolf fakeres- 
kedö Lades, Heves megye,

I¥yagdija«
h iv a t a ln o k o k ,  k n to n n t ln z -  
tefc s más foglalkozás nélküli 
intelligens egyének J ö v e d e l­
m e z ő  uiunkáhos Juthatnak, ha 
szabadidejüket s ösmerolségü- 
ket fel akarják használni. Bő­
vebbet Budapest, IV. Váoi-utca 
26. II. 1. sz. alatt d. e. 0 -12-ig .

IVeTelőnő.
aki elemit és polgárit, franciát 
és zongorát tanít, közel Buda­
pesthez izr. családhoz két gyer­
mek mellé k e re s te tik . Évi 
fizetés 800 korona. Ajánlatok 
O o ld b er rer  A. V . h lrd e tá a -  
lro d á b a  B udapest, XV. V á d -  
u tc a  20- as. „ X e v e ló n ő  1865“ 
jolige alatt küldendők. 9454

Német nyelvben tö k é ­
le te s  h ö lgyek et In­
g y e n  t a n í t u n k  g é p ír á s r a ,  
s n jd n l j n k  v e v ő in k n e k .  
R e m ln g to n  S h o le s  l o m -  
p a n y ,  D o r o t t y a - u t c a  11.

0419

F ia ta l Irány,
kinek szép írása von, a magyar 
és német nyelvet tökéletesen 
bírja, a gép és gyontirásban 
jártas, állást keres. Címe a ki- 
adóhivatalban. 8865

Y iz .la k n tja
két vagy három éves, vadá­
szatra teljesen betanítva; főkép 
nyúl és fogolyra, kerestetik. 
Cím a kiadóhivatalban. 0451

S zép írása , 
fia ta l, o k le v e le s  ta n ító n ő
Irodai munkát keres. Ajánlatok 
.Iroda* jelige alatt továbblt- 
tatnak.

Epy lntrllicrrna
fiatal lány alkalmazást keres 
egy magányos úrnőnél, esetleg 
üzletbe mint el áru si tónő. 6zl- 
ves ajánlatokat .Szerény* jel­
ige alatt a kiadóba kér.

2  vacy 3  W erthcim - 
■ s e k re n y t m e g v é te lre  k e re ­
sek. Ajánlatokat az ár megjelö­
lésével „I". M.“ e la p h o z.

VUlát
8—0 szobával, árnyas nagy 
kerttel, a villanyos vasút kö­
zelében, bank-teherrcl vagy 
tehermentesen nagyobb részle- 
tekbsnl lefizetésre keresek. 
Ajáulatokat. .8 .  V.s elmen e 
laphoz kérek.

H ázm ester!
állást keres vizsgázott gépész,
ki vízvezeték, villanyszerelést 
és gőzfűtéshez ért, mindenféle 
házi dolgokra ajánlkozik. Cím 
Vórósmarty-utca 77. földszint 1.

KÍNÁLAT.
IntelliffcnB nő.

ki 2 év óta utazik biztosításba, 
a vidéken kiterjedt ismeretsége 
van, hajlandó volna bármilyen 
ntazói állást elfogadni. Cím a 
kiadóhivatalban. 8863

« . i n é .  kS zép k ern
inteiligens nó, ki a háztartás 
minden ágában jártas, főzéshez 
kitünően árt, mint házvezetőnő 
vagy gazdssszony ajánlkozik. 
Cím a kiadóban.

O k leveles tanítónő
privát érák adására vállalkozik 
a nyári hónapokban, szerény 
fizetésért. Szives ajánlatokat 
kér .F . S.* jelige alatt a ki­
adóba.

O kleveles
pádagogus nagy gyakorlattal, 
ajánlkozik háxincve'őül elemi 
algyranasiumi tanulókhoz. Több 
nyelvet beszél. Clxh a kiadóhi­
vatalban. 9440

A k a r  ö les*  la k á lt
j&jjón hozzám, egy utcai 

lakOa 145 frt, 2 szoba* utcai 
lakás 180 frt fürdőszoba hasz­
nálattal, Magdolna-u. 20., Ba- 
ross-utcávai szemben, 8 em e­
letes palotában.

B alaton-A lm áől
fürdőn, nyaraló 2 hold földdel, 
Z800 írtért eladó. Cím a kiadó­
ban. 0452

K itűnő miabónő
kitünően jártas, olcsón elvállal 
munkát, melyet s  saját lakásán 
készít el. Renoválásokat Is vé­
gez kitűnő ízléssel, özv. I^do- 
rer Llpótné, Wesselényt-utca 
85. II. em. 10.

1510  □ -telek .
X. kerület, Maglódi-uton, villa' 
nyoe közelében, három perc a 
Király- és Polgéri-sorfőzdétől, 
gyári célra igen alkalmas, igen 
kedvező feltételok mellett eladó. 
Levelek „H. J .“ jelige alatt a 
kiadóba kéretnek.

C sinos
és világos, féregmentes szoba 
fürdőszoba használattal, külön­
bé járattal igen olceón kiadó. 
Szeutkirályi-utca 22.

Zárt
lépeaőhézból nyíló 2 esetleg 8 
elegánsan bútorozott utcai sióba 
fürdőszoba használattal, f. hó 
16-ére kiadó. Andréaay-ut 61. 
II. em. 17.

B á to r o k !
Háló, ebédlő, valódi bőrszókek 
•zönyegdlvány, Íróasztal, könyv- 
szekrény, aranyozott szaloutü- 
kör. gyermek-ágy, valamint kü­
lönféle batordarabok minden 
áron azonnal eladók. Andrássy- 
ut 87. házfelügyelőnél. 9464

J e le se n  érettség ize tt
III. éves műegyetemi hallgató, 
ki az idegen nyelvekben is 
jártas ós perfokt gyorsíró, bár­
mely középiskolai tanuló mellé 
eorrepetitornak, esetleg hely­
ben nevelőnek ajánlkozik. Elő­
készít pótvizsgákra közeli nya­
ralókban la. Ajánlatokat „Tek- 
nikus* címen a kiadóba kér.

Kiadó
4 utcai, cseléd, fürdő, előssoba, 
konyha és m ellékhelyiségek, 
évi 600 frt lakbérért augusztus 
1-ére. 6ip-utca 24. 9441

C sinosan
bútorozott, féregmentee, tiszta, 
világos szoba, lépcsöházba nyíló 
különbejárattal, gyermektelen 
családnál kiadó. Kerepesi-ut 34. 
III. 20.

K erék p á ro k a t
zálogházból kiv,-Utóitokat, 85 
forinttól feljebb szállítunk.Láng 
és Fia kerékpárüzlet, József-
körut 41.

B á to r
jő  m inőségű  hálószoba, 

kredem , a«zul, bőrszék, sző­
nyeg dívány, Íróasztal, könyv- 
szekrény, urí ottoman és főtte­
lek, szalon garnitúra, úgy egyen­
ként is, nagyon olcsón, sürgő­
sen eladó. Gyár-utca 25., kár- 
pitosmesternél. 9429

K óser xsir ,
friss, tiszu , bélzsir nélkül, el­
adó mintegy ötven kiló, kilón­
ként I frt 15 krajcárjávoL 
Bruckner Llpótné, Orosháza.

6778

P riv á t kntató.
Iroda Václ-körut 39. Kényes 
megbízásokat, megfigyeléseket, 
nyomozásokat elvállal, úgy ma­
gán, mint családi-ügyekben :
K o s s á  M a g y a ry  O éza . Ta-
lálhatóXlO—2-ig. 9201

G őzrséplőkéftzletek
2V»-től8 lóerejüig, keveset hasz­
nálva és gyárilag javítva, jót­
állás mellett azonnali szállításra 
ajánl : Tyrman Ede, Budapest, 
VI., Usengery-utca 62 B. 9379

H öliryek flffyel-
mébe ! Gyakorlott szülésznő ti­
toktartás mellett tanácsot, se­
gélyt nyújt. Baroas-u. 33.. II. 
em. 15. 9442

T r lk r t
a villanyos vasat közelében te­
hermentest, vagy bankteherrel 
n a g y o b b  részletfizetésre meg­
vételre keresek. Ajánlatokat 
kérek .8 .  V.* alatt e laphoz.

S ln rer-varrógép e-
ket árverésből, a legolcsóbb 
árakkal, esetleg előnyös fizetési 
feltételekkel szállítunk. Láng 
J. és fia kerókpárüzlet Buda­
pesten, József-körut 41.

A k i hegedűt,
cimbalmot, harmonikát, mecha­
nikai hangszereket, vagy zon­
gorát akar venni, kérjen ár­
jegyzéket Sternberg Ármin és 
testvére cs. és kir. cdv. hang- 
sz«rgy árosok tói Kerepesi-ul 36. 
msly cég minden cikkről külön 
illusztrált árjogyzékvt küld tel­
jesen díjtalanul.

E legánsan
és kényelm esen bútorozott 
tiszta, világos és férogmentes
alkovszoba különbejárattal f. 
hó 16-re olcsón kiadó, bándor- 
utca BO B. I. 18.

Zongora,
Kramer-félo, kitűnő hangú. Ju­
tán yoen eladó. Megtekinthető 
délután 2—5-ig. Nefelejts-utca 
16. I. 11.

Zongora
fekete, kereeztr.uroa. kevéssé 
használt,, díszes kiállítású 250 
írtért eladó. Fodor. Poháay-ut- 
ca 90. sz. IU. em. ajtó 12. Meg­
tekinthető csak reggel 8—t-lg.
Valódi E cho-Phono-

graph, teljes felszereléssel 
együtt 20 frt, gyönyörű meg- 
seuésitett bougerck, drt.ja frt 
1.60, üres hengerek drbja 80 kr. 
Steraterg Ármin és Testvére 
cs. és kir. udv. hiuipszergyá- 
rosok Phonograph-osziAlyaban. 
Károly-körut 2. (Kossuth I.ajos- 
utca sarok.) Zenepalota.

Zongora,
rövid, kereeztburos, kevéssé 
issznáJt, sürgősen e.adó. VII., 
Kerepesi-ut 64. I. emelet, ajtó 
11. MsgteklnthetA délelőtt 11-12  
óráig, délután 2—6 óráig.

H uh a-varrónő
kitünően jártas, olcsón elvállal 
munkát, melyet a saját lakásán 
készít el. Honorálásokat ia vé­
gez kitűnő Ízléssel.|Szentkirályl- 
utca 22. II. 2ö.

V adász-fegyver.
Egy kitűnő és remek szerkezetű 
14-oa Lancaater vadászfegyver 
eladó. Csöve Bernát-damast, 
gyönyörű véséssel és aranybo- 
téttel. A fegyver a legjobb kar­
bon van és kittinő hordképos- 
séggel bír. Óim : Pádua 
Budapest, VIII., Práter-utca 3. 
sz. földszint.

Mindenkin segítve
lehet az összes

z á lo g c é d u l á k
fö lö s le g é v e l,

vidéki is, Wyschogrodnál, 
Nagyfuvaros-utca 7. II. 24. Ve­

szek öreg hamis

fogakat és szájpadlásokat,
használt ruhadarabokat, egyen­

ruhákat, valamint minden
e l f o g a d h a t ó t .

Levelezőlap elegendő, rögtön
jövök.

En Csillag Annái

F.»j szép írá sa
hivatalnok elvállal bármilyen 
Írásbeli munkát, másolatokat, 
boríték címek megírását vagy 
hasonló más Írásokat olcsó dí­
jazás mellett. Cím a kladóbiva­
uiban. 3681

Cim balm ozni 
és h a n g o ln i  m in d e n  a n y a  
m a g a  m e g t a n l t b a t ja g y é r ­

m é k é t  a z  ö n tn n ltA s r a  
r e n d e z e t t  c l in b a lo n i- la k o  
Iá b ó l .  l ia n g je g y - la m e r e t  
n é lk ü l ,  m e ly e t  4 k o r o n a  
b e k ü ld é s e  n lá n  b é r m e n t ­
ve  kO l< l V a r g a  P A I cím - 
h n lo m g y é r tó ,  I tn d a p c s t ,  
V i l i . .  K ö c k  K z IIA r i l -n tc a  
3. s zá m . C im b a lm o k r ó l  
k é p e n  n a g y  Á r je g y z é k  
In g y e n .

A n g o l ta p é ta  
r a k t á r a k .

Ajánlja najy raktárát bel 
csjküiröldí k á rp ito k ­
ban : kávéházak, vendég­
lők, épületek és lakások 
kárpitozását helyben és 
vidéken is azonnal és ju­

tányosán elvégzi.
ffinins lakab Budapest, 
Fő-üzlet :Kerepesi-nt 6. 
Fiók-üzlet: Irányi-a. 25.

Magyar kir államvasutak. 

G yors- é s  feh érá ra k  
házhoz szá llítása .
A magyar kir. államvasutak 

a vasúti üzletszabályzat 68. §-a 
alapján márévekkel ezelőttrend- 
szeresitette azon Intézményt, 
hogy a budapest-józsefvárosi, 
budapest-nyuguti és budapeet- 
dunaparti teherpályaudvarokra 
érkező gyors- és teherérukat a 
címzetteknek saját szerződött 
fuvarosával háahoz, — illetve 
a feladandó árukat a lakásból 

vasúthoz szállíttatja, ha 
cimzett a Iíuna balpartján a 

IX. kerületben vagy 
tisztviselő- elopen lakik.

Ugyancsak ezen szerződött 
fuvarosával vámoltatja e 
Budapesten átmenő és azon 
Budapestre helyben rendelt 

vámárukat is, melynek elvá­
gása a vasútra bízatott; egy­

úttal a külföldről érkező -  ház­
hoz szállított _  szállítmányok 
után kiállítandó árcyilatkozato- 
kat la ezen megbízottja által 
állíttatja ki.

Utánvétellel terhelt, Budapes­
ten a Duna jobbpartján lakó 
felek részére szóló, továbbá 
terjedelmes. tűzveszélyes és oly 
áruk, melyeknek összsúlya az 
egy tonnát meghaladja, csakis 
a vállalkozóval kötendő előze­
tes egyezség alapján szállíttat­
nak házhoz.

Jogában áll azonban minden 
kinek, hogy a vállalkozó álla 
való házhoz szállítást igénybe 
ne vegye, mit sz Illető állomá­
sa kkal egyszerű Írásbeli meg 
kereséssel közölhet.

A házhoz való elszállítási di­
jak a következők:

a) gyorsárukért:
10 kg. s ú ly i g -------— 80 fillér
10 kg.—26 k g .- ig ------ 40 .
25 kg.-on felül 5o kg.-ig 60 .
50 kg.-,,n felül minden

megkezdett 00 kg. 40 .
b) teherárukért:

60 kg. súlyig _  _  _  40 fillér 
60 kg.-on felül minden

megkezdett 60 kg. 80 .
A statisztikai ámyilatkozatok 

kiállításáért a vállalkozó nyi­
latkozatonként 6 krajcárt szá­
míthat.

Ab áruk házhoz szállítása 
esetén, ha az áru fogyasztási 
vagy vámilletéknek alávetve 
nincs, s  ha a címzett a fuvar­
levélben kijelölt helyen felta- 
álhatő, a az árut ott át is veszik 
csak a fuvarlevélen felszámított 
összeg szedotik be.

Ha az áru vámilletéknek vagy 
fogyasztási adónak van alávetve 
inég a címzettnek kézbesítendő 
vámnyugta, ille t-e adóbárra 
szerint fizetett vámilleték, fo- 

yaeztásl adó és vémközvetitési 
le lékek is megflaetendök.
A szállítmányozó az árut a 

lakás vagy Uziothslytaég azon 
részébe tartozik állítani, mely 
e célra neki kijelöltetett.

Ha címzett az áru befuvaro- 
zást idején lakásán nincs, a 
másodszor, esetleg többször Is 
megkísértett kézbesítésért kü­
lön Illeték nem számítható fel.

Ha azonban címzett a fuvar­
levélben kijelölt helyen nem 
találtatnék, • tartózkodási he­
lyét csak a bejelentési hivatal 
utján lehet megtudni, a rendes 
fuvarozási díjon kivül még 10 
krajcár Szelendő.

11a cimzett az áru átvételét 
megtagadja, vagy azt a városnak 
más. nem a fuvarlevélben meg­
jelölt helyére küldi, a vissza­
vitel. újra való elhozatal, vagy 
más helyre való szállításért a 
dljszai ássrerü Illeték újból fel­
számítható.
Aki mind a négy sorozatot egy­
ezerre hozatja, az 48 helyett

M  képet kap.

K e ré k p á ro k a t «• 
a lk a tré s ze k e t

DO"/. árleszállítással szállítunk 
privátoknak is. 

külső gumml írt 5.50 és 4.

A k i
la k á s t  k eres a

belső gumml   „ 8.— ,  2.25
angol nyereg   .  8.25 ,  2.50
Acctylen lámpa w 8.25 ,  2.50 
olaj lámpa ... _  .1 .8 5  . — .96
angol csengő _ . —.75 . —.50
lábpumpa ____ .  2.80 .1 .9 0
amerikai pedálok .  8.26 .  2.75
teljes fék — ......... .  2.25 .  1.00
foggnntyuk, párja . —.40 . —.34 
Valamint minden itt fel nem 
sorolt kerékpár-rész is. Árjegy­
zék ingyen. Baját javító mű­
hely. Használt kerékpárok 35 

írttól feljebb.
Lánc; J ak ab  és F ia

angol Ilelícal Premier és 
Champion kerékpárgyárak fő­

raktára
B udapest, J o zs e f-k ő ru t 41.
és fióküzlet Hottenblller-utca 1

Az 1896. millenniumi kiállításon 
két ellsm. oklevél, kitüntetve.

POLOSKÁK, 
svábbogarak, 

csótánybogarak, 
molyok, han­
gyák, bolhák, 

legysk, stb.-kst 
biztoson és gyö­
keresen kiirtja 
csak az énmindon

ra v a r t ir t*  porom  
dobozokban l írtjával, kisebb 
66 ég 30 krajcárjával. Töké- 
le lesen máregmentss. gyors és 

biztosan ható 
ocótány- és avábbogár* 

Irtószer,

F  l 'L  «  C R  I  N
az egyetlen fo­
lyadék, mely 
fúltok hátraha­
gyása nélkül a 
oo oskát köl­
esével sgyutt 
áthatólsg *i 
ikéleteesn ki 
tja. Fulgurin 

nindenütt 
minden káro­
sítás nélkül^ 

még a legfinomabb kárpiton 
tapétán) vagy a mögött is si­

keresen alkalmazható. Fulgurin 
valódién csak i8 kros ü resek ­
ben és l irtot literes palac­
kokban. Mindkettő ecsettel el­

látva.
Cs. és kir. szab. a maga ne­

mében egyetlen hatású

jWl

patkány és egér-irtószer,
I n  mérez
(csakis rá­
gó állatok­
nak halá­

los), 1 bá­
dogdoboz

ára I írt. 6 doboz 6 írt. Valódi 
minőségben kapható:

r eissb .:;;,-;.;.'--'
B u d ap esten . K irá ly -u tc a  41

I-s o  e m e le t. 
lihdeo teredé* elkerít-

le*e végett — kiléaöees flrvs- 
lenbe vecadő I !l 

Fiókraktárak Budapesten: 
Kálai Sándor, VII., Klrálv-utca 
és Károly-körut sarkán, Böhm 
Károly, V.. Nagykorona-utca 12. 
Kraysr E. és Társa, V. Václ-ut

Frankel-féle vasudvar­
ban óg VII Kerepesi m 60 s í., 
a Népszínház ételiedében. Ta­
kács Lajos IV Kossuth Lajos-

utca 19. szám.

Most jelent meg
a Búr $  
Szabadságharc

I I .  h la d A a a

ú r it  1 k o r o n a
10 példány vételénél darabja 
0 fillér. Kapható a Belvárosi 
könyvnyomdában Budapest, 
l’ kor., Váci-utca 81. »záni és 

B a rfa p e n tl W ap ld * kiadó­
hivataléban.

v a g y kiadó
la k á sa  a »

van . s  °

sz e m é ly z e te t  a
k eres v a g y  
h e ly  n é lk ü l

van . » •

v a la m it ven n i
v a g y  eladn i 

a k a r •  s  a
stb. stb.

a legjobb eredményt ér­
heti el a

„Budapesti Napló“

imeiesei
u t j á n .

F öhirdetéB -felrétel
a .Budapesti Napló* 

adóhivatalában
ki-

Vili. József-körut 18. 
Legolcsóbb á ra k !  

Legjobb eredm ényi

Ih o n u to tt » .PM 6*' irodUau «■ b/ o b M  r tiit io fU n M Á g  Mrforjágépta, B ad.pwt, I X  OUU-at U ,

IS A  em - h . ó riás  L o rs le y -  
h a ’ a n m a l,  melyet as á lta la m  
fö lta lá lt  kenóososel 14 h a v i
használat után kaptam. Ezen 
kenőcs az egyedüli szer, mely
h ajh u llás a llén , a  n ö v e sz té s  
e lő m o z d ítá sá r a  s a hajta laj
e r ő s íté s é r e  alkalmadnak talál­
tatott. Uraknál szép teli szakái- 
növést s más röv id  h a sz n á la t  
úgy a haj, mint sza k á in a k  
természetes fé n y t  é.- sü rü sé-

Kt kölcsönöz » a g y o r s  ő sz ü ­
l té l  legmagasabb korig meg­

óvja.
E ry tégely  á ra  1, 2, 

3  é s  5 forin t. 
S zé tk ü ld é s  u ap o n ta  a  pénz  
e lo le g e s  b o kü ld ese vag y  
u tá n v é té i m e lle t t  a z  egész  
v ilá g b a  a  g y á rb ó l, a  h o v a  a

re n d e lé s e k  c lm zen d ö k .

Csillag Anna
BfcCS: 1. Selleroassc 5. 

BERLIN: FrledrlcüstrassB 56.

T. Csillag Anna úrnőnek ! 
Szíveskedjen 6 tégelyt 
elism ert hajnövesztő

kenőcséből küldeni után­
véttel alanti cím em re: 
Gavriani-Auerspery grófné

Schloss Gleichenberg- 
Graz.

T. Csillag Anna urnónek! 
Kérőm címemre* ismét

2 tégelyt kitűnő hajnövesztő 
kenőcséből pestautáuvéttel 
küldeni.

Baumqarten Emil
Steyer.

T. Csillag Anna uruónok !
Kérem címemre egv 

tégelyt kitűnő kenöcaebol
küldeni.

Lovag Liebig Lajos
Reichenberg.

Tek. Csillag Ásna urnónek
A .'őszemre szállított 

kenőca kitűnő szolgálatot 
tett s örömömre szolgál, 
hogy oly rövid használat 
után m á r annak előnyős 
hatásáról értesíthetem. Vé­
gül m egjegyzem , hogy 
minden barátomnak és 
ismerősömnek szívesen  
ajánlom.

Sandrock Adél
színésznő.

T. e.
Tisztelettel kérőm ne­

kem egy tégelyt kitűnő 
hajkenöcseböl postaután* 
Téttel küldeni.

firót Starhemberg Galdó.
Küpöad.

T. Csillag Anna úrnőnek !
Kérem nekem kiváló 

kenőcséből 3 tégelyt kül­
deni.

Ebensteinl Glrardl Jakab
Trieszt.

T. Csillag Aana úrnőnek !
Kérek egy tégely Cail- 

lap-féle hajkenőcsőt, mint 
mar veit olmemre posta*
utánvétel küldeni.

Hohenlohe hercegnő.
■zül.Salmhgnő, Alt-Aussse

T. Csillag Anna úrnőnek!
Kérem 2 tégelyt kitűnő 

kenődéből postafordultá­
val cimemro küldőnk

Relndorfl Scbweng L.-aé,
cs. és kapitány neje, Prága.

T Csillag Anna úrnőnek! 
Hírneves kenőcsből kér

m ég egy  tégelyt.
Gróf Coorey FéHx.

Uécs.


